SPS 2 priedas
TECHNINE SPECIFIKACIJA

3 PIRKIMO DALIS. Vandentiekio ir nuoteky tinkly plétra Siauliy miesto Gubernijos-Medelyno
kvartale

1. PIRKIMO OBJEKTAS

1.1. Pirkimo objektas: vandentiekio ir nuoteky tinkly plétra Siauliy miesto Gubernijos-Medelyno
kvartale (toliau — Darbai).

1.2. Pirkimo objekto apibiidinimas: perkami Darbai apima vandentiekio ir nuoteky tinkly
projektavimo ir statybos darbus. Siuo pirkimu numatoma jsigyti vandentiekio tinkly (apie 7,0 km),
savitakiniy/sléginiy nuoteky tinkly (apie 8,8 km) ir nuoteky perpumpavimo siurbliniy (apie 4 vnt.) statybos
darbus pagal Tiekéjo / Vykdytojo parengtg statinio statybos projekts.

Darbai susideda iS Siy pagrindiniy daliy:

I dalis: visy projektinés dokumentacijos parengimui ir projektiniy sprendiniy priémimui reikalingy
tyrimy atlikimas ir jy ataskaity parengimas, topografinés nuotraukos parengimas;

II dalis: projektavimo uzduoties parengimas, suderinimas ir pateikimas tvirtinimui Pirkéjui / UZsakovui,
visos reikiamos projektinés dokumentacijos parengimas ir vieSinimo/derinimo procediiry atlikimas, kad bty
gautas statybg leidziantis dokumentas ir vykdomi statybos darbai, vandentiekio ir nuoteky tinkly apsaugos
zony teritorijy nustatymas ir jy jregistravimas Nekilnojamojo turto kadastre ir Nekilnojamojo turto registre
Lietuvos Respublikos specialiyjy Zemés naudojimo salygy istatyme nustatyta tvarka, iSpildomosios,
kadastrinés dokumentacijos parengimas, kad Pirkéjas / Uzsakovas galéty atlikti statybos uZzbaigimo
procediiras. Statinio projektas turi turéti du aiskiai i$skirtus ir aprasytus etapus, t. y. Pirkéjas / UzZsakovas turi
tureti galimybe vykdyti statybos uzbaigimo proceduiras, naudoti statinj pagal paskirtj ne vienu metu, o etapais;

IIT dalis: statybos darby vykdymas, vadovaujantis Tiekéjo / Vykdytojo parengto statinio projekto
sprendiniais.

Tiekéjas / Vykdytojas turés suteikti ir Lietuvos Respublikos statybos jstatyme, STR 1.06.01:2016
»Statybos darbai. Statinio statybos priezitira®“ statinio projekto vykdymo priezitiros paslaugg, techniniame
darbo projekte numatytiems darbams per visg statybos darby vykdymo laikotarpj.

Techningje specifikacijoje pateikti vandentiekio ir nuoteky tinkly ilgiai, nuoteky perpumpavimo
siurbliniy kiekis yra preliminaris, kurie tikslinami statinio projekto rengimo metu. Tiekéjas / Vykdytojas pagal
Techninés specifikacijos 1 priede pateiktas tinkly iSdéstymo preliminarias schemas, o taip pat statinio (objekto)
vietos apziliros metu (jei reikalinga) turi jvertinti statybos darby apimtj.

Pirkéjas / Uzsakovas reikalauja, kad Darbai nekelty grésmés nacionaliniam saugumui.

1.3. Pirkimo objekto vieta: statinio (objekto) vieta yra Siauliy miesto Gubernijos-Medelyno kvartalo
Panevézio, Vinksnény, Ukmergés, Gubernijos sody 1-10-osios ir kt. gatvése.

1.4. Darby atlikimo terminai: Darbai turi buti pradéti vykdyti jsigaliojus Darby pirkimo—pardavimo
sutarCiai (toliau — Sutartis) ir pilna apimtimi atlikti ne véliau kaip per 19 (devyniolika) ménesiy (jskaitant laika,
reikalingg statinio projektui derinti, statybg leidzianiam dokumentui gauti, iSpildomajai dokumentacijai
paruosti ir t. t.). Tiekéjas / Vykdytojas, ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo
datos, turi parengti ir su Pirkéju / Uzsakovu suderinti detaly Darby atlikimo grafika. Darby atlikimo terminas
gali biiti pratestas suderinus su Pirkéju / Uzsakovu rastu, jei Sutarties vykdymo metu atsirado nenumatytos
aplinkybés, kuriy nebuvo galima numatyti pirkimo bei Sutarties sudarymo metu: jeigu Tiekéjo / Vykdytojo
tickiamy statybos produkty arba jrenginiy tiekimo terminai pailgéja dél valdzios institucijy sprendimuy;
nenumatyto personalo arba statybos produkty arba jrenginiy trikumo, sukelto epidemijos arba vykdomosios
valdzios veiksmy; Tickéjas / Vykdytojas susiduria su fizinémis salygomis, kuriy nebuvo galima numatyti
pirkimo bei Sutarties vykdymo metu ir apie tai prane$a. Darby atlikimo terminas dél nenumatyty aplinkybiy
gali biiti pratestas ne ilgiau kaip 1 (vienas) ménesio laikotarpiui.

1.5. Programa:

Tiekéjas / Vykdytojas per 10 (desimt) darbo dieny nuo Sutarties jsigaliojimo datos privalo pateikti
i$samig Programg visoms pagrindinéms Darby dalims. Tiekéjas / Vykdytojas taip pat privalo pateikti pataisyta
Programa visuomet, kai pasikeic¢ia Darby atlikimui bitinos salygos arba informacija, kuria buvo pagristi
Vykdytojo prievolémis. Pataisytos Programos pateikimas neatleidzia Tiekéjo / Vykdytojo nuo atsakomybés
atlikti Darbus Sutartyje nustatyta apimtimi ir terminais. Programa turi apimti:

a) Darby atlikimo grafikg, kuriame turi biti pateikti projektavimo, statybos darby terminai, dangy
atstatymo terminai, bandymy, perdavimo Pirkéjui / UzZsakovui terminai ir datos. Darby atlikimo grafikas turi
aiskiai perteikti darby atlikimo eiliSkuma. Darby eiliskumas turi bati planuojamas taip, kad iki planuojamos
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darby technologinés pertraukos (pvz. Saltuoju mety laiku), bty baigti pradéti vykdyti vamzdyny statybos
darbai, atstatant laiking arba nuolating pavir$iy dangg.

b) statybos darby technologijos projekto, rengiamo vadovaujantis STR 1.06.01:2016 ,,Statybos darbai.
Statinio statybos priezilira“ nuostatomis, parengima.

Programa turi biiti aiSki ir apimti visas Darby dalis. Techninés prieziiiros vadovui pareikalavus, Tiekéjas
/ Vykdytojas turi pateikti visa smulkig pagalbing informacija: veiksmy apraSymus, numatomy vykdyti darby
metodus, darby eiliskuma ir kiekvieno proceso numatomg trukmg.

Pirkéjas / Uzsakovas per 5 (penki) darbo dienas po Programos gavimo ja patvirtina arba atmeta, raStu
nurodydamas Sutarties neatitinkan¢ias apimtis.

Jeigu Pirkéjas / Uzsakovas per 5 (penki) darbo dienas po Programos gavimo nepateikia praneSimo
Tiekéjui / Vykdytojui, nurodydamas Sutarties neatitinkancias apimtis, tai Programa laikoma patvirtinta ir
Tiekéjas / Vykdytojas privalo toliau veikti pagal Programa, laikydamasis kity sutartiniy jsipareigojimy. Pirkéjo
/ Uzsakovo personalui, planuojan¢iam savo veikla, turi biiti suteikta teisé vadovautis Programa.

Tiekéjas / Vykdytojas nedelsdamas pranesa Techninés priezitiros vadovui apie galimus ypatingus
ivykius arba aplinkybes, galincius nepalankiai paveikti Darbg arba dél kuriy bus uzdelsiamas Darby vykdymas.
Techninés priezitiros vadovas gali pareikalauti Tiekéjo / Vykdytojo pateikti bisimy jvykiy arba aplinkybiy
poveikio jvertinima.

Jeigu bet kuriuo metu Techninés priezitiros vadovas informuoja Tiekéja / Vykdytoja, kad Programa
(tiek, kiek nurodoma) prieStarauja faktinei Darby vykdymo eigai bei Tiekéjo / Vykdytojo Programoje
i8déstytiems ketinimams, tai Tiekéjas / Vykdytojas, pagal Sio punkto nuostatas, per 5 (penki) darbo dienas
privalo pateikti pataisyta Programa.

1.6. Vadybiniai susirinkimai:

Techninés priezitiros vadovas, Pirkéjo / Uzsakovo atstovas arba Tiekéjo / Vykdytojo atstovas gali
pareikalauti Sutarties $alis dalyvauti vadybiniuose susirinkimuose statybos aiksteléje. Siy susirinkimy tikslas
— aptarti Programos vykdyma, apzvelgti pasirengima biisimam darbui, spresti kitus Sutarties vykdymo
klausimus.

2. REIKALAVIMAI PROJEKTAVIMUI IR DOKUMENTACIJOS PARENGIMUI

2.1. Bendri reikalavimai:

2.2.1. vadovaudamasis Lietuvos Respublikos statybos jstatymo ir pojstatyminiy teisés akty nuostatomis
bei Sioje Techninéje specifikacijoje nustatytais reikalavimais, Tiekéjas / Vykdytojas turés parengti
vandentiekio ir nuoteky tinkly statybos projekta;

2.2.2. vadovaudamasis Techninés specifikacijos 2.4 poskyryje nustatytais reikalavimais, Tiekéjas /
Vykdytojas turés nustatyti ir Nekilnojamojo turto registre jregistruoti vandentiekio ir nuoteky tinkly apsaugos
zony teritorijas.

2.2. Reikalavimai statinio informaciniam modeliui parengti:

Techninio darbo projekto sprendiniai turi buiti parengti ir skaitmeninéje BIM (angl. Building Information
Modeling) aplinkoje.

BIM aplinkoje rengiami sprendiniai, apsiribojant grafine dalimi, vizualizacija ir pagrindiniais statinio
i8déstymo bei techniniais sprendimais. BIM modelyje atvaizduojamiems elementams yra taikomas LOD200
detalumo lygis.

Tieké&jas / Vykdytojas turi jsivertinti BIM koordinatoriaus islaidas.

Modeliai Pirkéjui / Uzsakovui teikiami atviraisiais duomeny apsikeitimo formatais (ifc, dwg ar kt.),
kuriuos galima perzitiréti su skaitmeninés informacijos programa, skirta 3D modeliy perzitirai.

Tiekéjas / Vykdytojas Pirkéjui / Uzsakovui turi suteikti prieiga prie modelio perzitiros platformos, kurios
funkcionalumas turi biiti suderintas su Pirkéju / Uzsakovu.

Tiekéjas turi uztikrinti §j sistemos detalumo lygj:

Sudedamosios dalys Detalumo lygis
Kategorija Aprasymas

I$samiis 3D modeliai su:
Esamy tinkly, kabeliy vietomis;
Naujais tinklais (vamzdziais);

Esami ir projektuojami Tinkly Suliniais / kameromis / nuoteky siurblinémis;

InZineriniai tinklai inzineriniai tinklai, gatviy, Susikirtimo vietomis;

taky elementai Zemés darby pavir§iumi, Zemés formavimo, paviriy atstatymo
darbais;
Gatvés / tako dangomis;
Modelio medziagomis.




2.3. Statinio projekto rengimas.

Statinio projektas turi biiti rengiamas vadovaujantis statybos techniniu reglamento STR 1.04.04:2017
»Statinio projektavimas, projekto ekspertize®, kity statinio projektavimg ir statyba reglamentuojanciy teisés
akty aktualiy redakcijy reikalavimais ir visa teisés aktuose nurodyta apimtimi bei Siais Pirkéjo / Uzsakovo
reikalavimais. Tiekéjas /Vykdytojas atsakingas uz projektiniy pasitilymy ir techninio darbo projekto
parengima, visuomenés informavimo procediiry organizavima/atlikimg teisés aktuose nustatyta tvarka ir
terminais.

Rengiant statinio projekta turi bati jvertinti Siauliy miesto vandens tieckimo ir nuoteky tvarkymo
infrastrukturos plétros specialiojo plano, patvirtinto Siauliy miesto savivaldybés tarybos 2017 m. liepos 27 d.
sprendimu Nr. T-290 ir Transporto organizavimo Siauliy mieste specialiojo plano, patvirtinto Siauliy miesto
savivaldybés tarybos 2015 m. spalio 8 d. sprendimu Nr. T- 268 sprendiniai.

Tiekéjas / Vykdytojas turi atlikti visus veiksmus ir darbus, kad biity gautas statybg leidZiantis
dokumentas ir parengta visa reikiama projektiné dokumentacija statybos darby vykdymui, o Pirkéjas /
Uzsakovas galéty atlikti statybos uzbaigimo procediras.

Tiekéjo / Vykdytojo pasirinkimu objekto projektavimas gali biiti skaidomas j etapus, taciau etapy negali
biti daugiau nei du.

Vandentiekio ir buitiniy nuoteky tinklai projektuojami teritorijoje ir gatvése pagal Techninés
specifikacijos 1 priede pateikta schema. Projektavimo metu prioritetas turi biiti teikiamas galimybés statyti
tinklus nevaziuojamoje gatvés dalyje jvertinimui ir tik esant aiSkiai jrodomoms aplinkybéms, dél ko tinklai
negali biiti pakloti nevaziuojamoje gatvés dalyje, tinklai gali buti projektuojami ir statomi gatviy vaziuojamoje
dalyje. Savitakiniai kvartalo nuoteky tinklai turi biiti projektuojami ir jrengiami tokiais minimaliais
jgilinimais, kad numatomi namy tikiai nuoteky iSvadus galéty pasijungti savitaka.

Tiekéjas / Vykdytojas, rengdamas projekto sprendinius, gali numatyti ir kita poZeminiy nuoteky
siurbliniy kiekj ir jy iSdéstymo vietas, taciau Sie sprendiniai turi biiti techniskai ir ekonomiskai (jrengimo ir
eksploatavimo prasme) pagristi ir priimtini Pirkéjui / UZsakovui.

Tinkly skersmenis, nuoteky siurbliniy galingumus nustatyti hidrauliniais skai¢iavimais, jvertinus
esamus bei perspektyvinius vartotojus tiek visame Siauliy miesto Gubernijos-Medelyno kvartale, tiek Siauliy
rajone (Techninés specifikacijos 1 priede pazyméta Viksnény k. dalis). Gatviy nuoteky tinklas turi biiti ne
mazesnis nei DN 200 mm (iSvadams ne mazesnis nei DN 160 mm) savitakiniy tinkly atveju, sléginiy nuoteky
tinkly — ne mazesnis nei DN 90 mm.

Vandentiekio Suliniai su visa uzdaromgja armatiira, jgalinancia atjungti vandentiekio vamzdyna
atkarpomis, visomis reikiamomis fasoninémis dalimis, projektuojami sankryzose, visur kur susikerta
skirstomieji vandentiekio vamzdynai. Vandentiekio sklendés Suliniuose turi biiti numatytos prie kiekvieno
Sulinyje prijungiamo vamzdzio. Projektuojant vandentiekio Sulinius ties susikirtimais (sankryZose) su
esamomis ir perspektyvinémis gatvémis, vandentiekio atSakos dalis, skirta prisijungti gatvei perspektyvoje,
uzbaigiama Sulinyje sumontuojant sklendg¢ su akle.

Geriamojo vandens tiekimo ir nuoteky tvarkymo tinklai, vandentiekio jvadai ir (arba) nuoteky iSvadai
projektuojami ir jrengiami vieSojo geriamojo vandens tiekimo teritorijoje (valstybés ar savivaldybés teisétais
pagrindais naudojamoje teritorijoje) iki vartotojui nuosavybés teise priklausancio ar kitaip valdomo ir (arba)
naudojamo turto (sklypo) ribos.

Vandentiekio jvadas ties uzstatyto (arba kuriame pradéta statyba) zemés sklypo riba baigiamas
pozemine sklende ir plastikiniu vandens apskaitos Sulinéliu (viengubu, skirtu vienam vartotojui arba dvigubu,
skirtu dviem vartotojams), o ties suformuoto, taiau neuZstatyto (tusc¢io) zemés sklypo riba — pozemine sklende
ir akle. Vandentiekio jvado pajungimas ir vandens apskaitos mazgas Sulin¢lyje projektuojami ir jrengiami
vadovaujantis Techninés specifikacijos 2 ir 3prieduose pateiktomis schemomis. | darby apimtis jeina ir
vandentiekio atSaky (jvady) jrengimas iki sklypy riby nuo esamo vandentiekio tinklo Ukmergés g. (tik iki
sklypy, kurie neturi atSakos).

Buitiniy nuoteky iSvadas ties suformuoto sklypo riba baigiamas plastikiniu apZzitiros Sulinéliu su liuku.

Esant situacijoms, kuomet jvaziavimus j zemés sklypy grupe nuosavybés teise valdo Zemés sklypy
savininkai (Bendrasavininkai), vandentiekio ir nuoteky tinklai suprojektuojami ir jrengiami iki jvaziavimui
suformuoto zemés sklypo ribos. Vandentiekio tinklai ties jvaziavimui skirto sklypo riba uzbaigiami
gelzbetoniniu DN1500 Suliniu su sklende (ne mazesné nei DN63) ir akle biisimam namy tkiy grupés
pajungimui, nuoteky tinklai uzbaigiami ne mazesniu kaip DN425 gelzbetoniniu/plastikiniu/GRP Suliniu.

Tiekéjas / Vykdytojas, rengdamas techninj darbo projekta ir numatydamas vandentiekio jvado ir
nuoteky iSvado vietas tiems Zemés sklypams, kuriuose yra pastatytas ar statomas gyvenamasis namas, turi
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gauti raSytinj Zemés sklypo savininko sutikimg / suderinimg su vandentiekio jvado ir nuoteky iSvado vietomis.
Sis suderinimas / sutikimas tampa techninio darbo projekto dalimi.

Tiekéjas / Vykdytojas, vadovaujantis techniniy reikalavimy reglamento GKTR 2.11.03:2014
,» Topografiniy erdviniy objekty rinkinys ir topografiniy erdviniy objekty sutartiniai Zenklai“ reikalavimais, turi
atlikti biitinos apimties tyriné¢jimus (sudaryti topografinius planus), reikalingus vandentiekio ir nuoteky tinkly
statybos sprendiniams (statinio projektui) parengti.

Techninis darbo projektas turi biiti rengiamas ant galiojanciy topografiniy plany. Topografiniai planai
turi galioti ir buti tinkami, teikiant jj Zemés kasimo darby leidimui gauti.

Tiekéjas / Vykdytojas turi atlikti biitinos apimties geologinius tyrimus, reikalingus vandentiekio ir
nuoteky tinkly statybos sprendiniams (statinio projektui) parengti.

Tiekéjas / Vykdytojas atsako uz tai, kad visi atlikti tyrimai biity kokybiski, tikslis ir pakankami tiek
tinkamiems techniniams sprendiniams parengti, tiek ir statybos darby vykdymo salygoms nustatyti.

Tiekéjas / Vykdytojas yra atsakingas uz visy reikalingy duomeny ir dokumenty gavimg i8 V] ,,Registry
centras® bei kity institucijy.

Tiekéjo / Vykdytojo parengtas statybos projektas turi buti tokio detalumo, kaip nustatyta statybos
techniniame reglamente STR 1.04.04:2017 ,,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé®. Tiekéjo / Vykdytojo
projektuojamy statybos darby bei numatomy naudoti statybos produkty techniniai parametrai turi atitikti
iSdéstytus Sioje Techninéje specifikacijoje.

Techninio darbo projekto rengimo apimtyje Tiekéjas / Vykdytojas turi parengti naujy vandentiekio ir
buitiniy nuoteky tinkly schemg 3D aplinkoje, kuri biity pilnai paruosta integruoti j Pirkéjo / UZsakovo /
Savivaldybés GIS duomeny bazg.

Techninio darbo projekto suvestiniame inzineriniy tinkly plane turi biiti nurodyti Zemés sklypy adresai.

Statybos projekto dokumentacija turi biiti parengta lietuviy kalba. Visi bréziniai bei tekstiniai
dokumentai turi biiti komplektuojami ir jriSami vienoda forma, projekto bylos turi turéti vienodus virselius,
apiforminimg bei jriSimo buda.

Tiekéjas / Vykdytojas turés atstovauti Pirkéjo / UzZsakovo interesus atlickant veiksmus, susijusius su
statyba leidzian¢iy dokumenty gavimu, dokumenty jkélimu j Lietuvos Respublikos statybos leidimy ir
valstybinés priezitiros informacing sistema ,INFOSTATYBA®, atstovavimu projekta tikrinanciose
institucijose, Pirkéjo / Uzsakovo vardu pasirasyti, pateikti ir atsiimti su techniniu darbo projektu susijusius
dokumentus.

Pirkéjui / UZzsakovui patvirtinus statinio statybos techninj darbo projekta, Tiekéjas / Vykdytojas pateikia
Pirkéjui / Uzsakovui pilnai sukomplektuotus 2 (du) statinio statybos projekto egzempliorius popierinégje
formoje bei kompiuterinéje laikmenoje. Kompiuterinéje laikmenoje jraSomos projekto kopijos, minimalus
raiSkos reikalavimas — 200 dpi. Kompiuteringje laikmenoje bréziniai turi buti pateikti DWG bei PDF
formatuose.

Baiges visus statybos darbus, jei kei¢iami neesminiai techninio darbo projekto sprendiniai, Tiekéjas /
Vykdytojas turi parengti projekto paskutinés versijos brézinius ir technines specifikacijas bei pateikti Pirkéjui
/ Uzsakovui 2 (du) egzempliorius §iy bréziniy ir specifikacijy popierinéje ir skaitmeningje formose su spaudu
»TAIP PASTATYTA®. I8pildomieji bréZiniai pateikiami teisés aktuose nurodytu formatu.

2.4. Vandentiekio ir nuoteky tinkly apsaugos zonos nustatymas.

Tiekéjas / Vykdytojas turés nustatyti naujy vandentiekio ir nuoteky tinkly apsaugos zony teritorijas,
kuriose taikomos specialiosios Zemés naudojimo sglygos, Nekilnojamojo turto kadastro ir registro tvarkytojui
jstatymy nustatyta tvarka pateikti prane$ima (-us) apie statinio (-iy) projekte naujai nustatytas ir po statybos
darby atlikimo pagal vandentiekio ir nuoteky tinkly fakting padétj patikslintas apsaugos zony teritorijas kartu
su Nekilnojamojo turto kadastro nuostatuose nurodytais nustatyty teritorijy erdviniais duomenimis, taip pat
jskaitant, bet neapsiribojant Pirkéjui / UZsakovui pateikti:

- dokumentus, patvirtinancius, kad Zemés sklypy savininkai / naudotojai buvo informuoti apie
taikytiny specialiyjy Zemés naudojimo salygy nustatyma, jeigu tai numatyta teisés aktuose;

- suformuotus erdvinius duomenis skaitmeniniu (DWG) formatu ir jy pagrindu parengta specialiyjy
zemés naudojimo sglygy schemga / plang su koordinatémis ir plotu popieriniu formatu, jriStu bylose (1 egz.);

- nekilnojamojo turto registro duomeny bazés iSrasa (-us), patvirtinantj (-¢ius) statinio projekte ir po
statybos darby nustatyty teritorijy jregistravimo fakta;

- organizuoti ir vykdyti darbus, susijusius su specialiyjy Zemés naudojimo salygy nustatymu,
vadovaujantis tuo momentu galiojancia tvarka.

2.5. PoZeminiy komunikacijy ir inZineriniy statiniy kontrolinés geodezinés nuotraukos.

Tiekéjas / Vykdytojas turés parengti reikiamo mastelio vamzdyny pozeminiy komunikacijy ir
inzineriniy statiniy kontrolines geodezines nuotraukas (pvz. vamzdynams, pozeminéms komunikacijoms M



1:500, Suliniams M 1:50) su Zemés sklypy ribomis bei, prie§ pateikdamas kontrolines geodezines nuotraukas
Pirkéjui / Uzsakovui, turés atlikti jy derinimg topografijos ir inZinerinés infrastruktiiros informacinéje
sistemoje (TIIIS). Kontroliniy geodeziniy nuotrauky bréziniuose turi biiti nurodyti skersmenys, jungiamosios
dalys, sklendés, vamzdyno medziaga ir t. t. BréZiniai turi biiti atlikti vadovaujantis geodezijos ir kartografijos
techniniy reikalavimy reglamento GKTR 2.01:2023 ,,InZineriniy tinkly objekty geodeziniy matavimy atlikimo
ir inzineriniy tinkly plany sudarymo tvarkos apraSas® ir techniniy reikalavimy reglamento GKTR 2.11.03:2014
,»Topografiniy erdviniy objekty rinkinys ir topografiniy erdviniy objekty sutartiniai Zenklai* reikalavimais.
BréZiniuose turi buti pateikta nuolydziy schema, kurioje turi buti nurodyta jeinancio ir iSeinanc¢io vamzdziy
lataky altitudés, Sulinio numeris bei Zemés pavirsiaus altitudé, diametrai, atstumai tarp Suliniy ir nuolydZiai.
Kontrolinése geodezinése nuotraukose turi buti pateiktos ir pozeminiy sklendZziy, charakteringy tasky
(skersmens, medziagos ir t. t. pasikeitimo vietos) kortelés, kortelése nurodant vamzdzio virSaus altitudes,
skersmenj ir t. t. bei poZeminés sklendés ar charakteringo tasko priri§imo brézinj, brézinyje nurodyti poZeminés
sklendés, vandentiekio ir nuoteky tinkly Suliniy / kamery inventorizacijos kortelés. PoZzeminiy balny (jungciy)
vietose turi biiti nurodytas vamzdzio virSaus ir zemés altitude.

Pirkéjui / Uzsakovui turi buti pateikta po 2 (du) egzempliorius Siy bréZiniy popierinéje ir skaitmeningje
formose.

2.6. Kadastriniai matavimai.

Tiekéjas / Vykdytojas turés atlikti pastatyty vandentiekio ir nuoteky tinkly bei nuoteky siurbliniy
kadastrinius matavimus bei, prie§ pateikdamas kadastriniy matavimy bylas Pirkéjui / Uzsakovui, turés atlikti
ju iSanksting patikrg V] ,,Registry centras®.

Pirkéjui / Uzsakovui turi biiti pateikta po 1 (vienas) kadastriniy matavimy byly egzemplioriy popierinéje
ir skaitmeninéje formose.

2.7. Pirkéjo / UZsakovo naudojimasis Tiekéjo / Vykdytojo dokumentais.

Pirkéjas / Uzsakovas turi teisg laisvai naudotis Tiekéjo / Vykdytojo sukurtais dokumentais.

3. REIKALAVIMAI PROJEKTO VYKDYMO PRIEZIUROS PASLAUGAI
Projekto vykdymo priezitiros paslauga turi buti pradéta teikti jsigaliojus Sutarciai ir prasidéjus fiziniams
darbams ir teikiama visg Darby vykdymo laikotarpj. Tiekéjas / Paslaugos teikéjas turi paskirti projekto
vykdymo priezitiros vadova (-us) Projekto vykdymo priezitiros paslauga atlikti ir apie tai raStu informuoti
Pirkéja / Uzsakova.

4. REIKALAVIMAI STATYBOS DARBAMS

Darby vykdymui Tiekéjas / Vykdytojas paskiria statybos darby vadovg ir apie tai rastu informuoja
Pirkeja / Uzsakova ne véliau kaip pries 10 (desimt) darbo dieny iki statybos darby pradzios.

Darby vykdymo metu (nuo darby pradzios iki galutinio dangos sutvarkymo) Tiekéjas / Vykdytojas
atsako uz saugy automobiliy ir pés¢iyjy eismg Darby vykdymo zonoje, kelio Zenkly ir aptvérimy pastatyma
bei prieziiira. Tiekéjas / Vykdytojas suderina transporto organizavimo pakeitimus su atsakingomis
institucijomis bei atsako uz pasekmes, susijusias su jsipareigojimy nevykdymu.

Darbams suteikiamas garantinis terminas, nustatytas Lietuvos Respublikos Civiliniame kodekse (6.698
straipsnis) ir Lietuvos Respublikos Statybos jstatyme (41 straipsnis). Garantinis terminas — laikas per kurj
Tiekéjas / Vykdytojas uztikrina, kad statybos objektas atitinka normatyviniy statybos techniniy dokumenty
nustatytus rodiklius ir yra tinkamas naudoti pagal Sutartyje nustatyta paskirtj. Jrangos (jrenginiy) garantinis
terminas yra toks, kaip nustatyta jos gamintojo iSduodamuose dokumentuose. Tiekéjas / Vykdytojas
perduodamas jranga ir jos dokumentacija Pirkéjui / UZsakovui, kartu turi pateikti ir dokumentus i§ jrangos
gamintojo (tiekéjo), patvirtinancius ir Pirkéjo / Uzsakovo tiesioginio reikalavimo teise ] jrangos gamintoja
(tickéja) garantiniu laikotarpiu. Dokumentai pateikiami lietuviy kalba. Jei dokumentai negali biiti pateikti
lietuviy kalba, Sie dokumentai turi biiti pateikiami originalo kalba, pridedant vertima j lictuviy kalbg. Vertimas
turi buti patvirtintas vertéjo paraSu ir vertimo biuro antspaudu, jeigu toks yra.

Tiekéjas / Vykdytojas kartu su atlikty statybos darby perdavimo Pirkéjui / Uzsakovui aktu turi pateikti
dokumentg, kuriuo uztikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal Sutartj.

Garantiniu laikotarpiu iSryskéje defektai yra fiksuojami ir Salinami vadovaujantis statybos techninio
reglamento STR 1.05.01:2017 ,,Statybg leidziantys dokumentai. Statybos uzbaigimas. Nebaigto statinio
registravimas ir perleidimas. Statybos sustabdymas. Savavaliskos statybos padariniy Salinimas. Statybos pagal
neteisétai iSduotg statybg leidziantj dokumentg padariniy Salinimas® nuostatomis.



5.  STATYBOS DARBU APIMTYS

Tiekéjas / Vykdytojas turés pakloti vandentiekio ir nuoteky tinklus bei sumontuoti nuoteky siurblines
(specialieji statybos darbai: mechanikos darbai ir elektrotechnikos darbai) pagal Tiekéjo / Vykdytojo parengta
projekta;

Vandentiekio ir nuoteky tinkly statybos projekta parengs bei statybg leidziancius dokumentus gaus
Tiekéjas / Vykdytojas. Pirkéjas / Uzsakovas apmokeés uz statybg leidzian¢ius dokumentus.

Tiekéjas / Vykdytojas turés atlikti pakloty vandentiekio tinkly hidraulinius bandymus, praplovimg ir
dezinfekavimg, bei pakloty nuoteky tinkly TV diagnostika. Tiekéjui / Vykdytojui atliekant pakloty
vandentiekio bei sléginiy nuoteky tinkly hidraulinius bandymus ir praplovimg dalyvauja ir Pirkéjo / UZzsakovo
atstovas.

Tiekéjas / Vykdytojas turés pilnai atstatyti Darby vykdymo metu iSardytas gatviy ir Saligatviy dangas,
zalius plotus j neblogesne biikle ir lygj, nei buvusj iki Darby pradzios.

Darbai yra laikomi atlikti, kai pasiraSomas Darby perdavimo — priémimo aktas.

6. MOKEJIMO SALYGOS, KREIPIMASIS DEL TARPINIO MOKEJIMO

6.1. Tiekéjas / Vykdytojas per 10 (desimt) darbo dieny po Sutarties jsigaliojimo kartu su detalaus darby
atlikimo grafiko pateikimu derinimui, privalo pateikti ir suderinti su Uzsakovu ir planuojamy darby atlikimo
mokéjimo grafikg, iSskaidytg kas ménes;j.

6.2. Tiekéjas / Vykdytojas ne dazniau kaip kas 1 (vienas) ménesj, gali teikti mokéjimo prasSyma uz
faktiskai atliktus darbus. Jei faktiskai atlikty darby daugiau nei numatyta darby atlikimo mokéjimo grafike,
bus apmokama ne daugiau nei tg ménesj numatyta darby atlikimo mokéjimo grafike. Tais atvejais, kai atlikta
faktiskai maZziau darby nei numatyta darby atlikimo mokéjimo grafike, Tiekéjui / Vykdytojui bus apmokama
pagal faktiskai atlikty darby kiekj.

6.3. Tiekéjui / Vykdytojui gali biiti apmokama daugiau nei numatyta darby atlikimo mokéjimo grafike
tik tais atvejais, kai faktiskai daugiau atlikty darby buvo atlikta uz prie§ tai buvusius laikotarpius, kuomet
nebuvo jvykdyti darbai pagal darby atlikimo mokéjimo grafika, t. y. uz atliktus véluojancius darbus.

6.4. Teikdamas mokéjimo praSymg Tiekéjas / Vykdytojas privalo pateikti suderintos formos atlikty
darby aktg ir PVM saskaitg faktiirg, kartu pateikiant Techninés priezitiros vadovui kontroling geodezing
nuotrauka.

6.5. Tais atvejais, kai Tiekéjas / Vykdytojas pasitelkia papildomus pajégumus atlikti darbus grei¢iau nei
numatyta darby atlikimo grafike, suderinus su Perkanc¢iuoju subjektu / Uzsakovu gali buti koreguojamas ir
derinamas atlikty darby ir mokéjimo grafikai.

7. REIKALAVIMAI STATYBOS DARBU VYKDYMUI

7.1. Bendrieji reikalavimai.

7.1.1.  Statybvieté

7.1.1.1. Teisé naudotis statybviete

Pirkéjas / UzZsakovas perduoda Tiekéjui / Vykdytojui statybvietés ir jos prieigy valdymo teise
Statybvietés perdavimo priémimo aktu per 5 (penki) darbo dienas nuo statyba leidzianc¢io dokumento iSdavimo
datos.

Neatsizvelgiant | Tiekéjo / Vykdytojo teise¢ naudotis Statybviete, jis negali daryti kliti¢iy vieSam
susisiekimui, nebent alternatyvios laikinos susisiekimo priemongés yra suteikiamos, gavus vietinés institucijos
suderinimg ir leidima.

Pries atliekant statybos darbus Tiekéjas / Vykdytojas ir Pirkéjas/ UZsakovas pasiraSo Statybvietés
priémimo — perdavimo aktg, kurj parengia Pirkéjas / UZsakovas.

Atlikus vandentiekio ir nuoteky tinkly statybos Siauliy miesto Pabaliy (vakarinés dalies) kvartale darbus,
Pirkéjas / Uzsakovas ir Tiekéjas / Vykdytojas pasiraso statybvietés perdavimo — priémimo aktg, kurj parengia
Tiekéjas / Vykdytojas.

Sutarties vykdymo metu Tiekéjas / Vykdytojas bus atsakingas uz Lietuvos Respublikos Statybos
jstatymo 22! straipsnio ,,Statybvietéje esanfiy asmeny identifikavimas nuostaty tinkamg“ tinkamg
jgyvendinima.

7.1.2.  PrivaZiavimas prie darbo viety

Tiekéjas / Vykdytojas turi pasirlipinti reikiamu pri¢jimu prie darbo viety. Tiekéjas / Vykdytojas privalo
pasirfipinti, kad vikSriniai ar kitokie jrengimai, transporto priemonés nesugadinty asfaltuoty ar grjsty keliy,
Saligatviy, vejy, zolyny ar kity dangy. Visa su tuo susijusi Zala privalo buti iStaisyta Tiekéjo / Vykdytojo
saskaita.



Tiekéjas / Vykdytojas taip pat atsako uz tas gatves ar kelius (uz asfalto ar kitg dangg), kuriais naudojosi
iki patenkant j statybviete. PaZeistos ar kitaip sugadintos dangos atstatomos Tiekéjo / Vykdytojo saskaita.
Jei reikalinga, Tiekéjas / Vykdytojas privalo jrengti reikiamus laikinus privaziavimus. Visi laikini keliai

sve—

[T

turi biiti iSveZztos kiek galima greiciau.

Tiekéjas / Vykdytojas privalo laikytis visy galiojanciy aplinkosaugos, higienos, policijos, savivaldybés
ir kity institucijy priimty teisés akty nuostaty, siekiant uztikrinti tvarkg darby vykdymo eigoje.

7.1.4.  Laikini statiniai

Tieké&jas / Vykdytojas savo saskaita privalo pastatyti ir priziGiréti laikinas tarnybines patalpas, sandélius,
darbininky gyvenamasias patalpas ir kt., reikalingas darby vykdymui. Be to, Tiekéjas / Vykdytojas privalo
atlikti visas instaliacijas ir turéti jrengimus, kuriuos jis mano esant reikalinga, medziagy gamybai ir apdirbimui
statybvietéje.

7.1.5.  Vanduo ir elektros energija

Tiekéjas / Vykdytojas turi jsigyti ir apmokéti visas leidimy ir darby i$laidas, susijusias su laikinu elektros
energijos, vandens tiekimu ir pan. statybos poreikiams. Laikiny elektros jrenginiy medziagos, jranga ir
instaliavimas turi atitikti elektros energija tiekiancios jmonés iSduotas technines sglygas. Vanduo, reikalingas
pakloty vamzdziy plovimui ir iSbandymui, yra Tiekéjo / Vykdytojo ilaidos.

Tiekéjas / Vykdytojas turi apmokéti uz sunaudotg elektros energija, vandenj ir kitas komunalines
paslaugas pagal tuo metu galiojancius tarifus.

7.1.6. Treciyjy asmeny interesai. Teisé naudotis privacia Zeme.

Statybos metu tretieji asmenys patirs tam tikry nepatogumy. Tiekéjas / Vykdytojas privalo bendrauti su
gyventojais, jstaigomis ir organizacijomis, kad iki minimumo sumazinty nepatogumus, susidariusius statybos
eigoje. Tiekéjas / Vykdytojas turi organizuoti darbus taip, kad netrukdyty gyventojy patekimui j namus, kad
netrukdyty privataus ir valstybinio sektoriaus darbuotojams patekti j darbo vietas, turi numatyti ir suderinti
darby grafikus su Siomis jstaigomis, pastatyti reikiamus jspéjamuosius Zenklus, suplanuoti ir organizuoti eisma,
vykdant statybos darbus.

Tiekéjas / Vykdytojas privalo atstatyti visus statybos metu sugadintus pavirS§ius. Tuo atveju, jei kyla
pretenzijos dél turto sugadinimo ar tariamo sugadinimo, vykusio atlickant statybos darbus, Tiekéjas /
Vykdytojas atsako uz visas iSlaidas, susijusias su pretenzijy sureguliavimu ir gynyba. Prie§ pradédamas
statybos darbus greta privacios nuosavybés, esancios $alia statybos, Tiekéjas / Vykdytojas privalo savo saskaita
atlikti tokius patikrinimus, kurie gali biti reikalingi nuosavybés biiklei nustatyti. Prie$ pradédamas bet kokius
statybos darbus greta treCiyjy asmeny nuosavybés ar kitais teisétais pagrindais valdomo turto, Tiekéjas /
Vykdytojas privalo savo saskaita atlikti tokio detalumo patikrinimus (foto, video fiksacija ir kt.), kurie gali biiti
reikalingi turto biiklei nustatyti.

Vykdant statybos darbus, neturi biiti pazeidziami treciyjy asmeny interesai, reglamentuojami Lietuvos
Respublikos statybos jstatyme.

Tose vamzdyno atkarpose, kurios patenka ] privacCios nuosavybés teise valdomas teritorijas arba
valstybinés Zemés naudotojy (nuomotojy) teritorijas, statybos darby vykdymas turi biiti rastiSskai suderintas su
zemés savininkais arba valstybinés Zemés naudotojais (nuomotojais).

Tiekéjas / Vykdytojas, vykdydamas darbus, atsako uz Pirkéjo / Uzsakovo ir treciyjy Saliy turtui padaryta
zala §iy darby metu.

7.1.7.  Esami inZineriniai tinklai.

Pries pradédamas bet kokius kasinéjimy darbus Tiekéjas (Vykdytojas) privalo konsultuotis su visomis
tiesiogiai su tuo susijusiomis valdzios institucijomis ir paslaugy teikéjais ir turi tiksliai Zinoti esamy tinkly
vietas, kurioms turés arba gali turéti jtakos vykdomi darbai.

Tiekéjas / Vykdytojas privalo vykdyti darbus tokiu biidu, kad jie nesugadinty arba netrukdyty
statybvietéje esantiems inZineriniams tinklams. Jeigu bus padaryta zala arba atsiras trukdziai, Tiekéjas /
Vykdytojas privalo pats organizuoti remonto darby vykdyma savo sgskaita.

Tiekéjas / Vykdytojas turi uztikrinti, kad biity jrengtos laikinos ar pastovios atramos ar naudojami kiti
tinkami buidai uztikrinant visy vamzdyny, kabeliy, statiniy ir kity objekty, kuriems galéty grésti pazeidimai,
saugumg. Tai taikytina visiems objektams, esamiems ir projektuojamiems, kurie priklauso Pirkéjui / UZsakovui
arba kitoms institucijoms.

Tiekéjas / Vykdytojas turi uztikrinti, kad laikini darbai ir darbo metodas biity tokie, jog prijungimams
prie esamy tinkly skirtas laikas sutrumpéty iki minimumo. Prijungimai prie esamy vandentiekio ir (ar) nuoteky
tinkly atliekami tik patvirtintu laiku ir biidu, glaudziai bendradarbiaujant su Pirkéjo / Uzsakovo darbuotojais.



Prijungiant prie strategiskai svarbiy linijy, nesant galimybei atlikti dienos metu, pasijungimo darbai turi biiti
atlickami nakties metu arba ne darbo dienomis ir Tiekéjas / Vykdytojas tokiais atvejais padengia visas iSlaidas,
susijusias su darbui nejprastu laiku.

Tiekéjas /Vykdytojas, norédamas atlikti prijungima prie vandentiekio ir (ar) nuoteky tinkly, turi ne
véliau kaip prie§ 5 (penki) darbo dienas iki pageidaujamos objekto prijungimo dienos raStu (el. pasStu)
informuoti Pirkéja / UZsakova. Trijy darbo dieny bégyje Pirkéjas / Uzsakovas privalo nurodyti rastu (el. pasStu)
Tiekéjui / Vykdytojui galimo prijungimo dieng. Si diena nebiitinai turi sutapti su Tiekéjo / Vykdytojo
pageidaujama diena.

Statybos metu neturi bati nutrauktas vandens tiekimas esamiems funkcionuojantiems pastatams ir
gyvenamiesiems namams. Jei, atlickant prijungima, vis délto biitina nutraukti vandens tickimg vartotojams,
informacija apie planuojamus geriamojo vandens tiekimo paslaugy pertrukius ir pokycius dél vandens tickimo
infrastruktiiros objekty prijungimo turi biti rastu pateikta abonentams (vartotojams), patenkantiems j minéty
darby atlikimo zong, ne véliau kaip pries 3 (trys) kalendorines dienas iki darby pradzios, pranesimg skelbiant
vietingje spaudoje ar iskabinant gyvenamyjy vietoviy ar daugiabuc¢iy namy skelbimy lentose arba iSsiunciant
abonentams (vartotojams) faksu ar el. paStu, arba jteikiant. PraneSime turi biiti nurodyta, nuo kada ir kokiam
laikui nutraukiamas, sustabdomas ar apribojamas geriamojo vandens tiekimas, kokiu biidu abonentui
(vartotojui) bus sudaryta galimybé gauti geriamagjj vandenj, jeigu nutraukimas truks ilgiau kaip 12 (dvylika)
valandy. Geriamojo vandens tiekimu bei nuoteky nuvedimu pasirtipina Tiekéjas / Vykdytojas. Visos islaidos,
susijusios su prijungimu ir t. t. yra dengiamos Tiekéjo / Vykdytojo.

7.1.8.  Darby saugos reikalavimai vykdant Darbus.

Vykdydamas Darbus Tiekéjas / Vykdytojas privalo:

e  Vadovautis darbuotojy saugos ir sveikatos teisés akty reikalavimais;

e  Vadovautis jmonés darbuotojy saugos ir sveikatos norminiais dokumentais;

e Atsakyti uz Lietuvos Respublikoje galiojanciy aplinkosaugos, darbuotojy saugos ir sveikatos,
priesgaisrinés saugos ir darbo higienos teisés akty reikalavimy laikymasi Darby atlikimo vietoje;

e  Uztikrinti, kad vykdant darbus naudojamos transporto ir darbo priemonés, jranga, jtaisai bei
jrankiai buty tvarkingi, patikrinti ir / ar iSbandyti pagal Lietuvos Respublikoje galiojanéius darbuotojy saugos
ir sveikatos norminiy teisés akty reikalavimus ir turéty visus jy eksploatavimui butinus dokumentus;

o I8siaiskinti pavojingus ir kenksmingus veiksnius, susijusius su darby technologija ir statybos
salygomis, nurodyti jy veikimo zonas;

e  Uztikrinti, kad Tiekéjo / Vykdytojo darbuotojai darbo metu dévés visas privalomas asmenines
apsaugos priemones (darbo riibai, avalyné ir t.t.), papildomas apsaugos priemones tose vietose, kurios yra
pazymétos specialiais Zenklais bei naudos kolektyvines saugos priemones, jei §iy priemoniy reikia, kad
vykdomi darbai biity atlikti saugiai;

e Tinkamai atlikti pavojingus darbus, vadovaujantis Valstybinés darbo inspekcijos minimaliais
saugos ir sveikatos reikalavimais organizuojant ir atlickant statybos darbus;

e  Paskirti atsakinga darbuotoja, atsizvelgiant j jo kompetencijg Darby atlikimo vietoje, kuris:

a) Tiekéjo / Vykdytojo darbuotojus instruktuoty, laikantis darbuotojy saugos ir sveikatos bei
priesgaisrinés saugos reikalavimy.

b) jvertinty ir informuoty apie visus esamus ir galimus rizikos veiksnius.

¢) nustatyty galimos pavojingy veiksniy vietas (zonas), kuriose galimi pavojingi rizikos veiksniai, bei
pasirtipinty, kad jos biity aptvertos signaliniais aptvarais ir pazenklintos saugos ir sveikatos apsaugos Zenklais;

d) kontroliuoty, kaip darbuotojai laikosi darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimy atliekant Darbus.

e  Uztikrinti ir atsakyti uz Darby atlikimo vietoje vykdomus darbus taip, kad nekelty grésmés Tiekéjo
/ Vykdytojo ir Pirkéjo / UZsakovo darbuotojy bei kity aplinkiniy Zmoniy saugai ir sveikatai;,

e  Uztikrinti ir atsakyti uZ materialiniy vertybiy apsauga.

e Nelaimingus atsitikimus darbe, kuriy metu nukentéjo Tiekéjo / Vykdytojo darbuotojas, Lietuvos
Respublikos norminiy teisés akty nustatyta tvarka tiria ir apskaito Tiekéjas / Vykdytojas, dalyvaujant Pirkéjo /
Uzsakovo atstovui.

7.1.9.  Informaciniai stendai

Tiekéjas / Vykdytojas prie§ pradédamas statybos darbus turi jrengti ir visg statybos laikotarpj prizitréti
2 (du) informacinius stendus su informacija apie statoma statinj, vadovaujantis STR 1.06.01:2016 ,,Statybos
darbai. Statinio statybos priezitira™ nuostatomis. Informacinio stendo pastatymo vieta turi biiti suderinta su
Pirkéju / UzZsakovu ir atsakingomis institucijomis (vietos savivaldos institucija, inzineriniy tinkly savininkais,
policija ir kt.).

7.1.10. Klimato sqlygos



Tieké&jas / Vykdytojas turi biiti susipazings su klimato saglygomis, vyraujanciomis ar galiniomis vyrauti
statinio rajone. Tiekéjas / Vykdytojas, planuodamas darby vykdymo sparta, privalo jvertinti darby vykdymo
ypatumus atsizvelgiant j prognozuotinas klimatines sglygas, vyraujancias skirtingais mety laikais.

7.1.11. Darbai Saltuoju mety laiku

Visose statybos darby teritorijose Saltuoju mety laiku visi statybos darbai turi biiti sustabdyti arba
pristabdyti, jei darby atlikimas tokiomis sglygomis yra nejmanomas (tiksly darby sustabdymo laikg nustato
Tiekéjas / Vykdytojas suderings su Pirkéju / Uzsakovu arba jei darby vykdyma riboja Lietuvos Respublikoje
galiojanciy teisés akty reikalavimai ir atsakingy institucijy sprendimai ar nurodymai. Tiekéjas / Vykdytojas,
planuodamas darby vykdymo eigg ir spartg, darby programoje privalo atsakingai jvertinti rizikg dél statybos
darby vykdymo ribotumo $altuoju metu laiku.

Darby sustabdymo laikotarpyje visos tran$¢jos turi biiti uzpiltos, statybvietéje negali biiti statybiniy ar
pagalbiniy medziagy, jrangos ar laikiny statiniy konstrukcijy. Jei Tiekéjas / Vykdytojas palieka darby
sustabdymo metu kg nors i8 i§vardinty dalyky ir Tiekéjui / Vykdytojui priklausanti jranga ar medziagos patiria
nuostoliy, Sie nuostoliai yra Tiekéjo / Vykdytojo iSlaidos.

7.1.12. Darbo valandos

Darbo valandos nustatomos vadovaujantis Lietuvos Respublikos darbo kodeksu. Nacionalinés bei
svenciy dienos — nedarbo dienos.

7.1.13. Statybos darby Zurnalas

Visi Tiekéjo / Vykdytojo vykdomi statybos darbai privalo biiti registruojami elektroniniame statybos
darby zurnale, vadovaujantis statybos techninio reglamento STR 1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio
statybos prieziiira“ reikalavimais.

7.1.14. Atlieky ir kity medziagy Salinimas

Atliekas ir medziagas Tiekéjas / Vykdytojas i$ statybvietés pasalina atlieky tvarkymg reglamentuojanciy
Lietuvos Respublikoje teisés akty nustatyta tvarka.

7.1.15. Darbinis plotis ir iskasos plotis

Darbinis plotis sumazinamas iki minimumo suderinus su Pirkéju / Uzsakovu ir (ar) susijusia valdzios
institucija / savininku. Tieké&jas / Vykdytojas savo kainoje numato visas sgnaudas, susijusias su darbu
apribotose teritorijose.

Atvirose teritorijose darbinis plotis paprastai yra 10 m, ta¢iau kai kur gali buiti sumazintas. Jei Tiekéjui
/ Vykdytojui reikia daugiau ploto, jis susitaria dél to su valdZios institucijomis ar Zemés savininkais. Visas
mokétinas kompensacijas padengia Tiekéjas / Vykdytojas.

Iskasos plotis visais atvejais turi buiti minimalus — tik tiek, kiek reikia statybos darbams. Statomy atviry
kanaly ir transéjy ilgis apribojamas Pirkéjo / UZsakovo raStu nurodytu ilgiu. Tiekéjas / Vykdytojas, pries
pradédamas dirbti kitoje atkarpoje, turi patenkinamai uzbaigti darba patvirtintojo ilgio kanale / tran$éjoje /
iSkasoje.

7.1.16. Vandens pasalinimas ir laikinas nuoteky issiurbimas
atlieka visus vandens pasalinimo, gruntinio vandens lygio pazeminimo, i$siurbimo, laikinojo drenazo ir kitus
darbus, kurie gali biti reikalingi vandeniui i$ i8kasy pasalinti ir uztikrinti reikiamg pagrindg statybai. Tiekéjas
/ Vykdytojas privalo pasalinti visg vandenj, kuris patenka j iSkasas neatsizvelgiant j jo Saltinj. Tiekéjas /
Vykdytojas pariipina visus jrengimus, jranga, masinas, darbo jéga ir medziagas, reikalingus Siam tikslui, ir yra
laikoma, jog Sios sanaudos yra jtrauktos i Tiekéjo / Vykdytojo nurodytus jkainius.

PoZeminio vandens Salinimas neturi sukelti pazeidimy klojamose konstrukcijose, o taip pat neturi
pakenkti treciyjy Saliy nuosavybei bei nesudaryti nepatogumy.

Statybos darby metu naudojami plovimo skysciai turi biiti nukreipiami j sésdintuva, galintj sumazinti
iStakiuose esancias suspenduotasias daleles vidutiniSkai iki 250 mg/l. Siekiant uztikrinti valymo proceso
efektyvuma, sésdintuvai reguliariai iStuStinami ir valomi. Nuosédos iSveZzamos i§ statybvietés j su Pirkéju /
Uzsakovu ir atsakingomis institucijomis suderintg tam skirtg vieta. Nesant galimybés jrengti sésdintuvus,
plovimo skys¢iai filtruojami hidrodinaminémis masinomis. Atskirtas dumblas ir skystis i§vezami ir i§pilami j
su Pirkéju / Uzsakovu, eksploatuojanc¢ia jmone ir atsakingomis institucijomis suderintg tam skirtg vieta.

Plovimo skysciai po i§valymo isleidziami j buiting nuotekyne. Tiekéjas / Vykdytojas atsako uz buitinés
nuotekynés vamzdzio identifikavima. I§leidimui j nuotekyn¢ naudojamy Zzarny nebegalima naudoti jokiai kitai
paskiréiai. Zarnos turi biti aiskiai paZzymétos.

ISleidimas j pavirSinio vandens tinklus, keliy drenaZo tinklus ir vandens vagas neleidziamas, nebent jei
tam yra gauti atsakingy institucijy leidimai.
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Kiti plovimo skysc¢iai — cemento i$plovos ir tran$¢jy vanduo valomas, nuvedamas ir Salinamas taip, kad
priimancioji vandens sistema nebiity uzterSta. Tais atvejais, kai kitos Salinimo priemonés nejmanomos,
Tiekéjas / Vykdytojas plovimo skys¢ius iSveZza cisterna.

Tieké&jas / Vykdytojas turi uztikrinti, kad triukSma kelianti jranga vandentiekio ir nuoteky tinkly statybos
darby Siauliy miesto Pabaliy (vakarinés dalies) kvartale metu biity naudojama uztikrinant gyventojy ramybe
nakties metu bei laikantis Lietuvos Higienos normos HN 33:2011 ,,TriukSmo ribiniai dydziai
gyvenamuosiuose ir visuomeninés paskirties pastatuose bei jy aplinkoje* nurodymy.

7.1.17. Netinkamy medziagy iskasimas

Jei kasimo metu Tiekéjas / Vykdytojas randa netinkamos medziagos, tokios, kaip medziy S$aknys,
organinés medziagos, purvas, gipsas, smélis, atliekos ir pan., jis jas i§veza ir $alina Techninés priezitiros
vadovui leidus. Jei Pirk¢jas / Uzsakovas nenurodo kitaip, dél to susidariusias ertmes Tieké&jas / Vykdytojas
uzpildo:

a) C10 klasés betonu (kai yra statiniy pamatai); arba

b) sutankintu granuliuotu uzpildu (kai statiniy néra).

Tiekéjas / Vykdytojas, kasdamas rades tokiy netinkamy medziagy, nedelsdamas nutraukia darbg ir
informuoja Pirkéjg / Uzsakova, kuris rastu nurodo Tiekéjui / Vykdytojui, kaip elgtis.

7.1.18. Atvezta uzpylimo medziaga ir uzpylimas

Darbams reikalinga uzpylimo medziaga gaunama i$ zinomy $altiniy. Tiekéjo / Vykdytojo pareiga yra
surasti tokius Saltinius. Tiekéjas / Vykdytojas rastu informuoja Pirkéja / Uzsakova apie pasirinktg vietg ir
pateikia sitilomy naudoti medziagy méginius. Tiekéjas / Vykdytojas neima medziagos uzpylimui be Pirkéjo /
Uzsakovo patvirtinimo. UZpylimas atliekamas pagal Lietuvoje galiojancias statybos normas ir taisykles.

7.1.19. Griitys ir nuosliauzos

Tiekéjas / Vykdytojas imasi visy reikiamy priemoniy grititims ir nuosliauzoms prie iSkasy iSvengti.
Atsiradus nuosliauzai Tiekéjas / Vykdytojas nutraukia darbus ir nedirba tol, kol Pirkéjas / Uzsakovas priima
sprendima. Jei nuosliauzos atsirado dél Tiekéjo / Vykdytojo aplaidumo, Zemés darbus Tiekéjas / Vykdytojas
atlieka savo saskaita.

7.1.20. Perteklinés medziagos Salinimas

Tieké&jas / Vykdytojas pasalina i$ statybvietés visg pertekling medziagg, iSvezdamas j su vietos valdzios
institucija suderintas ir Pirkéjo / Uzsakovo patvirtintas vietas. Tai neturi turéti jokios neigiamos jtakos
vietiniams gyventojams ir aplinkai.

7.2. Reikalavimai statybos darbams.

7.2.1. Bendrieji vandentiekio ir nuoteky tinkly statybos principai.

Vamzdyny statybos darbai turi biiti vykdomi vadovaujantis statybos techninio reglamento STR
2.07.01:2003 ,,Vandentiekis ir nuoteky Salintuvas. Pastato inzinerinés sistemos. Lauko inZineriniai tinklai‘
nuostatomis.

Tiekéjas / Vykdytojas turi numatyti ir pasirinkti optimaliausig vandentickio jvady ir (ar) nuoteky iSvady,
vandentiekio ir (ar) nuoteky tinkly klojimo biidg taip, kad biity maksimaliai iSsaugotos esamos naujos gatviy
dangos, bty islaikyti reglamentuojami horizontaliis atstumai tarp visy §iuo metu esamy inzineriniy tinkly ir
statiniy. Klojant vandentiekio ir nuoteky tinklus bei statant jrenginius, Tiekéjas / Vykdytojas, reikalui esant,
privalo numatyti ir pastatyti jrenginius vandens lygio pazeminimui.

Tiekéjas / Vykdytojas, prie§ pradédamas vykdyti Zemés kasimo darbus, privalo iSsiimti Zemés kasimo
darby leidima, vadovaujantis Leidimy atlikti kasinéjimo darbus Siauliy miesto savivaldybés viesojo naudojimo
teritorijoje, atitverti jg ar jos dalj arba apriboti eismg joje iSdavimo tvarkos aprasu, patvirtintu 2024 m. vasario
21 d. Siauliy miesto savivaldybés administracijos direktoriaus jsakymu ,,Dél leidimy atlikti kasinéjimo darbus
Siauliy miesto savivaldybés vieSojo naudojimo teritorijoje, atitverti ja ar jos dalj arba apriboti eisma joje
i8davimo tvarkos apraso patvirtinimo* Nr. A-84. Visos iSlaidos, susijusios su $iy leidimy gavimu, turi biti
jvertintos ir dengiamos Tiekéjo / Vykdytojo.

Tieké&jas / Vykdytojas, jrenges smélio pasluoksnio pagrinda, sumontaves vamzdynus ir prie§ uzkasant
transéjas, turi kviesti Pirkéjo / UZsakovo atstovus.

Vykdant Darbus, esant eismo apribojimo biitinybei, ar pilnai nutraukiant eisma, kelio Zenkly i§déstyma,
automobiliy apvaziavimo keliy schemas, Tiekéjas / Vykdytojas suderina su policija ar kitomis institucijomis.

7.2.2. Vamzdyny, jungiamyjy daliy ir sklendziy montavimas.

Prie$ montavima turi biiti imtasi visy vamzdZziy apsaugos priemoniy. Visi vamzdynai turi bti patikrinti,
ar jie nepazeisti ir Svarfis. Visos medziagos, kuriose randama defekty, turi biiti paZymétos ir paSalintos i§
statybvietés. Vamzdziai, fasoninés dalys ir priedai turi buti laikomi pagal gamintojo nurodymus.

Prie$ sujungiant vamzdzius i§ jy vidaus iSvalomi visi ne$varumai. Prie$ atliekant vamzdziy atkarpos
bandymus vamzdyno vidus iS§valomas, kad nelikty jokiy paSaliniy medziagy. Sléginiams ir savitakiniams
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vamzdziams valyti turi biiti naudojamos plausinés ar kitos priemonés (kamsc¢iy pratraukimas).

Vamzdziy montavimui naudojami jrankiai ir prietaisai turi atitikti gamintojy nurodymus. Jei po
montavimo darby, biity rasti vamzdziai su defektais, jie turi biiti pasalinti Tiekéjo / Vykdytojo sgskaita ir jy
vietoje paklojami nauji vamzdziai.

Sulydant PE vamzdzius ir fasonines dalis (jungiant sandiros sulydymu), sandirg sulydzius vamzdzio
vidiniame ir iSoriniame pavirSiuje lieka sitilé. Nuoteky PE vamzdziy (sléginiy ir savitakiniy) vidinés siilés
uzvartos turi biiti paSalintos specialiais jrenginiais.

Moviniai vamzdZziai montuojami movy galus nukreipus klojimo kryptimi.

Vamzdis turi biti pjaunamas $variai ir lygiai, nesuskaldant ir nesuaizant vamzdzio sienelés, minimaliai
pazeidziant apsauging dangg ir aptaisg. Prireikus vamzdis nupjaunamas taip, kad nupjautas galas atitikty
naudojamg jungtj, nupjauti galai uzsandarinami. Visi peréjimai j mazesnj skersmenj turi biiti atlikti naudojant
atskirg armatiirg arba gamyklinius ruo$inius.

Vamzdziy prijungimai prie jrangos ir sklendziy turi biiti lengvai iSmontuojami ir nuimami.

Tiekéjas / Vykdytojas turi uztikrinti, kad né vienoje vamzdyny dalyje nebiity naudojami skirtingi
metalai, galintys sukelti chemines ar elektrochemines reakcijas, galin¢ias nutraukti normalia eksploatacija. Sis
reikalavimas taikytinas ne tik vidiniams, bet ir visy vamzdziy, armatiiros, sklendziy, talpy bei kity jrengimy ir
jrangos iSoriniams pavir§iams.

Varztai ir verzlés pozeminiams pajungimams — neradijancio plieno ne Zemesnés kaip AISI316 klases
(medziagos Nr. 1.4401 pagal EN).

Vamzdynams, sklendéms ir jungiamosioms detaléms turi biiti numatytos atramos, jtvirtinimai j sienas.
Tarp vamzdZzio fasoninés dalies (armattiros) ir betono dedama bituminé 3 — 5 mm storio plévelé. Atramos turi
biiti sumontuotos taip, kad kei¢iant sklendes ar jungiamasias detales, jos nebiity iSardomos.

7.2.3. Suliniy / kamery projektavimo ir statybos darbai.

Ant kiekvieno sumontuoto Sulinio ir (ar) kameros turi bliti sumontuoti nauji kalaus ketaus liukai su
dangg¢iais. Visy Suliniy liuky vidaus skersmuo turi biiti ne maziau kaip D600 mm (iSskyrus plastikinius nuoteky
D425 mm ir D315 mm skersmens Sulinius).

Visuose vandentiekio Suliniuose / kamerose, taip pat 1000 mm ir didesnio skersmens gelzbetoniniuose
nuoteky Suliniuose, nusileidimui j juos, turi biti jrengtos metalinés karstai cinkuotos / dazytos lipynés. Jos turi
atitikti LTS EN 124 (arba lygiavercio) standarto reikalavimus. Jy dydis ir stiprumas turi biiti toks, kad galima
biity patekti j $ulinj. DidZiausias vertikalus atstumas tarp pakopy — 350 mm vertikalioje padétyje.

Vamzdziy peréjimui per Suliniy / kamery sienele turi biiti naudojamos tam skirtos kaliojo ketaus
tiesiosios fasoninés dalys su inkaruojanciais flanSais, plastikiniai protarpiai.

Minimalus uzpylimo aukstis vir§ Sulinio / kameros perdengimo plokstés — 0,5 m. Jeigu jis maZesnis, tai
Suliniai vaziuojamoje dalyje turi biiti jrengti su sustiprinta perdengimo plokste.

GelZzbetoniniy Suliniy dugno latakai nuoteky vamzdziams turi biiti formuojami i§ ne Zemesnés nei C25
klasés betono, iSlaikant tokj patj nuolydj ir skersmenj, kaip ir prijungiama vamzdyno sistema, tinkamai
atliekant jy apdaila.

Drégnuose gruntuose (kai gruntiniy vandeny lygis auksc¢iau Sulinio / kameros dugno) turi biiti atlikta
Sulinio / kameros dugno ir sieny hidroizoliacija. Tiekéjas (Vykdytojas) turi uztikrinti Suliniy ir (ar) kamery
sandarumg nuo gruntinio vandens.

Kiekvienam vandentiekio ir nuoteky Suliniui / kamerai pazyméti turi buti jrengti komunikacijy
zymé&jimo stovai ir Zymeéjimo lentelés.

7.2.4. Baigiamieji bandymai.

Tiekéjas / Vykdytojas turi atlikti visy jrengty vamzdyny bandymus slégiu, vamzdyny ir Suliniy
sandarumo bandymus. Prie§ pradedant vamzdyny bandymus, Tiekéjas / Vykdytojas turi patikrinti, ar
vamzdynas $varus ir neuzkistas. Tiekéjas / Vykdytojas turi pateikti visg reikiamg jrangg ir jrengimus, kurie gali
biti reikalingi vamzdyny iSbandymui nurodytais slégiais. Tiekéjas / Vykdytojas atsako uz apriipinimg
vandeniu bandymams ir panaudoto vandens isleidima.

Tiekéjui / Vykdytojui, atlickant pakloty tinkly hidraulinius bandymus dalyvauja ir Pirkéjo / UZsakovo
atstovas.

7.2.5. Sléginiy vamzdyny isbandymas.

Visi sléginiai vamzdynai turi biiti iSbandomi pagal standarto LST EN 805:2000 (arba lygiavercio)
reikalavimus.

Sumontuoty vamzdyny bandomasis slégis turi biiti lygus vidiniam darbiniam slégiui su koeficientu 1,5,
bet ne maziau 6,0 bar.

Jei kuris nors patikrinimas duoty nepatenkinamus rezultatus ar kuris nors bandymas nepavykty, Tiekéjas
(Vykdytojas) savo sgskaita i§ naujo atlicka darbus, kuriuose rasti defektai ir pakartoja bandymus.
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7.2.6. Vandentiekio vamzdyny plovimas ir dezinfekavimas.

Vandentiekio tinkly praplovimas vykdomas per visg vandentiekio linijos skersmenj. Panaudoto vandens
nuvedimui Tiekéjas / Vykdytojas naudoja atitinkantj linijos diametrui vamzdyng. UZ sunaudotg geriamajj
vanden] tinkly praplovimui apmoka Tiekéjas / Vykdytojas.

Vandens paskirstymo sistemy dezinfekcija turi buti atlieckama pagal standarto LST EN 805 (arba
lygiavercio) reikalavimus.

Tiekéjas / Vykdytojas atsako uz visy vamzdyny, kurie bus naudojami miesto vandentiekiui, daliy,
kontaktuojanciy su vandeniu, riipestingg i§valyma ir dezinfekavima.

Tiekéjas / Vykdytojas dezinfekuoja vamzdynus pripildydamas juos vandeniu, j kurj jdéta
dezinfekuojan¢ios medziagos (pvz.: natrio hipochloritas). Dezinfekantus reikia vartoti remiantis su tuo
susijusiomis ES direktyvomis. Dezinfekantai parenkami atsizvelgiant j tokius veiksnius kaip laikymo terminas
ir vartojimo paprastumas (kenksmingumo darbuotojams ir aplinkai pozitiriu). Be to, reikia atsizvelgti j biiting
sgly¢io trukme ir vandens savybes. Minétos priemonés neturi sukelti vamzdziy ir jrangos vidaus korozijos.

Baigus dezinfekavimo procesg sistema praplaunama geriamuoju vandeniu ir vél pripildoma geriamuoju
vandeniu i§ vandentiekio tinkly. Paimami méginiai cheminei ir mikrobiologinei analizei. Jei analizés rezultatai
parodo, kad dezinfekavimas nebuvo veiksmingas, procesas kartojamas tol, kol tyrimy rezultatai atitiks
higienos normos HN 24:2023 reikalavimus. UZ sunaudotg geriamajj vandenj vandentiekio tinkly plovimui bei
visas kitas sgnaudas susijusias su minétais darbais padengia Tiekéjas / Vykdytojas savo 1éSomis.

7.2.7.  Nuoteky vamzdyno TV diagnostika.

Atlikus nuoteky vamzdyny iSbandyma, Tiekéjas / Vykdytojas turi pateikti Pirkéjui / UZzsakovui uzbaigto
nuoteky vamzdyno vidaus biiklés video (TVD) medziaga. Pries atlieckant TV diagnostika, butina pravalyti
vamzdzius porolono kamsciais nuo smélio, skaldos ar kity neSmeny. Televiziné vamzdyny diagnostika turi
biiti vykdoma pagal STR 2.07.01:2003 ,,Vandentiekis ir nuoteky Salintuvas. Pastato inZinerines sistemos.
Lauko inZineriniai tinklai*.

TVD jranga turi biiti jmanoma tirti iki 350 m ilgio nuoteky vamzdyna, kai jis prieinamas i§ abiejy galy,
arba iki 150 m ilgio, kai naudojamas savaeigis jrenginys ir pri¢jimas jmanomas tik i§ vienos pusés. Tiekéjas /
Vykdytojas turi uztikrinti, kad naudojama jranga biity geros darbinés bukleés.

Tyrimo jrangos sudétyje turi biiti priemonés TVD kamerai stabiliai gabenti per tiriamajj vamzdyna.
TVD kamera turi nuolat biiti ties apskritos formos vamzdyno centrine aSimi arba arti jos.

Irangos sudétyje turi biiti pakankamai kreiptuvy ir velenéliy, kad tyrimo metu pakabos bty patrauktos
nuo vamzdziy bei angy konstrukcijy, ir visi TVD jrangos kabeliai ir laidai, skirti kameros padéciai vamzdyne
nustatyti, kurie, eidami per matavimo jrangg ar vir§ jos, turi biiti, kur jmanoma, jtempti ir statmeni. TVD
sistemoje turi biiti skaitmeniné spalvoto vaizdo kamera.

Tiekéjui / Vykdytojui, atliekant pakloty nuoteky tinkly TV diagnostika, dalyvauja ir Pirkéjo / Uzsakovo
atstovas.

Pirkéjui / UZsakovui pateikiama darbo ataskaita, pateikiant defektuoty viety spalvotas nuotraukas ir
tinklo nuolydzio grafikas.

7.3. Reikalavimai medZiagoms ir jrangai.

7.3.1. Bendroji dalis.

Visi statybos objekte naudojami vamzdziai, jy jungiamosios detalés, sklendés, Suliniai ir kitos
medziagos ar jranga turi atitikti Sioje Techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus, turi biiti pagaminti ir
1 statybviete patiekti vadovaujantis Europos parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 305/2011 bei statybos
techniniu reglamentu STR 1.01.04:2015 ,,Statybos produkty, neturin¢iy darniyjy techniniy specifikacijy,
eksploataciniy savybiy pastovumo vertinimas, tikrinimas ir deklaravimas. Bandymy laboratorijy ir
sertifikavimo jstaigy paskyrimas. Nacionaliniai techniniai jvertinimai ir techninio vertinimo jstaigy
paskyrimas ir paskelbimas®.

Jranga, medziagos ir darbo kokybé turi atitikti atitinkamy LST EN standarty (arba jiems lygiaver¢iy)
reikalavimus, arba jei né vienas i$ jy néra taikytinas, geriausios nusistovéjusios praktikos standartus. Ten, kur
Lietuvos nacionaliniai reglamentai, techniniai standartai, statybos ir aplinkos normos yra grieztesnés nei
konkretiis Siuose reikalavimuose nurodyti standartai, pirmenybé suteikiama Lietuvos standartui ar normai.

Tiekéjas / Vykdytojas turi pastoviai laikyti nurodyty standarty ir normy kopijas kartu su $ia specifikacija
arba kartu su tomis, kurios buvo pateiktos ir priimtos darby metu. Jy kopijos turi biti pastoviai laikomos
statybos aiksteléje, kad atsakingas Pirkéjo / Uzsakovo atstovas bet kuriuo metu galéty pasinaudoti.

Visos naudojamos medziagos turi biiti naujos ir kokybiskos, tinkamos numatytai paskir¢iai ir atitikti
medziagy specifikacijose nustatytus reikalavimus. Jeigu nenumatyta kitaip sutartyje ar techniniuose
reikalavimuose, visur, kur duodama nuoroda j darbuose naudojamy medziagy atitikimg atskiriems standartams
ir normoms, turi biiti naudojami paskutiniai standarty ir normy leidimai arba jy pakeitimai.
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7.3.2. Atsakomybeé uzsakant medziagas

Tiekéjas / Vykdytojas yra atsakingas uz medziagy, gaminiy ir pavyzdziy (kuriy gali buti pareikalauta
prie§ darby pradzig) uzsakyma ir pristatymg. Visas sgnaudas, susijusias su aplaidumu ir delsimu uzsakyti
pakankamai i§ anksto, padengia Tiekéjas / Vykdytojas.

Tiekéjas / Vykdytojas turi pateikti Pirkéjui / Uzsakovui patvirtinti medziagy, kurios bus jtrauktos j
Darbus, pavyzdzius. Darbams naudojamos medZiagos turi biti ne prastesnés kokybés nei patvirtinti
pavyzdziai.

Visos naudojamos medziagos turi biiti naujos ir kokybiskos, tinkamos numatytai paskirciai ir atitikti
specifikacijose nustatytus reikalavimus. Jeigu nenumatyta kitaip Sutartyje ar Techninéje specifikacijoje, visur,
kur duodama nuoroda j darbuose naudojamy medZziagy atitikimg atskiriems standartams ir normoms, turi biiti
naudojami paskutiniai standarty ir normy leidimai arba jy pakeitimai.

Viso statinio kokybé ir apdaila turi buti be defekty. Defektai ar klaidos negali biiti taisomi remontu,
lopymu ar suvirinimu, o defektiné statinio dalis turi buti pakeista nauja.

7.3.3. VamzdzZiai ir jy jungiamosios detalés vandentiekio tinkly statybai.

e polietileno (PE100) vamzdzZiai naudojami tik jy klojimui atviru (tran$¢jiniu) budu. Pagrindas
vamzdziams turi biti i§ smélio, pagrindo storis 150-200 mm Zemiau vamzdzio apacios. Pirminiam tran$éjy
uzpylimui turi baiti naudojamas smélis. Smélis turi biiti §varus, neuzterstas, vienodo smulkumo, maksimalus
daleliy dydis 20 mm, o mazesniy nei 0,02 mm daleliy — maziau nei 10 %. Be to, smélyje neturi biiti kenksmingy
ir zalingy medziagy, jame negali biiti daugiau nei 15 % molio ar dumblo pagal svorj (pavieniui ar kartu).

Vamzdziai ir sujungiamosios vamzdyno dalys turi atitikti LST EN 12201-2, LST EN 12201-3, LST EN
12842, LST EN 545 (arba lygiaveréiy) standarty reikalavimus. VamzdZziy medziaga — polietilenas PE100
vamzdziy slégio klasé — ne zemesné kaip PN10. Vamzdziai turi biiti skirti geriamajam vandeniui tiekti.

e polietileno (PE100RC) vamzdZiai naudojami jy klojimui atviru (trans¢jiniu) biidu be smeélio
pakloto, uzpilant vamzdj i§kastu gruntu arba taikant betran$éjas vamzdyny tiesimo technologijas, t. y. kryptinis
grezimas..

Vamzdziai ir sujungiamosios vamzdyno dalys turi atitikti LST EN 12201-2, LST EN 12201-3, LST EN
12842, LST EN 545 (arba lygiaverc¢iy) standarty reikalavimus. Vamzdziy medziaga — padidinto atsparumo
jtrikimams ir apkrovoms PE100RC polietilenas, vamzdziy slégio klasé — ne Zemesné kaip PN10. Vamzdziai
turi biti skirti geriamajam vandeniui tiekti.

Kiekvienas gaminys turi buti pazenklintas, nurodytas darbinis skersmuo, darbinis slégis, SDR
(vamzdzio diametro ir sienelés storio santykis), gaminio modelis, medziaga, i$§ kurios jis pagamintas.

7.3.4. Vamzdziai ir jy jungiamosios detalés nuoteky tinkly statybai.

e polietileno (PE100) vamzdzZiai naudojami tik jy klojimui atviru (tran$¢jiniu) budu. Pagrindas
vamzdZziams turi biiti i§ smélio, pagrindo storis 150-200 mm Zemiau vamzdZzio apacios. Pirminiam transéjy
uzpylimui turi baiti naudojamas smélis. Smélis turi biiti §varus, neuzterstas, vienodo smulkumo, maksimalus
daleliy dydis 20 mm, o mazesniy nei 0,02 mm daleliy — maziau nei 10 %. Be to, smélyje neturi biiti kenksmingy
ir zalingy medziagy, jame negali biiti daugiau nei 15 % molio ar dumblo pagal svorj (pavieniui ar kartu).

Vamzdziai ir sujungiamosios vamzdyno dalys turi atitikti LST EN 12201-2, LST EN 12201-3, LST EN
12842, LST EN 545 (arba lygiaver¢iy) standarty reikalavimus. VamzdZziy medziaga — polietilenas PE100,
vamzdziy slégio klasé — ne Zemesné kaip PN10.

o polietileno (PE100RC) vamzdzZiai naudojami taikant betran$éjines vamzdyny tiesimo
technologijas, t. y. kryptinis grezimas.

Vamzdziai ir sujungiamosios vamzdyno dalys turi atitikti LST EN 12201-2, LST EN 12201-3, LST EN
12842 (arba lygiaverciy) standarty reikalavimus. Vamzdziy medziaga — padidinto atsparumo jtriikimams ir
apkrovoms PE100RC polietilenas, vamzdziy slégio klas¢ — ne zemesné kaip PN10. Kiekvienas gaminys turi
biti pazenklintas, nurodytas darbinis skersmuo, darbinis slégis, SDR (vamzdZzio diametro ir sienelés storio
santykis), gaminio modelis, medziaga, 1§ kurios jis pagamintas.

o celektromovinés jungtys PE vamzdZiams:

Standartas — LSN EN 12201 arba lygiavertis.

Darbinis slégis — ne maziau kaip 16 bar.

Vidiné jungtis — atvira spirale.

o PE vamzdZiy fasoninés dalys (be spiraliy) alkunés, triSakiai, peréjimai:

Standartas — LSN EN 12201 arba lygiavertis.

Darbinis slégis — ne maziau kaip 16 bar.

Vidine jungtis — be spirales.

e PE vamzdZiy fasoninés dalys (el. virinamos) PE alkunes, PE trisakiai:

Standartas — LSN EN 12201 arba lygiavertis.
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Darbinis slégis — ne maziau kaip 16 bar.

Vidine jungtis — atvira spirale.

e FlanSiniai adapteriai PE vamzdZiams atspariis tempimui:

FlanSiniai adapteriai inkaruojantys ir turi atitikti §iuos reikalavimus:

Korpuso medziaga — kalusis ketus pagal LSN EN 1563 arba lygiavertis.

Korpuso padengimas — i§ vidaus ir iSorés padengtas korozijai atsparia milteline epoksidine danga, ne
mazesnio kaip 250 mikronu storio.

Sandariklio medziaga — elastomeras arba lygiavertis.

Darbine terpé — geriamasis vanduo.

Darbinis slégis — ne maZesnis kaip 16 bar.

e polivinilchlorido (PVC) vamzdziai naudojami jy klojimui atviru (trans¢jiniu) budu. Pagrindas
vamzdziams turi biti i§ smélio, pagrindo storis 150-200 mm Zemiau vamzdzio apac¢ios. Pirminiam tran$éjy
uzpylimui turi buti naudojamas smelis. Smélis turi biiti §varus, neuzterStas, vienodo smulkumo, maksimalus
daleliy dydis 20 mm, o mazesniy nei 0,02 mm daleliy — maziau nei 10 %. Be to, smélyje neturi biiti kenksmingy
ir zalingy medziagy, jame negali biiti daugiau nei 15 % molio ar dumblo pagal svorj (pavieniui ar kartu).

Jei néra jokiy kity faktoriy, jtakojanciy pasirenkant savitakiniy PVC vamzdziy klase, esant uzpylimo
sluoksnio auks¢iui 0,8-6,0 m turi biiti naudojami ne Zemesnés kaip 4 kN/m? stiprumo klasés vamzdZiai. Jei
uzpylimo sluoksnio aukstis iki 0,8 m ir daugiau kaip 6,0 m, turi biiti naudojami ne Zemesnés kaip 8 kN/m?
stiprumo klasés vamzdziai. PVC slégio vamzdziy ir jy jungiamyjy daliy darbinis slégis turi biiti ne maZesnis
kaip PN 6.

Vamzdziai ir sujungiamosios vamzdyno dalys turi atitikti LST EN 1401-1, LST EN 681-1 (arba
lygiaverciy) standarty reikalavimus.

Vamzdziy sujungimas — mova, lygus galas tipo jungtis, tarpiné — NBR pagal LST EN 681-1 arba
lygiavert] standartg;

7.3.5. Suliniai ir kameros.

Suliniai ir kameros, statomi i§ surenkamy gelZbetonio elementy, turi atitikti STR 2.07.01:2003, LST EN
1917 (arba lygiavercio) standarto bei galiojanCiy surenkamy gelzbetoniniy Suliniy ir kamery katalogy
reikalavimus. Sulinio / kameros jlipimo anga $viesoje turi biiti ne maZesnio kaip 700 mm skersmens. Landos
ilgis virsijantis 1 metra, turi bati | metro skersmens. Suliniy / kamery sandarumo i$bandymas atlickamas pagal
LST EN 1917 (arba lygiavercio) standarto reikalavimus.
poslinkiams, gruntiniam vandeniui, j$alui, vertikalioms apkrovoms ir atitikti LST EN 13598-1, LST EN
13598-2, ISO 13266 (arba lygiavercio) standarty reikalavimus. Visos Sulinio elementy jungimo vietos turi biiti
sandarinamos specialiomis tarpinémis, apsauganciomis nuo infiltracijos ir eksfiltracijos. Jis turi buti su
movomis plastikiniams vamzdziams prijungti ir su gamykloje reikiamu nuolydziu i$formuotais latakais. Visos
Sulinio jungtys turi atlaikyti 0,5 bar slégj. Teleskopinio vamzdzio aukstis — ne Zemesnis kaip 1000 mm.

Armuoto stiklo pluosto (GRP) Suliniy vidinis ir iSorinis pavirSius turi biiti padengti gryna derva, kuri
savo sudétyje neturi stiklo plauso. Vidinis (hidraulinis) $iurk$tumas turi btti ne didesnis kaip 0,004 mm pagal
ISO 4287 (arba lygiavertj). Vamzdziams sujungti turi biti naudojamos movos, kurios yra gamykloje
sumontuojamos ant vamzdzio. Tarpo sandarumui tarp vamzdzio ir movos turi biiti naudojama tarping, kuri
uztikrina sandaruma net tada, kai tarp vamzdzio ir movos vyksta santykinis judéjimas. Jos turi biiti atsparios
buitinéms nuotekoms. Movos EPDM tarpiné turi biti per visg movos plotj. Gamintojas turi turéti galiojantj
tarpinés medZziagos sertifikata pagal EN 681-1 (arba lygiavert;j).

Slégio gesinimo Suliniai statomi i§ surenkamy g/b elementy, ©@1000 mm. Slégio gesinimo Sulinyje
jrengiama nertidijan¢io plieno ne maziau 5 mm storio ploksté ne mazesné nei 600x600 mm.

Suliniy / kamery danggéiai turi atitikti LST EN 124-2 (arba lygiaver¢io) standarto reikalavimus. Jlipimo
i Sulinius / kameras danggiai turi biti kalaus ketaus su uzraktu ir triuk§ma slopinanéi tarpine, su UAB ,,Siauliy
vandenys* logotipu ir uzrasu ,,Vanduo* arba ,,Nuotekos®, priklausomai nuo to, kokiems tinklams yra skirti.
Dang¢io su logotipu ir uzrasu maketas turi buti suderintas su Pirkéju / UzZzsakovu. Danggiai turi biiti apvalis,
nesutapimas su korpuso krastu +2,5 mm. Jtriikimai dang&iuose neleistini. Reikalavimai UAB ,,Siauliy
vandenys* logotipui ir uzrasui ,,Nuotekos yra netaikomi plastikiniy nuoteky Suliniy, D425 mm ir D315 mm
skersmens, dangciams.

Suliniy danggiai, esantys vaziuojamoje dalyje turi atlaikyti maZiausiai 40 tony apkrova (klasé D400),
turi bati ,,plaukiojancio® tipo su galimybe jstatyti mechaninj uZrakta, su stireno, butadieno (ar kitos lygiavertés
medziagos) iStisine (storis ne maziau kaip 10 mm) tarpine, mazinancig horizontalias ir vertikalias apkrovas
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rémui, atloSiamas Sarnyro pagalba, uzsidarantis savo svoriu be papildomy fiksuojanciy, rakinamy
mechanizmy. Nevaziuojamoje dalyje dang¢iai turi atlaikyti maZiausiai 12,5 tony apkrova (klasé B125).

Asfaltbetonio danga dengtoje, Zvyrkelio (dangos sluoksnis be risikliy) vaziuojamoje dalyje, esanciy
Suliniy liuky danggiai dedami viename lygyje su vaZiuojamosios dalies pavir§iumi. Suliniy liukai gazonuose
ir vejose turi biiti pakelti auks$¢iau zemés pavirSiaus: uzstatytose teritorijose — 0,05 m; neuZstatytose teritorijose
-0,20 m.

7.3.6. Vandentiekio sklendés.

Sklendés turi atitikti LST EN 1074-1 ir LST EN 1074-2 (arba lygiaverciy) standarty reikalavimus.
Sklendziy korpusas turi biiti pagamintas i§ kaliojo ketaus pagal LST EN 1563 (arba lygiaverc¢io) standarto
reikalavimus, korpuso dugnas lygus. Korpuso detalés i$ iSorés ir i§ vidaus turi biiti padengtos epoksidiniy
milteliy danga ne maZzesnio nei 250 mikrony storio, padengimas turi atitikti LST EN 14901 (arba lygiavercio)
standarto reikalavimus. Sklendziy korpuso varztai turi biti visis$kai apsaugoti nuo korozijos arba pagaminti i§
neriidijancio plieno. Ant sklendZiy korpuso turi biti iSlieta informacija apie gamintojg, skersmenj ir slégio
klasg.

Sklendeés sklastis turi biiti pagamintas i§ kaliojo ketaus pagal LST EN 1563 (arba lygiavercio) standarto
reikalavimus, pilnai padengtas elastomeru (ar kita lygiaverte medZiaga), tinkamu geriamajam vandeniui,
sklastis turi turéti kreipiamasias, kurios uZztikrinty tolygy ir lengva sklendés atidaryma / uzdaryma. Sklendés
stiebas turi buiti pagamintas i§ nertidijancio plieno, tiesioginis kontaktas tarp stiebo ir korpuso yra negalimas.

Sklendziy sandarumas — ne zemesnés nei A klasés pagal LST EN 12266-1 (arba lygiaverc¢io) standarto
reikalavimus, sklendziy atstumai tarp jungiy pagal LST EN 558 (arba lygiavercio) standarto reikalavimus,
pajungimas — flanSinis.

Sklendés turi biti sukomplektuotos su valdymo ratukais ir guminémis armuotomis tarpinémis.

Sklendése naudojamas Zalvaris turi biiti atsparus chloro junginiams.

Sklendés turi biiti skirtos geriamajam vandeniui, slégio klasé — ne zemesné kaip PN16 (darbinis slégis
ne maziau 16 bar).

7.3.7. Jungiamosios dalys.

Jungiamosios dalys turi atitikti LST EN 545 ir LST EN 1092-2 (arba lygiaverc¢iy) standarty
reikalavimus. Jungiamosios dalys turi biiti pagamintos i$ kaliojo ketaus pagal LST EN 1563 (arba lygiavercio)
standarto reikalavimus, padengtos epoksidiniy milteliy danga ne mazesnio nei 250 mikrony storio, padengimas
turi atitikti LST EN 14901 (arba lygiavercio) standarto reikalavimus. Jungiamyjy daliy tarpikliai turi atitikti
LST EN 681-1 (arba lygiavercio) standarto reikalavimus.

Jungiamosios dalys turi biiti skirtos geriamajam vandeniui, slégio klas¢ — ne Zemesné kaip PN16
(darbinis slégis ne maziau 16 bar).

7.3.8. Balnai.

Kalaus ketaus balnai skirti flanSiniam pajungimui arba srieginiam (jvadams, jungiant Sulinyje).

PE vamzdziams skirty balny virSutinés dalies vidiné pusé pilnai padengta elastomero guma (arba
lygiaverté) ir atitinka vamzdzio diametra, o pragreztos vamzdzio skylés krastai turi baiti sandarinami ,,0% tipo
elastomero (arba lygiavercio) zZiediniais profiliais.

Kiti balny reikalavimai:

- Korpuso medziaga — kalusis ketus pagal LSN EN 1563 (arba lygiaverc¢io) standarto reikalavimus.

- Korpuso padengimas — i§ vidaus ir iSorés padengtos korozijai atsparia milteline epoksidine danga,
ne mazesnio kaip 250 mikrony storio.

- Zyméjimas — ant korpuso nurodoma: gamintojas, diametras ir slégio klasé.

- Apkaba — kieta apkaba i$ kaliojo ketaus pagal LSN EN 1563 (arba lygiavercio), i§ vidinés pusés
padengta elastomero guma (arba lygiaverte).

- Balny sandarinimo medziaga — EPDM/NBR (arba lygiaverté)

- Balny apkabos jungimas — varzZtais, ne maziau kaip du varztai vienoje puséje. Varztai ir verzlés i$
nertidijancio plieno ne Zemesnés kaip AISI304 klasés (medziagos Nr. 1.4301 pagal EN).

- Darbiné terpé — geriamasis vanduo.

- Darbinis slégis — ne mazesnis kaip 16 bar.

Elektra virinami PE balnai, turintys gamykloje jlieta pliening spiralg, kuri atlieka kaitinimo funkcija,
skirti jvady pajungimui suvirinant (jungiant po zeme arba Sulinyje) su integruota sklende arba be jos.

Kiti balny reikalavimai:

- Korpuso medziaga — PE100 pagal LST EN 12201 (arba lygiaverc¢io) standarto reikalavimus.

- Darbiné terpé — geriamasis vanduo.

- Darbinis slégis — ne mazesnis kaip 16 bar.
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7.3.9. Kalaus ketaus flansinés fasoninés dalys (trisakiai, ketursakiai, alkinés, redukcinis flansas (sagos
tipo))

Standartai — LSN EN 545 ir LSN EN 1092-2 arba lygiaverciai.

Jungiamosios dalys — i§ kaliojo ketaus pagal LSN EN 1563 arba lygiavercio, padengtos epoksidine
danga, ne mazesnio kaip 250 mikrony storio.

Varztai — neridijanéio plieno ne Zemesnés kaip AISI304 klasés (medziagos Nr. 1.4301 pagal EN).

Darbiné¢ terpé — geriamasis vanduo.

Darbinis slégis — ne maZzesnis kaip 16 bar.

7.3.10. Jvadinés pozeminés sklendes.

Ivadinés pozeminés sklendés turi biiti skirtos geriamajam vandeniui, slégio klasé — ne Zemesné kaip
PN16, vidiniu sriegiu (iki DN40 mm imtinai) arba flansinés (nuo DN50 mm), komplektuojamos kartu su
srieginémis PE jungtimis su spaudziamuoju ziedu arba privirinamais atsukamaisiais flansais, prailginimo
velenu, ketine kapa ir kapos atramine plokste. Jvadiniy poZeminiy sklendZziy korpusas turi biiti pagamintas 1§
kaliojo ketaus pagal LST EN 1563 (arba lygiavercio) standarto reikalavimus. Korpuso padengimas —
epoksidiniy milteliy danga, padengimas turi atitikti LST EN 14901 (arba lygiavercio) standarto reikalavimus.
Velenas pagamintas i$ nertdijanc¢io plieno, kiigis — kalus ketus, pilnai padengtas EPDM, sandarinimo jvoré —
bronzine, dangcio sandariklis — EPDM. Statant kapa zvyruotame kelyje, montuojmas gelzbetoninis ziedas (DN
0,7 m, h — 0,3 m), uzdedant ketinj liuka.

7.3.11. Prailginimo velenai

Prailginimo velenai reguliuojamo aukscio (,.teleskopiniai®), turi biiti pagaminti i§ auksStos kokybés,
korozijai atspariy medziagy, lengvos konstrukcijos ir tvirti, lengvai montuojami ir efektyviai valdomi.

Kiti reikalavimai:

- Vidinis strypas — karstai cinkuotas plienas (arba lygiavertis).

- Apsauginis veleno vamzdis — polietilenas PE arba lygiavertis.

- Prailginimo veleno adapteris (jungiantis veleng su sklendés velenu) ir virSutinis adapteris ,,galva“
— 1§ kaliojo ketaus pagal LSN EN 1563 (arba lygiavercio) standarto reikalavimus.

- Kapa — kalusis ketus.

- Kapos atraminé ploksté — plastikas arba lygiavertés medziagos.

7.3.12. Vandens apskaitos Suliniai.

Vandens apskaitos Suliniai turi biiti DN400 mm ir (ar) DN500. Jie turi bti skirti jrengti DN15, DN20
ir DN25 tipo vandens matuoklius tiesiant vamzdynus auksto lygio gruntiniy vandeny zonose. Vandens
apskaitos Suliniy karkasas turi buiti su dviguba sienele, pagamintas i§ didelio tankio polietileno (HDPE), ertme
tarp sieneliy uzpildyta puty poliuretanu, uztikrinanciu veiksmingg termoizoliacijg. Vandens apskaitos Suliniy
dangciai turi buti pagaminti i§ didelio tankio polietileno (HDPE). Esant vandens apskaitos Suliniui
vaziuojamoje dalyje, montuojamas ketinis liukas.

Vandens apskaitos Sulinélyje DN400 mm turi biiti sumontuota PE vamzdZio jungtis ir rutulinis-kampinis
ventilis, o esant apskaitos Sulinéliui DN500 mm turi biiti sumontuotos dvi PE vamzdZio jungtys, du rutuliniai—
kampiniai ventiliai bei papildomai sumontuotas triSakis su peréjimu.

Apskaitos mazgas Sulinélyje bus sumontuojamas 30 — 40 cm gylyje nuo zemés pavirsiaus, todél Tiekéjas
(Vykdytojas) Sulinélio viduje Siame auks$tyje darbus uzbaigia ventiliais, o po ventiliais jrengiamas tinklelis
apsaugantis jrenginius ir neleidZiantis jiems nukristi j Sulinélio dugna.

7.3.13. AntZeminiai gaisriniai hidrantai.

Projektuojant ir jrengiant gaisrinius hidrantus vadovaujamasi 4 priede pateikta schema. Hidranty spalva
— raudona. Hidrantai turi biiti sumontuoti su stiklo pluosto apsauginiu gaubtu, apsauganciu hidrantg iki Zemés
pavirSiaus (gaubtas dazytas raudona spalva, su Sviesg atspindincCiais Zenklais. Hidranto ir gaubto atidarymo
raktas turi biti toks pat.

Hidrantai turi turéti vandens nusidrenavimo sistema, t. y. turi biiti automatinis vandens iSleidimas
uzdarius hidrantg.

AntZeminiai hidrantai turi biti C tipo (lTZtantys), montuojami tusti.

Kiti reikalavimai:

- Standartai — LST EN 14384 (arba lygiavercio),

- QGaisriniy Zarny pajungimo jungémis — @80x2 vnt., atitinkancios GOST (arba lygiavertj) standarta

- Antzeminio hidranto korpusas (antzeminé dalis, jungiamoji kolona ir poZeminé dalis) — pagamintos
18 kaliojo ketaus pagal LSN EN 1563 (arba lygiavercio), i§ vidaus ir iSorés padengtos epoksidine danga, ne
mazesnio kaip 250 mikrony storio.

AntZzeminés dalies iSoriné dalis — papildomai padengta danga, atsparia UV spinduliams, ir nudazyta
raudona spalva pagal RAL 3000.
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Velenas — nertidijancio plieno ne zemesnés kaip AISI304 klasés (medziagos Nr. 1.4301 pagal EN).

Varztai ir verzlés poZzeminiams pajungimams — neriidijan¢io plieno ne Zemesnés kaip AISI316 klasés
(medziagos Nr. 1.4401 pagal EN).

Darbinis slégis ne Zzemesnis kaip 16 bar.

Darbing terpé — geriamas vanduo.

Pries hidrantg turi biiti atjungimo sklendé.

7.3.14. OrlaidzZiai.

Dvigubo ar viengubo veikimo automatiniai orlaidziai turi biiti montuojami aukSciausiuose tinklo
taskuose.

Orlaidziai vandentiekio tinkluose: su vidinio sriegio ar flanSiniu pajungimu, kontroliniu antgaliu, PN10
slégio klasés. Korpusai ir dangteliai — i§ kaliojo ketaus pagal LSN EN 1563 arba lygiavertés medziagos,
padengti epoksidiniais dazais (ne plonesné nei 250 pum storio plévelé) ar panasis. Vidiné jungtis ir pliduras —
18 nertdijancio plieno ne Zemesnés kaip AISI 304 klasés. Apsaugai nuo purvo ir §iuksliy patekimo per jleidimo
anga turi buti numatytas apsauginis dangtelis virSuje. Prie orlaidzio turi biiti numatyta uzdaromoji sklend¢,
skirta vandeniui.

Orlaidziai nuoteky tinkluose: su vidinio sriegio ar flanSiniu pajungimu, oro iSleidimo kamera, PN10
klasés. Korpusai ir dangteliai — plieniniai arba lygiavertés medziagos, padengti epoksidiniais dazais (ne
plonesné nei 250 pm storio plévelé) ar panasis. Vidiné jungtis ir pluduras — i§ neridijancio plieno ne Zemesnés
kaip AISI 304 klasés. Uzdaromasis pavirSius privalo biti atskirtas nuo nuoteky. Voztuvai — bitinai su
praplovimo jungtimis. Apsaugai nuo purvo ir $iuksliy patekimo per jleidimo angg turi bliti numatytas
apsauginis dangtelis virSuje. Prie orlaidZio turi baiti numatyta uzdaromoji sklende, skirta nuotekoms.

7.3.15. Sklendés nuotekoms.

Kalaus ketaus peilinés sklendés.

Sklendés turi biiti sukomplektuotos su valdymo ratukais.

Kiti reikalavimai:

- Standartai — LST EN 1092-2, LST EN 1563, LST EN 681-1 arba lygiaverciai.

- Darbiné terpé — nuotekos.

Medziagos:

- korpusas — kalusis ketus ne zemesnés pagal LST EN 1563 arba lygiavercio;

- peilinis uzdoris — nertidijan¢io plieno (plieno klasé ne zemesné kaip AISI 316 (medziagos Nr.
1.4401 pagal EN);

- velenas — nekylantis, i§ nertidijancio plieno (plieno klasé ne Zemesné kaip AISI 316 (medziagos
Nr. 1.4401 pagal EN);

- vidiniai varZtai — neridijancio plieno ne zemesnés kaip A2 klasés.

Sandarinimas — dvipusis. Sandarumo klas¢ — NBR arba EPDM pagal LST EN 681-1 arba lygiavertj
standartg.

Pajungimas — flanSinis ne maziau kaip PN10. Atstumas tarp flan$y pagal LST EN 558-1 arba lygiavertj
standarta; FlanSy pragrezimas pagal LST EN 1092-2 arba lygiavertj standartg.

Korpuso padengimas — i§ vidaus ir iSorés padengtos korozijai atsparia milteline epoksidine danga, ne
mazesnio kaip 250 mikrony storio. pagal LST EN 1490:2015(arba lygiavercio) standarto reikalavimus.

Zyméjimas — ant korpuso nurodoma: gamintojas, diametras, slégio klasé, pagaminimo metai, medziaga,
standartas, PN jungtis.

Darbinis slégis — ne maZesnis kaip 10 bar.

7.3.16. Pozeminiy komunikacijy Zyméjimo Zenklai.

Pozeminiy komunikacijy Zymeéjimo Zenklai statomi vandentiekio / nuoteky tinklams ir jrenginiams
pazyméti vietoje. PoZzeminiy komunikacijy zyméjimo Zenklai tvirtinami ant metaliniy stovy, kurie turi biti
pagaminti i§ apvalaus plieninio vamzdzio, kurio iSorinis diametras ne mazesnis kaip 32 mm; minimalus
sieneliy storis — 2,9 mm. Stovas, uztikrinant antikorozines savybes, turi biiti karsStai cinkuotas arba gruntuotas
ir 2 kartus dazytas.

Zenkly lentelés matmenys turi biti 140 x 100 mm (galima paklaida +/- 10 proc.), pagamintos i§ ASA
Thermoplast plastiko (arba lygiavertés medziagos). Vandentiekiui turi biiti naudojama baltos spalvos lentelé
su mélynais uzrasais, nuotekoms — balta lentelé su rudais uzrasais, hidrantams — raudona lentelé su baltais
uzrasais.

Tvirtinimo lentelé prie stovo tvirtinama nuo 1,3 m iki 1,7 m aukstyje, stovo apacioje (100 mm nuo
vamzdzio apacios) privirinama armattra min. 10 mm diametro.

7.4. Bendrieji reikalavimai gatviy dangy ir kity pavirsiy atstatymui
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Visos statybos eigoje iSardytos arba apgadintos esamos dangos (valstybiniai ar privatts keliai, gatvés,
Saligatviai, takai, vejos, zolynai ir kt. pavirSiai) turi buti visiSkai atstatytos j pirmin¢ padétj pagal iki iSardymo
/ apgadinimo buvusj dangos pavirsiaus tipa.

Tinkly statybos darby metu iSardyty gatviy dangos turi biiti atstatomos jrengiant naujos konstrukcijos
dangas, kurios parinktos rengiant techninio darbo projekto sprendinius, atsizvelgiant j gatviy kategorijas ir
joms priskiriamas dangos konstrukcijos klases.

Projektuodamas ir jrengdamas naujas ar atstatydamas esamy keliy, gatviy, aikSteliy ir kt. dangas,
Tickéjas / Vykdytojas privalo vadovautis Transporto organizavimo Siauliy mieste specialiojo plano,
patvirtinto Siauliy miesto savivaldybés tarybos 2015 m. spalio 8 d. sprendimu Nr. T-268, sprendiniais,
keliy techninio reglamento KTR 1.01:2008 ,,Automobiliy keliai“ reikalavimais, Automobiliy keliy
standartizuoty dangy konstrukcijy projektavimo taisyklémis KPT SDK 19, patvirtintomis Lietuvos
automobiliy keliy direkcijos prie Susisiekimo ministerijos direktoriaus 2019 m. sausio 25 d. jsakymu Nr. V-
16, standarto LST 1331 ,,Automobiliy keliy gruntai. Klasifikacija“ (arba lygiavercio) reikalavimais, statybos
rekomendacijomis R 34-01 ,,Automobiliy keliy pagrindai® ir R 35-01 ,,Automobiliy keliy asfalbetonio ir Zvyro
dangos®, Leidimy atlikti kasinéjimo darbus Siauliy miesto savivaldybés viesojo naudojimo teritorijoje, atitverti
ja ar jos dalj arba apriboti eisma joje i§davimo tvarkos aprasu, patvirtintu 2024 m. vasario 21 d. Siauliy miesto
savivaldybés administracijos direktoriaus jsakymu ,.Dél leidimy atlikti kasinéjimo darbus Siauliy miesto
savivaldybés vieSojo naudojimo teritorijoje, atitverti ja ar jos dalj arba apriboti eismg joje iSdavimo tvarkos
apraso patvirtinimo* Nr. A-84 bei kitais Lietuvos Respublikoje galiojanciais teisés aktais.

Turés biiti ,,matuojamas statinis deformacijos modulis* darby kokybei jsitikinti.

Tiekéjas / Vykdytojas turi jvertinti, kad apie Siaulius esanéiuose karjeruose zvyro granulometriné sudétis
néra tinkama naudoti keliy / gatviy tiesimui, todél atstatant esamas arba jrengiant naujas dangas turi bati
naudojamas zvyro—skaldos miSinys.

Plotai, kuriuose bus pilamas dirvozemis, atstatomi iki buvusios Zemés pavirsiaus altitudés ir pries$ pilant
dirvozem] tolygiai iSlyginami. Dirvozemis tolygiai supilamas ir paskleidziamas per vieng kartg, Siek tiek
sutankinamas, tada supurenamas akéCiomis ar kitomis priemonémis. Visi grumstai ir luitai kruopsciai
susmulkinami, didesni nei 50 mm akmenys ir pasalinés medziagos pasSalinami nuo pavirSiaus. Vejos vél

Jei Pirkéjas / Uzsakovas ir (ar) valdzios institucija / savininkas yra nepatenkintas Tieké&jo / Vykdytojo
atliktu pavirsiy atstatymu, Tiekéjas / Vykdytojas iStaiso trikumus savo sgskaita.

7.5. Konkretieji reikalavimai gatviy dangy ir Kkity pavirsiy atstatymui.

7.5.1. Savokos:

Apragas — Leidimy atlikti kasin¢jimo darbus Siauliy miesto savivaldybés vieSojo naudojimo teritorijoje,
atitverti jg ar jos dalj arba apriboti eisma joje i§davimo tvarkos aprasas;

MUAS - Savivaldybés administracijos Miesto ikio ir aplinkos skyrius;

Leidimas — leidimas atlikti kasin¢jimo darbus Savivaldybés vieSojo naudojimo teritorijoje, atitverti ja ar
jos dalj arba apriboti eisma joje (toliau — leidimas);

Laikinoji danga — asfaltbetonio dangoje jrengiama i§ $alty asfaltbetonio miSiniy; dangoje su zoline
augmenija — iSlyginta esamo grunto danga; plyteliy, trinkeliy dangoje — laikina plyteliy, trinkeliy danga.

7.5.2. I8ardyty dangy sutvarkymas ir Zeldiniy atkiirimas, leidimo uZbaigimas:

7.5.2.1. Suardyta vietinés reikSmés keliy, gatviy (tarp jy — pésCiyjy ir dviraiy taky, Saligatviy,
ivaziuojamyjy keliy), aiksciy, Zaliyjy ploty (tarp jy — skvery, parky, miesto sody) danga sutvarkoma, Zeldiniai
atkuriami vadovaujantis galiojanciais Lietuvos Respublikos teisés aktais ir Aprasu.

7.5.2.2. Atstatomos gatviy, Saligatviy, péséiyjy ir dvira¢iy taky dangos konstrukcijos plotas privalo biiti
taisyklingos geometrinés formos, o esamo asfaltbetonio briaunos apipjautos vertikaliai.

7.5.2.3. Isardyty Saligatviy danga, neatsizvelgiant i jos tipa, jrengiama iSardytame plote, tais atvejais, kai
nuo iSardytos Saligatvio dalies iki jo krasto licka ne daugiau kaip 0,5 m plocio juosta, danga perklojama iki pat
Saligatvio karsto, jskaitant ir neiSardytaja juosta, pagrindas po danga jrengiamas iSardytame plote. Saligatvio
danga ties pésciyjy peréjomis jrengiama viename lygyje su vaziuojamaja dalimi.

7.5.2.4. Suardyta vaziuojamoji kelio (gatvés) ar pés¢iyjy ir dvira¢iy taky dalis su asfaltbetonio danga
privalo biiti atstatyta (per visg eismo juostos plotj) ne maziau kaip po 1 m j abi puses nuo ardomos dangos
ilgio.

7.5.2.5. ISardyta taSyty arba netaSyty akmeny danga atstatoma (jei statinio projekte numatyta palikti
buvusig dangg) per dviguba iSkasos plotj | visas puses.

7.5.2.6. Inzineriniy tinkly rekonstrukcijos ar klojimo metu, kai klojant tinklus 60 proc. ir daugiau
suardomos darby zonoje esancios susisiekimo komunikacijos (procentas skai¢iuojamas nuo bendro keliy,
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gatviy, pésciyjy ir dviraciy taky, aik$ciy, skvery ir kiemy ploto), taip pat, kai néra pragjgs 5 mety garantinis
laikotarpis po dangos jrengimo arba atnaujinimo, danga perklojama visu plotu.

7.5.2.7. Jei kasimas vykdomas gatvéje, kuri buvo kapitaliSkai remontuota ar rekonstruota maziau nei
pries 10 mety, dangos konstrukcija parenkama pagal esamg (suderinus su MUAS).

7.5.2.8. Jei kasimas vykdomas gatvéje, kuri buvo remontuota daugiau nei prie§ 10 mety, rangovas gatvés
dangos konstrukcija parenkama pagal esamg (bet ne mazesné nei pagal tiping KPT SDK 19).

7.5.2.9. Irengiant daugiasluoksnes dangy konstrukcijas, atskiry sluoksniy sitilés turi biiti perstumtos
viena kitos atzvilgiu maZziausiai 15 cm. Jeigu siiilés perstumti nejmanoma, tai turi biiti numatoma jrengti istising
sandarintg sitile. Visy dangos konstrukcijos asfalto sluoksniy sitilés Sonai visu plotu ir pakankamu kiekiu
padengiami karStu bitumu, kar$tu polimerais modifikuotu bitumu arba kitu bituminiu riSikliu.

7.5.2.10. Zaliuose plotuose istisiniuose perkasimuose (transéjose) grunto sutankinimas turi bati
matuojamas ne re¢iau kaip kas 100 m. Matavimai atlickami dinaminiu $tampu.

7.5.2.11. B ir C kategorijy gatvése dangos pagrindy sluoksniy storiai ir deformacijos modulis turi biiti
matuojamas visose iSkastose vietose. Kity kategorijy gatvése, jvaziuojamuosiuose keliuose, pésciyjy ir dviraciy
takuose, aiksStése, skveruose matavimai turi biiti atlikti ne maziau kaip 30 proc. iSkasty viety.

7.5.2.12. Visy kategorijy gatvése asfalto sluoksnio storis, dangos sutankinimo laipsnis, miSinio
granuliometriné sudétis ir riSiklio kiekis turi biiti matuojamas ne maziau kaip 30 proc. iSkasty viety.
Ivaziuojamuosiuose keliuose, pés¢iyjy ir dviraciy takuose, aikstése, skveruose matavimai turi biiti atlikti ne
maziau kaip vienoje iSkastoje vietoje.

Visy kategorijy gatvése asfalto dangos nelygumas turi biiti matuojamas visuose atstatomuose plotuose.

7.5.2.13. Vaziuojamoje dalyje, kuri neturé¢jo dangos, jrengiama skaldos ir Zvyro misinio danga.

7.5.2.14. Tyrimai turi biiti atlikti nepriklausomos akredituotos laboratorijos.

7.5.2.15. Kasinéjimo (Zemés) darby metu sugadintus antzeminius kelio (gatvés) statinius (apsauginius
pésciyjy atitvarus, Sulinius, kelio zenklus, vieSojo transporto sustojimo viety zenklus, suolus, stoteles ir pan.)
atstato Leidimo gavéjas.

7.5.2.16. Privaloma atkurti horizontalyjj keliy, gatviy, péséiyjy ir dviraciy taky, aikséiy, skvery, kiemy
zenklinimg tokiomis paciomis medziagomis ir Zenklinimo btidais, kokie buvo naudojami zenklinant kelio
dangg pries pradedant kasin¢jimo (Zemés) darbus.

7.5.2.17. Zeldiniai atsodinami (sodinti tinkamu metu).

7.5.2.18. Vykdant kasimo darbus nepaZeisti medziy $akny. 2 m atstumu nuo medzio kamieno kasimo
darbus vykdyti tik rankiniu biidu. Nepazeisti medziy kamieny ir lajy.

7.5.2.19. Apsvietimas

Apsvietimo prietaisai privalo atitikti standarto LST EN 60598 (arba lygiavercio) reikalavimus.

Teritorijos ap§vietimo §viestuvo apsaugos klasé turi biiti ne mazesné kaip IP65. Sviestuvo atsparumo
mechaninei apkrovai laipsnis turi biiti ne mazesnis kaip IK02 (EN 50102).

Sviestuvai turi biti tiekiami kartu su energija taupanéiomis lempomis. Priimtinos tik tos lempos, kuriy
galima laisvai jsigyti Lietuvoje.

ISorés apSvietimas turi biiti valdomas pagal apSvietos lygi, naudojant astronomin¢ laiko rele. Turi biiti
numatyta ir rankinio jjungimo bei i§jungimo galimybé tiesiai i$ skydo.

ISorés apsSvietimo valdymui elektros ir automatikos skyde turi biiti numatyta atskira valdymo grandiné.

Siurblinés apSvietimo $viestuvas montuojamas siurblinés viduje. Jam paklojamas elektros kabelis i$
automatikos skydo per srovés nuotékio apsaugg ir $viestuvo jjungimas jungikliu ant skydo dury.

Jrangg montuoti pagal EJIBT reikalavimus.

7.5.2.20. Pasibaigus Leidime nurodytam darby terminui, Tiekéjas / Vykdytojas privalo perduoti
sutvarkytg darby vykdymo vietg Savivaldybés MUAS atstovui. Apie numatomg perduoti sutvarkyta darby
vykdymo vieta MUAS atstovas turi biiti informuotas, darby vietos perdavimo data ir laikas su juo suderintas
likus ne maziau kaip 2 darbo dienoms iki Leidime nurodyto darby atlikimo termino pabaigos. Statytojas
(uzsakovas) MUAS pateikia $iuos dokumentus:

- nepriklausomos akredituotos laboratorijos iSduotus tyrimy, bandymy, matavimy protokolus
(tyrimai nurodyti 7.5.2.13 ir 7.5.2.14 p.);

- techninio priziGirétojo rasytinj patvirtinima, kad darbai atlikti tinkamai ir laiku, asfaltbetonio marke
parinkta pagal esamg arba tiping konstrukcija, atsizvelgiant j gatvés kategorija (iSskyrus I grupés nesudétingg
statinj).

7.5.2.21. Jei per Lietuvos Respublikos statybos jstatyme numatytg statinio garantinj terming
(skaiciuojant nuo dangos atstatymo dienos) dél nekokybiskai sutankino grunto, nekokybiskai jrengtos dangos
ar kity Tiekéjo / Vykdytojo netinkamai atlikty darby danga nuséda, i$trupa ar atsiranda kiti dangos defektai,
darbus vykdes Tiekéjas / Vykdytojas privalo juos pasalinti savo 1éSomis. Kontrole vykdo MUAS.
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7.5.2.22. Jei dél statybos darby vykdymo technologijos keliy ir gatviy dangos i§ pradziy atstatomos
laikinai (ne iki projektinio lygio):

7.5.2.22.1. Laikinoji danga — asfaltbetonio dangoje jrengiama i$ Salty asfaltbetonio misiniy; dangoje su
Zoline augmenija — iSlyginta esamo grunto danga; plyteliy, trinkeliy dangoje — laikina plyteliy, trinkeliy danga.
Zvyruotose gatvése jrengiama laikina atveZtinio Zvyro danga.

7.5.2.22.2. Ziemos metu (nuo gruodzio 1 d. iki balandZio 15 d.), esant nepalankioms oro salygoms,
iSardytos dangos visy kategorijy asfaltuoty gatviy vaziuojamojoje dalyje sutvarkomos jrengiant laiking
asfaltbetonio dangg (Saltuoju asfaltbetoniu, betonu, karsto regeneravimo btidu), iki jrengiama asfaltbetonio
danga pagal esamg arba tiping konstrukcijg. PésCiyjy ir dviraciy taky zonoje jrengiamas smélio pasluoksnis ir
laikina asfaltbetonio danga. Kai oro salygos nepalankios, Zaliyjy ploty zona iSlyginama, o nusistovéjus
palankiems orams (iki geguzés 1 d.) iki galo sutvarkoma. Jrengtas laikinas dangas prizitri ir uz jy biikle atsako
Tiekéjas / Vykdytojas.

7.6. Reikalavimai buitiniy nuoteky siurblinei

7.6.1. Bendri reikalavimai:

Buitiniy nuoteky siurblinés numatomos su sausai pastatomais siurbliais ir neSmeny atskyrimo sistema.

Siurblinés korpuso skersmuo parenkamas projektavimo metu, atsizvelgiant j atitekanéiy nuoteky kiekj,
talpos uzsipildyma, siurbliy jsijungimo daznuma, taciau turi biiti ne mazesnis kaip 2000 mm.

Siurblinés korpusas turi buti pagamintas i§ aukSto tankio polietileno PE-HD (arba lygiavertés
medziagos), korpuso medziaga turi biiti atspari cheminiam poveikiui ir biiti nelaidi vandeniui.

Jei siurblinés korpusas yra monolitinis (viengubas) jis turi biiti apS$iltintas ne maziau kaip 1,5 m nuo
siurblinés dangcio auksciausio tasko, ekstruduotu kietuoju polistirolio putplas¢iu (min. 50 mm storio) arba
lygiaverte medziaga. Siurblinés dangtis turi buti parenkamas pagal siurblinés konstrukcija.

Nuoteky siurblinés dangtis turi biiti apS$iltintas nemaZesne kaip 50 mm storio Silumos izoliacija ir §ilumos
laidumo koeficientu ne didesniu nei 0,4W/(m?K), rakinamas, skirtas nevaziuojamai kelio daliai, su jsilauzimo
signaly perdavimu j valdymo skyda. Po siurblinés dangciu turi buti sumontuotos apsauginés grotos,
pagamintos i$ nertidijan¢io plieno ne zemesnés kaip AISI 304 klasés arba stiklo pluosto.

Siurblinés vidinis vamzdynas turi biiti pagamintas i§ PEHD (arba lygiavertés) medziagos, suvirintas
elektromovomis arba neriidijan¢io plieno ne Zemesnés kaip AISI 316 klasés. Technologinio vamzdyno
skersmuo turi biiti parenkamas projektavimo metu. Sléginiame vamzdyne turi biiti projektuojamos atjungimo
sklendés, rutuliniai atbuliniai voZtuvai, kombinuoti nuorinimo ventiliai ir debito matavimo prietaisai.

Itekéjimo j siurbling uzdarymui siurblinés viduje arba atskirame Sulinyje pries siurbling turi buti jrengta
jvadiné pritekéjimo uzdarymo sklendé.

Visos nuoteky siurblinéje sumontuotos tvirtinimo detalés turi biti i$ neridijancio plieno ne Zemesnés
kaip AISI 316 klasés.

Susidariusio kondensato pasalinimui jrengiamas drenazinis siurblys, kuris turi biiti valdomas elektrodo
pagalba, signalai perduodami j Tiekéjo / Vykdytojo centrinés dispederinés (Birutés g. 39A, Siauliai) SCADA
sistemg.

Siurblinés viduje turi biiti jrengtos kopécios ir aptarnavimo aikstelé. Kopécios ir aptarnavimo aikstelé
turi biiti pagaminti i$ nertidijancio plieno ne zemesnés kaip AISI 316 klasés. Turi biiti su jrengtas iStraukiamas,
ne mazesnis kaip 1000 mm turéklas.

Siurblinés virSuje numatoma konstrukcija, ant kurios galima pakabinti tal¢ siurbliy kilnojimui siurblinés
viduje. Siurbliy iSkélimo grandinés turi atitikti siurbliy svorj ir turi biiti pagamintos i$ nertidijancio plieno ne
zemesnés kaip AISI 316 klasés.

Siurblinéje turi biiti jrengti du védinimo stovai i§ korozijai atsparios medziagos (oro padavimo ir
iStraukimo), su dviem antivandalinio tipo ventiliacijos kaminéliais, kuriy aukstis nuo Zemés pavirSiaus turi biiti
ne maziau kaip 700 mm. Kvapy neutralizavimo sistema — su gelio paklotu arba aktyvintos anglies filtrais ne
maziau 4,4kg.

Visos neSmeny atskyrimo sistemoje naudojamos peilinés sklendés ir rutuliniai atbuliniai voztuvai turi
biti pagaminti i§ kaliojo ketaus, flanSiniai ir kiti sujungimai turi biti sandartis. Reikalavimai peilinéms
sklendéms pateikti Sio techninés specifikacijos 6.3.15. papunktyje. Rutuliniy atbuliniy voZtuvy korpusas turi
biiti pagamintas i§ kaliojo ketaus pagal LST EN 1563 (arba lygiavercio) standarto reikalavimus. Korpuso
padengimas — epoksidiniy milteliy danga ne mazesnio nei 250 mikrony storio, padengimas turi atitikti LST
EN 14901 (arba lygiaver¢io) standarto reikalavimus. Rutulys — plienas padengtas NBR guma arba lygiaverciy
medziagy. Atbulinio voZtuvo varZtai ir verzlés — nertidijan¢io plieno ne zemesnés kaip AISI 316 klasés.

Siurblinéje turi biiti jrengtas LED, ne Zemesnés nei [P68 klasés apSvietimas. ApSvietimas jrengiamas
vadovaujantis E]IBT reikalavimais, saugia jtampa.
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Siurbliné turi biiti montuojama ant naujai jrengto betoninio ne mazesnio nei 200 mm storio pado ir
tvirtinama nertidijancio plieno, ne zemesnés kaip AISI 304 klasés, tvirtinimo varZtais arba siurbliné tickiama
kartu su gamykliniu PE / armuoto gelzbetonio daugiabriauniu dugnu, kuris sulietas su siurblinés korpusu ir
gamykloje paruoStas montavimui be papildomy elementy (g/b ploksc¢iy, ziedy ir ankeravimo varzty). Tokiu
atveju dugnas turi biiti su integruota j betong specialaus dizaino polietileno AGRU-Ultra Grip plokste, kuri
skirta auksto gruntinio vandens veikiamoms kélimo jégoms atlaikyti ir ilgaamziam siurblinés inkaravimui
grunte. Kartu su siurblinés dokumentacija siurblinés gamintojas privalo pateikti tokios plokstés testavimo ir
apkrovy atsparumo skaiCiavimo dokumentus. Gamykloje paruostas PE / armuoto gelzbetonio ankeravimo
dugnas turi biiti specialaus armavimo, neprastesnio kaip C35/45 XC2 betono, inkaravimui nenaudojant jokiy
varzty.

7.6.2. Reikalavimai neSmeny atskyrimo sistemai:

NeSmeny atskyrimo sistema turi uztikrinti patikimg, efektyvig ir ilgalaike siurblinés eksploatacijg.
Nuotekose esancios priemaiSos atskiriamos ir nepatenka j nuoteky surinkimo rezervuara. Tai apsaugo siurblio
hidrauling dalj nuo uzsikim$imo, nereikalingas didelis siurblio hidraulinés dalies laisvas praecinamumas,
sumaz¢ja siurbliy sunaudojama galia.

Siurblinés darbas turi vykti tokia tvarka: nuotekos, patekusios j siurbling pro jtekéjimo kamera,
pirmiausia yra nukreipiamos j vertikalius neSmeny separatorius. Viduje separatoriaus didesnés dalelés yra
atskiriamos i§ nuoteky, joms pro filtravimo groteles tekant j kaupimo rezervuarg. Filtravimo grotelés yra
specialios neuzsikem$ancios konstrukcijos, be judanciy daliy. Taip nuotekose, kurios i$ separatoriaus patenka
1 kaupimo rezervuarg, nebtina didesniy daleliy kurios galéty uzkimsti siurblj.

Siurbliy darbas yra aprasytas siurblinés automatizavimo Techninés specifikacijos dalyje, taciau bendras
principas yra toks: kai nuoteky kaupimo rezervuaras prisipildo ir nuoteky separatoriuje yra pasiekiamas
maksimalus nuoteky lygis siurblys gauna signalg i$ lygio jutiklio ir jsijungia. Siurbliui jsijungus, specialus
rutulys, esantis separatoriuje, uzspaudzia vieno separatoriaus jtekéjimo angg. Gaves signalg siurblys pradeda
siurbti apvalytas nuotekas, esancias kaupimo rezervuare, o separatoriuje surinktos stambesnés dalelés veikiant
slégiui yra i§stumiamos j spaudiming linijg. Jeigu vienas siurblys dirba ilgiau valdymo skyde nustatyto siurblio
darbo laiko, o i$sijungimo lygis dar néra pasiektas, siurblys yra i§jungiamas, ir jjungiamas nedirbes siurblys.
Kai vél pasiekiamas jsijungimo lygis (arba jeigu jis yra pasiektas), jungiamas jau kitas siurblys. Siurbliné yra
komplektuojama su dviem lygio jutikliais, vienas i$ jy yra rezervinis, avarinio valdymo logikai. Nuoteky
kaupimo rezervuare turi biti numatyta rankiné ,,praplovimo sistema®, kai nuo siurblio sléginés linijos j
kaupimo rezervuarg yra nuvedamas atskiras praplovimo atvamzdis su sklende. Siurbliui veikiant, sklendé
kartas nuo karto atidaroma siurblinés rutininio aptarnavimo metu, taip slégio pagalba nuo kaupimo rezervuaro
dugno pakeliamos nuosédos.

Kiekvienas siurblys yra prijungtas prie atskiro separatoriaus, kuris yra naudojamas neSmeny atskyrimui.
I§ separatoriaus neSmenys yra iSstumiami tiesiai j spaudiming linija, nepratekédami pro siurblius Kiekvieng
separatoriy, reikalui esant, turi biiti galima atjungti nuo bendros sistemos, neardant siurblinés ir nestabdant jos
veiklos (nuoteky pritekéjimas Siuo atveju vykty j neatjungtg nuo sistemos separatoriy).

Nesmeny atskyrimo sistema turi biiti pagaminta i§ korozijai atsparaus polietileno, poliuretano ar PVC
(arba lygiavertés) medziagos. Prie siurblinés dugno ji tvirtinama varztais, kad, esant biitinybei, galima biity ja
i8kelti i siurblinés ir atlikti reikalingus remonto darbus.

Nuoteky kaupimo rezervuaras turi biiti monolitinis, vienos dalies, be virinimo siiiliy, pagamintas i$
korozijai atsparaus polietileno (arba lygiavertés) medziagos. Rezervuaras chemiskai atsparus nuotekose
sutinkamoms medziagoms. Nuoteky kaupimo rezervuaras su siurbliais yra sujungtas flansu su ketine sklende.
Nuoteky kaupimo rezervuaro aptarnavimo angos atidarymui naudojama greita, beflansé jungtis. Jtekéjimo j
neSmeny atskyrimo sistema dangtis turi biiti permatomas. Taip, neatidarant dangcio, vizualiai galima jvertinti
siurblinés darbg. Gamintojas turi turéti ne maziau 3 mety analogisky siurbliniy su neSmeny atskyrimo sistema
(polietilenas, poliuretanas ar PVC (arba lygiavertés) medziagos) gamybinés patirties..

Siurblinés neSmeny atskyrimo sistemos kaupimo rezervuaro efektyvus turis turi biiti ne mazesnis kaip
290 litry, o bendras tiiris ne mazesnis 370 litry, o kiekvienas siurblys yra prijungtas prie atskiro separatoriaus,
kuris naudojamas neSmeny atskyrimui.

Jei reikalinga, kartu su siurbline turi biiti pateiktas bent vienas komplektas reikiamo skersmens akliy /
intarpy, kad nuémus vieng siurblj remontui, nuoteky siurbliné su neSmeny atskyrimo sistema galéty
nekliudomai veikti.

7.6.3. Reikalavimai nuoteky siurbliams:

Siurbliai pritaikomi pagal jtekéjimo | siurbling naSumg ir slégio poreikius. Siurbliy jsijungimy skaicius
turi tiesioging priklausomybe nuo perpumpuojamy nuoteky kiekio, dél tos prieZasties jsijungimy skaicius
vienam siurbliui turi bliti ne maZesnis kaip 20 karty per 1 valanda ir jis bty pajégus dirbti nepertraukiamai.
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Siurbliai turi veikti pakaitomis: skys¢iui nusliigus iki siurblio i$sijungimo lygmens, prasideda naujas siurblinés
prisipildymo ciklas, kuomet turi jungtis jau kitas siurblys, tai pat nurodomas ir avarinis lygmuo. Siurbliai turi
biiti rotuojami ir, jei vienas siurblys dirba ilgiau kaip, pavyzdziui, 1 valanda, siurblys stabdomas ir turi biti
jjungimas kitas siurblys, net jei ir nebuvo pasiektas stabdymo lygis. Net ir susikeitus fazéms siurbliai turi patys
nusistatyti teisinga sukimosi kryptj, savarankiskai restartuoti esant klaidai, siurbliai paleidziami ir stabdomi
i8skirtinai tik su daznio keitikliais, kurie sumontuoti automatikos valdymo skyde, taip tausojant neSmeny
atskyrimo sistemos judancias dalis. Gamykloje, neSmeny atskyrimo sistemoje, turi buiti sumontuoti du slégio
jutikliai, vienas kuriy yra rezervinis. Slégio jutiklis duoda atitinkamg elektros signalg (nuo 4 iki 20mA) i
programuojamg loginj valdikl} PLV, esantj valdymo spintoje, kuris pagal nustatytus jungimosi lygmenis
junginéja siurblius. Valdiklis turi stebéti siurbliy jsijungimy skai¢iy, jy darbo trukme ir jam vir§ijus taip pat
rotuoti siurblius, siurblio nustatymuose turi buti galimybé keisti siurbliy galia.

Siurblinéje montuojami du, pakaitomis veikiantys, sausai pastatomi, su au$inimo gaubtu arba papildomo
ausinimo, vertikalaus montavimo nuoteky siurbliai. Siurbliy varikliy apsaugos klasé turi biiti ne Zemesné nei
IP 68, kad siurblinés uzpylimo atveju siurbliai galéty dirbti ir apsemti vandens.

Variklio apvijos turi biiti sausos. Siurbiant vésesng nei +40° C temperatiiros terpe, variklis privalo
toleruoti iki 10 % jtampos svyravimus, taip pat siurblio variklis turi i§laikyti darbinius parametrus esant
aukstai aplinkos temperatiirai — nuo +40° C iki +85° C.

Vienos pakopos sausai statomi, su galimybe biiti panardintais, iScentriniai siurbliai su pusiau atviro tipo
,Vortex“ arba kanaliniu darbo ratu turi biiti suprojektuoti transportuoti nuotekas su jvairiomis pluostinémis
medziagomis ar sunky dumblg.

Siurblys turi galéti biti pilnai panardinamas iki 20 m pagal IEC60034 ir apsaugos klas¢ ne Zemesne
kaip IP68.

Siurbliai turi biti valdomi sumontuotos iSoréje valdymo sistemos su daznio keitikliu ir turi galéti veikti
esant nuolatinei nustatytai galiai bet kurioje veikimo lauko vietoje, nepersikraunant.

ISoriné siurblio valdymo sistema su daznio keitikliu, reguliuojanti siurblio variklio apsukas ir / ar
galinguma, turi létai padidinti variklio sukimosi greitj siurblio paleidimo metu, kad sumazinty paleidimo srove
ir uztikrinty, kad darbaracio sukimosi kryptis visuomet biity teisinga. Variklis, siurblys ir valdymo sistema
(iSorine) turi biiti pagamina to paties gamintojo.

Siurbliai gali turéti ,,siurblio pravalymo* funkcija, kad paSalinty SiukSles i§ darbo rato. Pravalymo
funkcija (jei tokia yra) turi sudaryti priverstinis stabdymas, pakartotinas siurblio reversavimo ir sukimo
teisinga kryptimi ciklas, kad neSmenys galéty nukristi nuo darbo rato. Pasibaigus pravalymo ciklui, siurblys

turi grizti ] automatinj veikima. Siurblio velenas turi turéti ne maziau kaip du guolius. Guoliai turi biiti
uzdaro tipo, sutepti visam tarnavimo laikui aukstai temperatiirai atspariu tepalu. Vir§utinis guolis vienos eilés
ir turi atlaikyti visas radialines jégas. Apatinis guolis turi biiti dviejy eiliy ir turi atlaikyti visas radialines bei
traukos jégas.

Variklio apsaugos

Statoriaus apvijy izoliacijos klasé ne Zemesn¢ kaip H.

Siurblio iSoréje sumontuota valdymo sistema pastoviai turi stebéti drégmés pratekéjimo daviklio ir
variklio temperatiiros daviklio signalus. Jei variklio temperatiira per auksta ar drégmé per didelé, kontrolés
sistema turi apsaugoti siurblio variklj nuo gedimo arba leisti siurbliui dirbti toliau apribodama variklio galia
iki tol, kol darbinés salygos vél bus normalios. Operatorius turi galéti pakeisti kontrolés sistemos nustatymus
nusprendgs ar siurblys turi sustoti ar dirbti toliau, esant aktyviam drégmés pratekéjimo ir / ar temperattiros
signalui.

Siurblio pagrindiniai darbo parametrai:

- Perpumpuojamas skystis nuotekos;

- Maksimali pumpuojamo skys¢io temperatiira: 40° C;

- Instaliuota variklio galia: parenkama pagal poreikj projektavimo metu, atsizvelgiant |
reikalingg kélimo aukstj ir debitg (su galimybe programiskai apriboti variklio galig arba apsisukimy
skai¢iy, pagal poreikj, pasirenkama atsizvelgiant j reikalingg kélimo aukstj ir debitg);

- Siurblj galima pajungti esant: 380-480 V prie 50-60 Hz;

- Paleidimo budas: MinkStas paleidimas iSor¢je daznio keitiklj ir kontrolés sistema.

Siurblio konstrukcijos medziagos:

- Siurblio darbo kamera: EN-GJL 250 arba lygiavertis;

- Darbo ratas: ketaus / chromo lydinio pagal EN 12513:2011 standartg (arba lygiavertj), plienas
(Duplex Steel) pagal standartg ASTM A890, 3A klasés (arba lygiavertis), ketus EN-GJL 250, EN-GJL 500-7
pagal standartg EN 1561:2012-01 (arba lygiavert));
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- Statoriaus korpusas: EN-GJL 250 arba lygiavertis;

- Velenas: nertdijantis plienas EN 1.4057, EN 1.4923, EN 1.4460 (duplex) arba lygiavertis;

- Visi varztai ar tvirtinimo detalés, turintys sglytj su pumpuojamu skys¢iu, turi biiti pagaminti i§
nertidijancio plieno.

Veleno sandarinimas

Velenas turi buti sandarinamas ne maziau kaip dviem sandarikliais (dvigubas sandarinimas arba kaseté).
Sandarikliai turi nereikalauti nei priezitiros, nei reguliavimo, bei turi veikti bet kuria sukimosi kryptimi be
zalos ar sandariklio funkcijos praradimo.

- Siurblio pusé: pumpuojamoje terpéje korozijai atsparus, kaip silicio karbidas SiC/SiC arba volframo
karbidas WCCR/WCCR arba lygiavertis;

- Variklio pusé: pumpuojamoje terpéje korozijai atsparus, kaip silicio karbidas SiC/SiC volframo
karbidas WCCR/WCCR arba lygiavertis, anglies ir magnio silikatas C/MgSiO4 arba lygiavertis.

Galimas ir $iy medziagy derinys: SiC/WCCR.

Padengimas

Visi neapsaugoti korozijai neatsparls pavirSiai turi buti padengti epoksidine danga. Bendras dangos
sluoksnio storis turi biiti ne mazesnis kaip 120 mikrony.

7.6.4. Reikalavimai nuoteky siurblinés su neSmeny atskyrimo sistema rangovui / tiekéjui:

- Pateikti siurblinés ir neSmeny atskyrimo sistemos su siurbliais techning dokumentacijg lietuviy kalba.

- Uztikrinti, kad siurblinés paleidimo — derinimo metu dalyvauty siurblinés su neSmeny atskyrimo
sistema gamintojo atstovas.

- Uz siurblinés eksploatacijg atsakingiems Pirkéjo / UZsakovo darbuotojams suorganizuoti gamintojo
atstovo mokymus.

7.7. Reikalavimai siurblinés teritorijos aptvérimui.

Siurblinés teritorija aptveriama:

6.6.1. Urbanizuotoje teritorijoje: 0,5 m aukscio tvora i§ D50 mm gruntuoto ir dazyto vamzdzio, tvoros
ir varty stulpeliai jrengiami su betoniniu pagrindu. Projektuojant aptvérima turi biiti numatytas privaziavimas
prie siurblinés jrengiant jvaziavimo vartelius, aplink nuoteky siurbling turi biiti jrengta Zvyro danga. Aikstelés
vertikalus planavimas turi biiti atliktas atsizvelgiant j esama reljefa bei gretimas teritorijas. Tokiu buidu aikstelé
turi biiti projektuojama maksimaliai prisitaikant prie esamo Zemés pavirSiaus.

6.6.2. Atokioje teritorijoje: siurblinés teritorija aptveriama ne plonesnés nei 4 mm vielos storio
segmentine (1530(h) x 2500 mm) cinkuota ir dazyta milteliniu biidu, su 3 standumo briaunom, 1,5 m aukscio,
tvora. Stulpai i§ 40x60 mm, cinkuoti ir dazyti milteliniu biidu, spalva (RAL 6005) vamzdzio. Stulpo aukstis
parenkamas atsizvelgiant | segmentinés tvoros auksti, komplektuojamas kartu su uzmaunamu plastikiniu
kamsteliu. Tvoros ir varty (100x100 mm) stulpeliai jrengiami su betoniniu pagrindu. Jrengiami dviejy daliy
atidaromi vartai su dviem stulpais, uzrakinami spyna, 2,5 m plo¢io. Aptvertoje teritorijoje jrengiama Zvyro—
skaldos danga. Aikstelés vertikalus planavimas turi biiti atliktas atsizvelgiant | esamg reljefg bei gretimas
teritorijas. Tokiu buidu aiks$telé turi biiti projektuojama maksimaliai prisitaikant prie esamo Zemés pavirSiaus.

8. REIKALAVIMAI NUOTEKU SIURBLINEMS ELEKTROTECHNIKOS
AUTOMATIKOS DALIAI

8.1. Elektros automatikos dalies techniné uzduotis

Tiekéjas / Vykdytojas turi suprojektuoti nuoteky siurblinés automating bei elektring dalis, numatant
dyzelinio elektros generatoriaus pajungimo galimybe dingus elektros tiekimui, du vienfazius kiStukinius lizdus
ir vieng trifazj kistukinj lizda, numatyti hidrostatinj lygio jutiklj pagrindiniam siurblinés darbui nuo PLV, ir
avarinio valdymo hidrostatinj lygio jutiklj (avariniam auks$tam lygiui). Sugedus pagrindinei valdymo sistemai
siurblinés siurbliy valdymas vykdomas nuo avarinio hidrostatinio lygio jutiklio ir avarinio valdymo valdiklio
su galimybe nustatyti siurbliy jjungimo / i§jungimo lygius bei vykdyti siurbliy rotacijg. Siurbliai paleidziami
ir stabdomi tik daznio keitikliais, sumontuotais automatikos valdymo spintoje, skirti siurbliy ekonominiam
valdymui ir varikliy apsaugai. Siurblinés siurbliy technologinio (pagal poreikj ir komerciniam) debito
matavimui numatyti elektromagnetini debitomatj, srauto jutiklio ir jo montavimo vieta nuoteky siurblinés
talpoje, ant sléginés linijos, ir debitomacio elektroninio keitiklio montavimo vietg siurblinés valdymo skyde
(debitomacio montavimo tipas — ne kompaktiné versija). Elektros energijos apskaitai numatyti tinklo
analizatoriy.

Tiekéjas / Vykdytojas turi numatyti siurblinés rezervuaro ap$vietima: su LED $viestuvu ir jjungiamu i$
valdymo skydo.
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Tiekéjas / Vykdytojas turi numatyti siurblinés teritorijos ap$vietima: parkinio tipo, su LED §viestuvu,
numatant Sviestuvo valdymg nuo astronominés laiko relés ir vietinio valdymo jungiklio (jei jrengiamas
Sviestuvas).

Pastaba: teritorijos apS$vietimas reikalingas, jei nuoteky siurbliné montuojama neapsviestoje
teritorijoje.

Siurblinés elektros jrenginiy prijungimui prie energijos skirstymo operatoriaus (toliau — ESO)
skirstomojo elektros tinklo, pagal galiojanciy teisés akty reikalavimus, parengti elektros jrenginiy prijungimo
prie ESO skirstomyjy elektros tinkly techninj darbo projekta bei projekting samata, vadovaujantis ESO
i8duotomis prijungimo sglygomis. Tiekéjui / Vykdytojui parengus ir su Pirkéju / Uzsakovu suderinus
pozeminiy nuoteky siurbliniy projektinius sprendinius (kiekis, pastatymo vieta, naSumas, numatoma naudoti
galia (kW)), Pirkéjas / Uzsakovas pasirtipins ESO prijungimo saglygy gavimu.

Pastaba: reikalinga, jei numatoma statyti siurbliné bus naujai prijungiama prie skirstomojo elektros
tinklo.

Siurbliné turi veikti pilnai automatiniu rezimu, numatant galimybe¢ valdyti vietiniu / rankiniu ir i$
Tiekéjo / Vykdytojo centrinés dispederinés (Birutés g. 39A, Siauliai) SCADA sistemos. Telemetriniai
duomenys turi biiti perduodami GPRS tinklo pagalba.

Tiekéjas / Vykdytojas turi numatyti siurblinés prijungima prie Pirkéjo / UZzsakovo dispeCerinés SCADA
sistemos pateikiant duomeny strukttiros aprasa SCADAI, bei pranesti Pirkéjui / UZsakovui i§ anksto apie
numatomus sumontuotos jrangos testavimus ir SCADA pateikiamy duomeny testavima atlikti kartu su Pirkéjo
/ Uzsakovo atstovu.

Rengiant techninj darbo projekta, sprendinius derinti su Pirkéju / Uzsakovu.

8.2. Bendri AVS reikalavimai nuoteky perpumpavimo siurblinéms (NPS)

Visa jranga, naudojama automatikos / elektrotechnikos dalyje, turi turéti testinuma jau naudojamos
Pirkéjo / UzZsakovo, kad sumazinti iki minimumo atsarginiy daliy tiekéjus ir gamintojus.

Atliekant techninj darbo projektg derinti su Pirkéju / Uzsakovu.

Automatinio valdymo sistema turi apimti automatikos, kontrolés matavimo prietaisy, telemetrinés,
apsauginés signalizacijos sistemy jrenginius, darbo brézinius, montavimo darbus, paleidima—derinima,
aptarnaujanc¢io personalo apmokyma, i§pildomaja dokumentacija. Sistema turi biiti skirta jrenginiy valdymui
trimis skirtingais rezimais — automatiniu, pusiau automatiniu ir rankiniu.

Tieké&jas / Vykdytojas turi jrengti siurbliy valdymo antivandalinj, stiklo pluostu sutvirtinta, poliesterinj
skyda su unikaliu uzraktu ir stogeliu, kuris komplektuojamas su gamykliniu stiklo pluostu sutvirtintu
poliesteriniu jkasamu padu, skydo apsaugos klasé ne zemesné kaip IP65/IP66 (analogas: gamintojo ,,Schneider
Electric* Tchalassa stiklo pluostu sutvirtinti poliesteriniai skydai). Valdymo skydy dydis turi biiti parinktas
taip, kad visi valdymo prietaisai (jskaitant 20% rezerva) tilpty valdymo skydo viduje. Spintose turi biiti jrengta
mikroklimato palaikymo sistema su ventiliacinémis grotelémis ir ventiliatoriumi, bei $ildytuvu Saltajam mety
periodui, valdomi nuo temperattiros jutiklio per programuojamg loginj valdiklj arba atskirus temperatiiros
valdymo termostatus ($ildymui, védinimui). Automatikos valdymo spinta turi biiti su vidinémis durimis
valdymo jungikliy, iSoriniy jungciy, tinklo analizatoriaus ir operatoriaus panelés montaZzui.

Pagrindiniam siurblinés dviejy siurbliy valdymui naudoti laisvai programuojamg loginj valdiklj (PLV)
su ModBus RS485 ir RS232 rysio sasajomis bei operatoriaus LCD pultu (OP), OP sumontuotas valdymo skydo
vidinése durelése, turint] testinuma UAB ,,Siauliy Vandenys® jau naudojamiems SIEMENS valdikliams arba
analogiski.

Minimaliis reikalavimai siurblinés technologinio proceso valdymo jrangai bei duomeny perdavimo
jrangai:

Centrinis procesorius PLV (pvz.: SIMATIC S7-1200, CPU 1214C, 6ES7214-1HG40-0XB0 arba
analogiskas) valdiklio pagrindinés sgsajos turi biiti Sios:

- COMPACT CPU, DC/DC/RELAY, ONBOARD I/O:

- 14 DI24V DC;

- 10 DO RELAY 2A;

- 2AI0-10V DC,

- POWER SUPPLY: DC 20.4 - 28.8 V DC,

PROGRAM/DATA MEMORY: 100KB.

Paplldornas skaitmeniniy jéjimy modulis (SIMATIC S7-1200, DIGITAL INPUT SM 1221, 6ES7221-
1BF32-0XB0 arba analogiskas): 8DI, 24V DC, SINK/SOURCE INPUT

Rysio modulis ((SIMATIC S7-1200, COMMUNICATION COMMUNICATION BOARD CB 1241,
6ES7241-1CH30-1XB0 arba analogiskas): RS485, SCREW CONNECTOR SUPPORTS MESSAGE BASED
FREEPORT.
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GSM/GPRS duomeny perdavimo terminalas modemas RUT-240 arba analogiskas.

Maitinimo $altinis AC 230V/DC 24V su UPS funkcija ir akumuliatorinémis baterijomis 12V/7Ah

Valdiklio aplinkos poveikio izoliacijos klasé: ne mazesné kaip P20, darbiné temperatiira nuo — 20° C
iki +65°C.

Turi turéti patvirtinimag: CE, UL, CSA.

Maitinimas: 24V DC.

Valdiklio aplinkos poveikio izoliacijos klasé: ne mazesné kaip IP20, darbiné temperattira nuo — 20° C
iki +65° C

Turi turéti patvirtinimg: CE, UL, cUL.

Operatoriaus LCD pultelis:

Aptarnaujanciam personalui duomeny nuskaitymui ir nustatymui naudoti spalvota operatoriaus pultelj,
SIEMENS arba analogiska, kurio parametrai turi biiti Sie: maitinimas 24V DC, 0,35A; jungtys (minimalios):
1 x Ethernet, 2 x USB, HMI sgsaja, ekranas: ne maziau kaip 7” TFT, 800x480 WVGA, 262144 spalvy; jvedimo
sasaja: lietimui jautrus (analoginis—varzinis), procesorius ARM ,,Cortex A9 (arba analogiskas), ne maziau
kaip dviejy branduoliy, ne maziau kaip 800 MHz, rySkumas ne maziau kaip 500 cd/m?, kontrasto santykis ne
maziau kaip 600:1, atmintis ne maziau kaip 1 GB RAM, aplinkos poveikio izoliacijos klasé ne maziau kaip:
galiné dalis IP20, priekiné dalis IP65, darbiné temperatiira — 20° C iki +60° C, turi turéti patvirtinima: CE, UL,
cUL.

Avarinio valdymo valdiklis su skaitmenine indikacija ir hidrostatinio jutiklio pajungimo jéjimu 4-20mA
ir programuojamais trimis nepriklausomais reliniais i§¢jimais (pvz; 14V420 Gitrona arba analogiskas).

Tinklo elektros apskaitos / galios analizatorius su duomeny nuskaitymo sasaja ModBus RTU RS-485.

Turi turéti Sias OP ekrano funkcijas:

Vartotojo ekrano struktiira (minimali) susideda i§ aplanky: STURBLINE, AVARINIAI PRANESIMAL,
ISTORIJA, INFORMACIJA, NUSTATYMAL

Pagrindiniame aplanke STURBLINE turi biiti atvaizduota tokia informacija: darbiniy siurbliy kiekis,
kuris siurblys dirba ir kuris pasiruo$igs sekan¢iam jsijungimui, siurblio darbo valandos, jsijungimy skaicius,
suminis energijos suvartojimas MWh ir kWh, energijos suvartojimo optimizuotas siurblio greitis, siurblio
stkiai, dirbancio siurblio srove, vartojama momentin¢ galia, momentinis ir suminis debitas, valdymo tipas
automatinis / rankinis / vietinis.

Aplanke AVARINIAI PRANESIMAL turi bati fiksuojami visi aktyvis siurblio ir siurblinés avariniai
praneSimai suskirstant juos i A ir B svarbumo kategorijas. Nurodoma data ir laikas kada atsirado Sie
pranesimai.

ISTORIJA aplanke turi biiti nurodomi avarijos pranesimo atsiradimo kilmé ir jo i§jungimo laikas, bei
kiek karty buvo fiksuotas vienas ar kitas gedimas.

INFORMACIIOS aplanke turi buti saugoma visa informacija apie siurblj (kW, serijinis numeris,
programinés jrangos versija, siurblio statusas, ekrano versija ir statusas, valdiklio nustatymai, programiné
versija ir statusas, kita informacija apie pajungtus daviklius). Siame aplanke pakeitimai negalimi.

NUSTATYMU aplankas, susideda i$ jvairiy siurblio parametry nustatymy, ekrano nustatymy, valdiklio
nustatymy, lygio ir kity davikliy nustatymy, avarijos signaly, komunikacijos, sasajy nustatymy.

Numatyta nuoteky perpumpavimo siurblinés automatiné valdymo ir duomeny perdavimo GPRS sistema
turi leisti perduoti / priimti duomenis j / i§ UAB ,,Siauliy vandenys“ esamg centrine dispecering (SCADA
sistemg) adresu: Birutés g. 39A, Siauliai. Siurblinés duomenys surenkami programuojamo loginio valdiklio,
pvz. Siemens S7 CPU 1200 serijos pagalba, arba analogiSku. PLV Modbus protokolu surenka duomenis i$
siurbliy valdymo daznio keitikliy, debitomacio, ir modemo pagalba perduoda duomenis ] centrinés
dispecerinés (Birutés g. 39A, Siauliai) SCADA sistema.

Papildomai prie PLV prijungti $ie signalai: skydo dury padétis (atidaryta / uzdaryta), siurblinés liuko
padétis (atidaryta / uzdaryta), elektros tiekimas (i$ tinklo / generatorius), 24V DC maitinimo jtampa (yra /
néra), rezerviniy akumuliatoriy jtampa (gera / akumuliatoriai iSsikrauna), SVAS skydo vidaus temperatiiros
matavimas, skydo SVAS S§ildymo ir védinimo valdymas, siurblinés rezervuaro lygiai, avariniai rezervuaro
praneSimai, avariniai siurbliy ir daZznio keitikliy praneSimai, pagrindiniy siurbliy darbas, valdymo tipo
pranesimai (rankinis / iSjunktas / automatinis), drenazinio siurblio darbas, debitomacio, tinklo analizatoriaus
ir daznio keitikliy duomeny nuskaitymas atliekamas skaitmenine sgsaja Modbus RTU485.

Esant rySio sutrikimams numatyti automatinj ry$io modemo perkrovima.

Nuoteky lygio rezervuare matavimui montuojamas panardinami du lygio jutikliai, matavimo diapazonas
iki 2,5 metro arba programiskai nustatomas lygio jutikliy matavimo ribos, turintys 4-20mA analoginj i§¢jimo
signalg, parenkamas pagal siurblinés rezervuaro gylj. Apsaugos klasé ne zemesné kaip IP68.
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Sumontuotas rezervinis lygio jungiklis, kuris bus naudojamas avarinio signalo ,,avarinis aukstas®, lygio
formavimui, avariniam siurbliy jjungimui / i§jungimui, ir rezerviniam siurbliy valdymui, sugedus pagrindiniam
lygio jutikliui.

Rezerviniam automatikos jrangos ir matavimo prietaisy maitinimui numatyti 24V DC maitinimo Saltinj
su UPS funkcija ir akumuliatoriy pakrovimo kontroleriu, jranga be elektros tinklo maitinimo turi veikti ne
maziau kaip 4 valandas.

Siurbliy valdymo minimalus aprasymas:

Nuotekos siurblinéje turi biiti pumpuojamos vienu metu su vienu i$ dviejy instaliuoty siurbliy. Siurblinés
siurbliai visada gali dirbti tik po viena, dviejy siurbliy darbas grieZtai draudZiamas ir tai turi buti atlikta ne
tik programiskai per PLV, bet ir fiziSkai elektrotechninés jrangos sprendiniais. Siurbliai paleidZiami ir
stabdomi nuo OP paneléje nustatyty lygiy, pvz.: dirbo pirmas siurblys sekantis turi biiti leidziamas antras,
jvertinus Zemiau apraSytas sglygas. Nepasiekus i$sijungimo lygio siurbliy rotacija vykdoma individualiai pagal
siurblio tipg OP paneléje nustatytg ilgiausig darbo laika, sekantis siurblys paleidziamas tik jvertinus pries tai
dirbusio siurblio ausimo laika, kuris nustatomas individualiai pagal siurblio tipa OP paneléje. Siurblio
ausinimo laikas turi buti jvertinamas ir normaliame siurbliy darbe nuo OP paneléje nustatyty paleidimo /
stabdymo lygiy. Situacija, kai vienas siurblys nepasileidZia ar yra i§veZztas remontui, siurbliy valdymo sistema
tai turi matyti kaip gedimag ir siurbliné turi dirbti su vienu likusiu siurbliu, jvertinant siurblio darbo ir ausinimosi
laika.

Siurbliy jjungimas i$jungimas atlickamas tiesiogiai elektrotechnine jranga, ne per skaitmening ModBus
RTU485 jungtj. Per skaitmening jungt] nuimami tik darbo ir avariniai duomenys i§ daznio keitikliy,
elektromagnetinio debitomacio ir tinklo analizatoriaus.

Siurbliy nepertraukiamo darbo ir au$imo laiko nustatymus atlikti vadovaujantis siurbliy gamintojo
pateikiamomis siurbliy eksploatavimo instrukcijomis ir jvertinus siurblio tipg — sausai statomas su ausinimo
futliaru ar Slapio statymo be ausinimo futliaro.

Avariniam siurbliy valdymui naudojamas valdiklis su skaitmenine indikacija, turintis hidrostatinio lygio
jutiklio pajungimg 4-20mA ir tris laisvai programuojamus relinius i$é¢jimus. Valdymo principas atlickamas
iSmatuojant avarinj siurblinés rezervuaro lygj, tai yra pasiekus avarinio valdymo valdiklyje nustatyta
rezervuaro lygi, kuris turi biiti didesnis uz pagrindiniame valdiklyje nustatyta siurbliy jsijungimo lygj, o
i$jungimo lygis mazesnis nei pagrindiniame valdiklyje. Siurbliy jjungimo, i§jungimo ir rotacijos principai tie
patys, kaip ir apraSyti valdant pagrindiniu valdikliu, bet visos numatytos funkcijos atlickamos elektrotechninés
jrangos pagalba.

Rankiniam / vietiniam siurbliy valdymui numatyti perjungimo raktus kiekvienam siurbliui R—0-A.
Rankinio siurbliy paleidimo sglygos tos pacios, kaip ir valdant pagrindiniu valdikliu, tai yra jvertinami darbo
ir ausinimosi laikai, ir minimallis rezervuaro lygiai. Rankiniu rezimu jjungti du siurblius draudziama, turi biiti
numatyta mechaniné blokiruoté.

Drenazinis siurblys valdomas tik nuo vietoje sumontuoty elektrody ir informacija apie lygius ir siurblio
darbg pajungiam ] pagrindinj valdiklj. Drenazinis siurblys taip pat turi turéti vietinio valdymo raktg R—0-A,
bei galimybe pajungti rankiniame rezime, bei pajungta apsauga nuo minimalaus lygio.

Siurbliai valdomi daznio keitikliais sumontuotais automatikos valdymo spintoje, kurie saugoty siurblio
variklj elektronine apsauga (variklio temperatiiros kontaktas arba PTC, vanduo tepale ir tepalo lygis, jei tokie
numatyti siurblio gamintojo). Daznio keitikliy pagalba turi biiti numatyta galimybé keisti siurblio variklio
darbo taska, keiCiant siurblio siikius. Faziy sekos relé¢ naudojama tik informacijos perdavimui j valdiklj,
siurbliai nestabdomi. Siurbliy daznio keitikliy apsaugai naudojami jprasti automatiniai i$jungikliai.

Pajungiamy analoginiy signaly 4-20mA pajungimui prie valdiklio biitina naudoti optines apsauga,
skyriklius.

Centrinéje dispecerinéje formuojamos ataskaitos ir grafikai.

Centrinéje dispederinéje (Birutés g. 39a, Siauliai) turi biiti formuojamos ataskaitos ir grafikai.

Turi biti formuojamos Sios ataskaitos uz dieng, ménesj, metus:

Siurbliy P1 moto valandos;
Siurblio P2 moto valandos;
Suminis nuoteky debitas i§ po siurbliy;
Suvartota energija (suming).
Turi biiti formuojami Sie grafikai:
Nuoteky lygis rezervuare;
Momentiniai iSpumpuojamy nuoteky debitai i$ po siurbliy;
Siurbliy Px srovés;
Drenazinio siurblio darbas;
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Momentiné suvartojama elektros energija kWh/m? (naSumas).
Centringje dispecerinéje nuoteky siurblinés schemoje atvaizduoti §ie parametrai:
suminis debitas;
momentinis debitas;
rezervuaro lygis;
siurbliy srovés;
siurbliy apsukos;
pasiruoses / dirba / nedirba;
siurbliy avarija;
apsauginé signalizacija;
siurbliy valdymo rezimas;
elektros tinklo parametrai;
drenaZzinio siurblio darbas ir lygiai;
kontroleriy uzfiksuotos klaidos.
Centringje dispecerinéje bendrame visy nuoteky siurbliniy lange turi biiti atvaizduota:
rezervuaro lygis;
momentinis debitas;
apsauga;
siurbliy darbas;
siurbliy srovés;
siurbliy avarijos.
Turi buti suformuoti Sie aliarminiai pranesimai su garsine signalizacija:
siurblio gedimas;
aukstas nuoteky lygis;
dingusi maitinimo jtampa prie§ UPS;
néra UPS i$éjimo jtampos;
jsilauzimas j valdymo skyda;
isilauzimas ] siurblinés talpg (atidarytas siurblinés liukas);
avarinis siurblinés stabdymas;
elektromagnetinio debitomacio gedimas;
néra maitinimo 380V AC jtampos;
siurbliné pajungta nuo iSorinio generatoriaus;
néra rysio su siurbline.
Objekty apsaugg jrengti vadovaujantis pagal Lietuvos respublikos Aplinkos ministro 2006 m. birzelio
27 d. jsakymu Nr. D1p-314 patvirtintus reikalavimus: ,,Dél nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy vandens
tiekimo ir nuoteky Salinimo paslaugas teikian¢iy jmoniy fizinés ir informacinés saugos reikalavimai®.
Personalo apmokymai:
Tiekéjas / Vykdytojas turi apmokyti aptarnaujantj personala, kaip dirbti, aptarnauti ir esant reikalui
remontuoti Automatinio valdymo sistema. Apmokymai turi vykti lietuviy kalba. Tiekéjas / Vykdytojas turi
paruosti vartotojo instrukcijas ir visg reikalinga apmokymams techning dokumentacija remdamasis projektu.

9. ELEKTROTECHNIKOS IR PROCESU VALDYMO DALIU BENDROSIOS
TECHNINES SPECIFIKACIJOS
9.1. ELEKTROTECHNIKA

9.1.1. Bendrieji reikalavimai

Tiekéjas / Vykdytojas privalo susisiekti su elektros energijos tieckimo kompanija (AB ,,Energijos
skirstymo operatorius®), sieckiant gauti informacijg apie prisijungimg prie elektros tiekimo jrenginiy statybos
darby vykdymo laikotarpiui. Tiekéjas / Vykdytojas j pasitilymo kaing turi jtraukti elektros energijos prijungimo
ir statybos laikotarpiu suvartotos elektros energijos kastus.

Elektros tinklo montavimo darbai turi apimti: elektros jrenginiy, elektros kabeliy, jy movy, gnybty,
skirstomyjy spinty, vartotojo linijy apsaugos aparatiiros montavimg, darbo bréziniy parengima, paleidimo —
derinimo darbus, aptarnaujancio personalo apmokyma, iSpildomosios dokumentacijos parengima.

Visa elektros jranga, pagalbiniai jrenginiai ir instaliacinés detalés turi tikti eksploatavimui elektros
energijos tiekimo sistemoje, kurios charakteristikos yra tokios:

- zema jtampa 400 / 230 V £10%;
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- 3 fazés, TN-C-S sistema (,,5-laidiné sistema‘);

- daznis 50 Hz.

Zemos jtampos skirstomieji jrenginiai ir valdymo mechanizmy skydai, skirstomieji jrenginiai,
komutatoriai, kabinos, valdymo mechanizmai ir kt. toliau vadinami skydais. Jie skirti elektros tinklo
paskirstymui technologinei, automatikos, technologiniy matavimy ir PLV jrangai.

Skydai turi bati skirti ~400 V, 3 faziy, 5 laidy (TN-S), 50 Hz sistemai. Operatyviné jtampa turi biti
230V ir 24V. 24 V maitinimo bloky galia nustatoma pagal faktiniy naudotojy poreikius, atsizvelgiant j tolesng
perspektyva.

Apsaugai nuo vir§jtampiy skyde montuojami vir§jtampiy ribotuvai B+C klasés.

Jrangg ir jZeminimg montuoti pagal EJ]IBT reikalavimus.

Irengimai turi biti sertifikuoti Lietuvos Respublikoje.

9.1.2. Darby apimtis inZineriniams tinklams

Darby apimtj elektros tinklams uz objekto teritorijos riby (biisiantiems elektros energijos tiekéjo
balanse) trumpai galima apibiidinti $iais pagrindiniais punktais:

1. Tiekéjas / Vykdytojas turi parengti techninj darbo projekta pagal AB ,Energijos skirstymo
operatorius‘ i§duotas technines sglygas.

2. Darby apimtj elektros tinklams objekto teritorijoje (biisiantiems Vartotojo balanse) trumpai galima
apibudinti Siais pagrindiniais punktais:

Tiekéjas / Vykdytojas privalés parengti elektros energijos tiekimo ir paskirstymo objekto teritorijoje
numatomiems statiniams ir jrenginiams techninio darbo projekto dalj — elektrotechnika, procesy valdymas ir
automatizacija, apsauginé signalizacija.

2.1. Tiekéjas / Vykdytojas nuo jvadinio apskaitos skydo (JAS) turés pakloti jvadinj elektros tiekimo
kabelj iki jvadinés paskirstymo spintos (JPS), esancios sklypo ribose.

2.2. IPS spintoje turés sumontuoti reikiamus apsaugos—komutacinius aparatus elektros imtuvy
prijungimui.

2.3. Technologiniy jrenginiy prijungimui gali reikéti jrengti keletg skirstomyjy skydy, prijungiamy prie
IPS.

2.4. Tiekéjas / Vykdytojas turi suprojektuoti ir jrengti kabeliy tinklag nuo IPS iki atskiry technologiniy
jrengimy ir kity elektros imtuvy.

2.5. Tiekéjas / Vykdytojas privalés jrengti teritorijos apSvietimo tinklg (kabeliai, atramos, $viestuvai,
valdymo aparatai), jei tai reikalinga.

2.6. Tiekéjas / Vykdytojas turi numatyti dyzelinio generatoriaus prijungimo prie [PS galimybe.

2.7. Tiekéjas / Vykdytojas privalés priduoti elektros tinklg ir jranga pagal Lietuvos Respublikoje
galiojanciy teisés akty nustatyta tvarka.

9.1.3. Efektyvus energijos vartojimas

Visa elektros jranga turi biiti parenkama tokio tipo, kad ja naudojantis elektros energijos sagnaudos biity
sumazintos iki minimumo.

Elektros varikliai turi bati iSbandomi statybvietéje, siekiant jsitikinti, kad jy galios koeficientai yra
priimtini ir atitinka nurodytus jy zenklinimo lentelése, ir kad energijos suvartojimas néra didesnis, negu
nurodyta jy zenklinimo lentelése. Bet kokie reikalavimy neatitinkantys elektros varikliai privalo biti Tiekéjo
/ Vykdytojas pakeisti. ApSvietimui naudoti energijg taupancius Sviestuvus / lempas LED tipo arba analogiskas.

9.1.4. BréZiniai

Nustatant jvady, kabeliy, laidy ir vamzdyny trasas bei iSvady iSdéstyma, Tiekéjas / Vykdytojas turi
vadovautis mechaninémis, konstrukcinémis, statybinémis ir architektiirinémis salygomis.

Tiekéjas / Vykdytojas, prie§ pradédamas darbus, privalo pasitikslinti, lyginant su bréziniais, esamy
pastaty, kabeliy jvady ir trasy vietas, pra¢jimus uzdaru biidu po gatvémis ir keliais.

Planai, schemos ir kita dokumentacija, biitina galutiniams bréziniams paruosti, turi biiti pateikiami
Tiekéjo / Vykdytojas pagal suderintg laiko grafika.

Joks jrangos ruosimas, darbai ar jy dalis negali biti pradéti be rastisko Pirkéjo / UZsakovo leidimo.

Bréziniai perziiirai ir suderinimui: turi biiti pateikiami 2 (du) pilni projekto egzemplioriai jristi bylose.

Pristatomi dokumentai turi susidéti i§ 2 (du) kopijy skaiCiaus. Bréziniai turi buti atlikti AutoCAD
grafinéje terpéje.

Visi bréziniai, instrukcijos ir ziniara$¢iai turi baiti pateikti lietuviy kalba.

Turi biiti pateikiama tokia dokumentacija:

- sklypo planas su elektros tinklais;

- sudétingy elektros kabeliy trasy susikirtimo su kitais inzineriniais tinklais pjiiviai;

- medziagy ir jrengimy sgnaudy Ziniaras$c¢iai;
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- vienlinijinés principinés elektros energijos tiekimo schemos;

- atskiry skydy principinés vienlinijinés schemos;

- 1Zeminimo ir potencialy suvienodinimo tinklo bréziniai.

9.1.5. JZeminimas ir apsauga nuo virSjtampiy

Visos metalinés konstrukcijos, technologiniai elektros jrengimai, technologiniai vamzdynai, ortakiai, el.
prietaisai ir jrengimai, galintys patekti po jtampa pazeidus laidininky izoliacijg, turi biiti jzeminti, prijungiant
prie PE Synos. ]Zeminimui naudoti ne maZesnio kaip fazinio laidininko skerspjiivio viengyslius kabelius, su
zalios ir geltona spalvos izoliacija (,,Elektros jrenginiy eksploatavimo saugos taisyklés®).

Iskrovikliy apsaugos laipsnis, jrengiant juos elektros skyduose, turi biiti ne mazesnis kaip IP20.
Iskrovikliai turi buti skirti darbui aplinkoje, kurios temperatiira -40° C...+80° C (I-os ir II-os klasés iSkrovikliai)
ir -25° C...+80° C (I1I-os klasés iskrovikliai).

9.1.6. Montavimas, iSbandymas ir derinimas

Visi projekte numatyti prietaisai, jrengimai, elektros aparatiira, elektros skydai, kabeliai, montazinés
medziagos ir gaminiai turi bti sertifikuoti Lietuvoje. Jie turi biiti montuojami, iSbandomi ir suderinami pagal
ju gamintojy standartus arba technines salygas.

Montavimo metu Tiekéjas / Vykdytojas privalo reguliariai atlikti bandymus, kad uztikrinty patenkinamag
montavimo atlikima, atitinkantj standarty reikalavimus.

Bandymuose turi dalyvauti Pirkéjo / Uzsakovo atstovas. Kiekvieno bandymo laikas turi bti
registruojamas ir uzraSomos visos klaidos ir (ar) gedimai. Tiekéjas / Vykdytojas privalo pasirtipinti visomis
bandymui reikalingomis priemonémis ir Pirkéjo / UzZsakovo atstovui turi biti leista pasinaudoti bet kuriuo
prietaisu, kurj jis gali skaityti esant reikalingu bandymams.

Uzbaiges pavienes darbo dalis, Tiekéjas / Vykdytojas privalo atlikti visus vietinius bandymus visose
darbo srityse, dalyvaujant Pirkéjo / UZsakovo atstovui. Tiekéjas / Vykdytojas savo léSomis pasiriipina
kvalifikuota darbo jéga, aparatiira ir prietaisais, reikalingais efektyviam bandymy atlikimui. Prireikus turi baiti
pademonstruotas prietaisy tikslumas.

Elektros jrenginiy bandymai turi bati atliekami vadovaujantis Lietuvos Respublikos energetikos
ministro 2016-10-26 jsakymu Nr. 1-281 patvirtintu norminiu dokumentu ,,Elektros jrenginiy bandymy normy
ir apimties aprasas® (toliau — ApraSas). Taip pat turi biiti taikomos ir tos gamintojo nurodytos elektros jrenginiy
naudojimo instrukcijos, kuriy néra Siame ApraSe. Elektros jrenginiy techniné buklé turi buti jvertinama,
palyginant bandymy rezultatus su normuotomis vertémis. Akivaizdus bandymy rezultaty nukrypimas nuo
normose nurodyty leistiny rodo, kad jrenginyje yra defektas, kurj butina pasalinti, siekiant i§vengti pavojingy
avariniy situacijy.

Elektros jrenginiai turi biiti bandomi vadovaujantis saugaus darbo taisyklémis, naudojantis saugia jranga
bei jrenginiais, apsauganciais kontroliuojamojo jrenginio dalis nuo galimo pavojingo potencialo.

9.2. PROCESU VALDYMAS

9.2.1. Technologinio proceso matavimo prietaisai ir gaminiai

9.2.1.1. Nuoteky lygio matavimo prietaisai

Hidrostatiniai panardinami lygio matuokliai skirti nuoteky lygiui matuoti siurblinéje pagrindiniam
automatiniam siurbliy valdymui per PLV ir antras hidrostatinis panardinamas lygio jutiklis avariniam siurbliy
valdymui. Matuoklio sandarumas ne Zemesnis kaip IP68, skirtas naudoti nuotekose, i§ neriidijancio plieno.
Hidrostatinis lygio jutiklis tiekiamas kartu su kabeliu. Kabelio ilgj derinti su siurblinés rezervuaro matmenimis
ir numatoma skydo montavimo vieta. Maitinimo jtampa 24 V DC (tiesioginiam prijungimui priec PLV).
Matavimo i$¢jimo signalas 4...20 mA. Matavimo prietaiso ribos parenkamos atsizvelgiant j montuojamos
siurblinés aukstj ir siurbliy valdymo darbo ribas santykiu 60-90% nuo maksimalios hidrostatinio lygio jutiklio
virSutinés matavimo ribos.

9.2.1.2. Signaliniai kabeliai

Turi buti pateikti visi reikalingi jégos ir signaly kabeliai, biitini kontrolei ir steb&jimui, skerspjuvis turi
buti 0,5-0,75 mm?. Signaliniai kabeliai matavimo signalams 4-20 mA turi biiti suporuoti ir ekranuoti, turéti
atsargines poras. Prietaisy kabeliai turi biiti klojami atskirai nuo jégos kabeliy. Kabeliai klojami plastikiniuose
loveliuose ar vamzdziuose. Kabeliai turi biiti patikimai pazyméti su informacija apie numer]j ir kabelio tipa.
Prietaisy maitinimo kabeliai PVC tipo su dviguba izoliacija, skerspjuivis turi bati 0,75-1,5 mm?.

9.2.1.3. Temperatiiros jutikliai
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Temperatiiros jutikliy paskirtis, temperatiros matavimas siurblinés valdymo skyde ir matavimy
perdavimas ] centring dispeCering lygiagreciai atvaizduojant OP valdymo skyde. Temperatiiros jutiklio
fiksuojama temperatiira turi biti nuo —50° C iki +50° C. Temperatiiros jutiklio turi turéti tiesing skalg su
keitikliu j analoginj i$¢jima 4...20 mA. Tvirtinamas atskirai prie sienos su apsaugos klase ne Zemesné kaip
IP6S.

9.2.1.4. Lydus saugikliai

Lyds saugikliai turi buti naudojami tik elektroninéje jrangoje, PLK skaitmeniniy, analoginiy j&jimy /
i$¢jimy grandinése. Saugikliai turi biiti instaliuojami apsaugotose lizduose, kiekvienas saugiklis turi biiti
paZenklintas, nurodant grandinés koda ir jo funkcija.

Daznio keitikliy jrenginiams naudojami specialiis varikliniai automatai, rekomenduojami jrenginio
gamintojo, puslaidininkiniy saugikliy naudojimas nepriimtinas.

9.2.1.5. Elektros energijos sanaudy apskaita

Siurblinéje numatyti elektros tinklo kokybés kontrole ir elektros energijos sanaudy apskaitg.
Analizatoriaus kontroliuojami parametrai: jtampa (£0,3 %), daznis (£0,01 %), srové (+0,3 %), momentinés ir
suminés suvartojamos galios aktyviné ir reaktyvinés dedamosios (kVA, kVAR, kVAh, kVARh), galios
faktorius, bei suminj iki 15-os harmonikos iSkraipyma (angl. THD total harmonic distortion). Elektrinés galios
matavimo tikslumo klasé¢ — 0,5 (pagal IEC 687 arba lygiavertj). Matavimo ribos 0...50 A / 400 V / 50Hz.
Matavimo sistema — trifazé. [vykiy registravimui ir matavimo duomeny kaupimui analizatoriaus minimali
atminties talpa 300 kB. Duomeny perdavimui j PLV analizatorius turi turéti komunikacing duomeny mainy
Profibus DP protokolu i§vestj, per kurig sukaupti duomenys perduodami GSM tinklais j centring dispecering
(Birutés g. 39A, Siauliai). Duomeny perdavimo greitis iki 12 Mbps. Analizatoriaus pastatymo vieta
automatikos valdymo jégos skydo vidinése duryse. Korpuso konstrukcija turi buti pritaikyta analizatoriaus
tvirtinimui atvirai — skydo paneléje arba uzdarai ant DIN bégelio. Vietinei duomeny perzitirai analizatorius
turi turéti LED displéjy su galimybe stebéti vienu metu iki 4 parametry su pateikiamos tekstinés-skaitmeninés
informacijos kontrasto reguliavimo galimybe. Darbo aplinkos temperatiira -20°C...+60° C, santykiné drégmé
5...95 % (be kondensacijos).

9.2.1.6. Dokumentacija

PLV programos turi biiti gerai dokumentuotos, turi biiti pateikti sinonimai, vartojami visiems vidiniams
ir iSoriniams signalams ir bitams jvardinti, bei komentarai apie kickvieng veiksmg ar tinklg PLV programoje.
Sinonimai ir komentarai turi biiti angly ir lietuviy kalbomis. Sinonimai turi atitikti koding numeracija,
naudojamg ant jrengimy ir centrinés dispecerinés pagrindingje stotyje SCADA (duomeny priémimo ir
steb¢jimo kontrolé / angl. supervisory control and data acquisition) serveryje.

Taikomosios programos iSeities kodai, jskaitant sinonimus ir papildomus komentarus, yra procesy
valdymo ir automatizacijos projekto pagrindu sudaryto sandorio dalis, ir turi buti pateikta Tiekéjui
(Vykdytojui) originaliame formate skaitmeninése laikmenose.

9.2.2. Elektrotechninés montaZinés medZiagos ir gaminiai

9.2.2.1. Apsaugos automatiniai jungikliai

Visi varikliy apsaugos automatai turi buti skirti darbui pagal AC-3 kategorija. Trumpojo jungimo srove
—bent 50 kA. Kartu su kiekvienu varikliy apsaugos automatu turi biiti patiektas bent INA ir INU papildomy
kontakty blokas. Apsaugos automatai turi biiti montuojami ant DIN bégio.

9.2.2.2. Daznio keitikliai (jei montuojami kaip atskiri jrenginiai, ne integruoti variklyje)

Reikalavimai pagrindinéms daznio keitiklio charakteristikoms ir funkcijoms: maitinimo jtampa 3-fazé
380-15 %...500+10 % V AC; maitinimo jtampos daznis 50 +5 % Hz; darbo aplinkos temperatiira -10° .. +50°
C (be i8¢jimo galios mazéjimo); srovés perkrova 150 % iki 60 s pastovaus sukimo momento apkrovoms; turi
turéti variklio valdymo rezimus — vektorinis, kvadratinis — U/f (siurbliams / ventiliatoriams), energijos
taupymo; turi turéti sekancius j¢jimus / iSéjimus — 3 programuojamus analoginius j&jimus 0...10 V, 0(4)...2
OmA, 1 programuojamg analoginj i$é¢jima 0...10 V, 0(4)...20 mA, 6 programuojamus loginius jéjimus, 2
programuojamus relinius i$é¢jimas; turi turéti padidintg atsparumg agresyviai aplinkai atitinkantj LST EN IEC
60721-3-3 (IEC 60721-3-3) standarto (arba lygiavercio) 3C2 ir 3S2 klases reikalavimams; PID reguliatoriy su
miego rezimu; turi turéti funkcijg leidziancig saugiai stabdyti ir vel paleisti variklj kontaktoriumi ar galios
kirtikliu, instaliuotu prie$ variklj; startavimo i§ eigos funkcijg (besisukancio variklio startavimas); automatinj
pasileidimag po klaidos ar jtampos dingimo; automatinj klaidos numetima.

Daznio keitikliai privalo turéti Sias vidines apsaugas: variklio trumpojo jungimo apsauga; variklio
perkrovos apsaugg; jéjimo fazés dingimo ir fazés disbalanso apsaugg; i§é¢jimo fazés dingimo apsauga; jtampos
dingimo ir sumazgjimo apsauga; daznio keitiklio perkaitimo apsauga.

Daznio keitiklis turi turéti: integruotg min. 4 skaitmeny kodinj LED displéjy; galimybe prijungti tekstinj
daugiakalbj pultelj (pateikiami Pirkéjui / Uzsakovui santykiu 1 tekstinis pultelis — 10 daznio keitikliy)
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programavimui ir proceso kontrolei; galimybe iSnesti tekstinj pultel]j j elektros skydo dureles su IP65 apsauga;
galimybe pasirinkti tekstinio pultelio meniu kalbg (parametrai ir praneSimai) i§ lietuviy ir angly kalby;
integruota A ir iSorinj B klasés EMC trikdziy filtrus — atitinkanc¢ius kategorijai C1 pagal LST EN IEC 61800-
3 (IEC/EN 61800-3 arba lygiavercio) reikalavimus; konfigiravimo galimybg¢ asmeniniu kompiuteriu
naudojant belaid¢ sgsajg (belaidé sgsaja su programine jranga 1 kompl. pateikiamas Pirkéjui / UZsakovui);
integruota komunikacija sasajg ModBus ir CanOpen; galimybe prisijungti prie pramoniniy komunikaciniy
tinkly — Profibus DP, DeviceNet per i daznio keitiklj jstatomg komunikacini modulj. Daznio keitiklis turi
uztikrinti LST EN IEC 60947-4-1 (IEC 60947-4-1 arba lygiavercio) standarto koordinacijos tipa trumpo
jungimo apsaugai naudojant atitinkamai koordinuotg automatinj jungiklj be papildomy srovés ribojimo jtaisy
ar greitaveikiy saugikliy.

Numatomi naudoti daznio keitikliai su jéjimo filtrais, skaitmeniniu valdymo pulteliu, linijiniu
kontaktoriumi, pilna variklio / daznio keitiklio apsauga, turi turéti testinuma ir suderinamumg su §iuo metu
Pirkéjo / Uzsakovo naudojamais (eksploatuojamais) jrenginiais. Visi siurbliy varikliai eksploatuojami tik su
daznio keitikliais.

9.2.2.3. Kontaktoriai

Visi varikliy kontaktoriai turi buti skirti darbui pagal AC-3 kategorijg. Rités jtampa turi biiti 24 V DC,
jeigu nenurodyta kitaip. Kontaktoriaus mechaninis atsparumas turi biiti maziausiai trys milijonai jsijungimo
cikly. Kontaktorius turi veikti bet kokioje padétyje. Turi biiti galimybé jjungti kontaktoriy ranka patikrinimo
ar tech. aptarnavimo metu. Kartu su kiekvienu kontaktoriumi turi biiti paticktas bent 2NA ir 2NU papildomy
kontakty blokas. Kontaktoriai turi biiti montuojami ant DIN bégio.

9.2.2.4. Termistoriy kontrolés relés

Naudojamos siurbliy motoruose integruoty termistoriy (PTC) varzai kontroliuoti. Apvijoms kaistant —
staigiai didéja termistoriy varza. Pokytj fiksuoja relé, kuri komutuodama siurbliy valdymo grandines, stabdo
variklius. Darbo aplinkos temperattira —20°...+60° C. Relé turi turéti du persijungiancius kontaktus, kontakty
jungiamoji geba 3 A 230 V AC. Termistoriy kontrolés relés turi biiti montuojamos ant DIN bégio, pateikiamos
kartu su siurbliais.

9.2.2.5. Tarpinés relés

230 V grandiniy komutavimui turi biiti naudojamos tarpinés relés. Tarpinés relés turi turéti 2 arba 4
persijungiancius kontaktus, rités jtampa 230 V AC arba 24 V DC, kontakty jungiamoji geba nemaziau SA 230
V AC. Tarpinés relés turi biiti PCB tipo, jstatomos j lizdus, lizdai su relés Sviesine suveikimo indikacija (LED)
kurie montuojami ant DIN bégio. Relés mechniniy darbo cikly atsarga nemaziau 10*10°. Darbo aplinkos
temperatiira -40°...+70° C. Apsaugos klasé ne Zemesné kaip 1P20.

9.2.2.6. Jtampos kontrolés relés

Itampos kontrolés relé turi sekti trijy faziy parametrus, faziy seka, fazés dingima, faziy disbalansa,
neleisting jtampos padidéjimg ir sumazéjimg. Kad iSvengti relés suveikimo esant trumpalaikiams jtampos
svyravimams ir faziy disbalansui, relés turi biti elektroninio tipo su skaitmeniniu indikatoriumi ir galimybe
nustatyti reikiamus parametrus. Darbo aplinkos temperattra — 0°...+40° C. Relé turi turéti du persijungiancius
kontaktus, kontakty jungiamoji geba 3 A 230 V AC. Jtampos kontrolés relés turi biiti montuojamos ant DIN
bégio.

9.2.2.7. Varikliy apsaugos aparatai

Visi siurbliai paleidziami tik daznio keitikliais, minéta jranga ir vykdo varikliy apsaugg. Variklio
apsaugos aparatas (variklinis automatas)turi turéti papildomus kontaktus (2NA, 2NU), minimaly srovés
reguliavimo diapazong 0,8 ... 1,0 x Ix (Ix variklio vardiné srove), temperatiiros kompensavimg 0° C...+65° C
aplinkos temperatiiros ribose.

9.2.2.8. Srovés transformatoriai ir keitikliai

Srovés transformatoriai kartu su srovés keitikliais turi biiti viename korpuse ir turintys 4-20 mA i$¢jima
(pagal poreikj), tikslumas 0,5 %, tvirtinami prie DIN bégelio.

9.2.2.9. Termistoriu relés

Varikliy galingesniy nei 1,5 kW apsaugai turi biiti naudojamos termistoriy relés. Relés turi turéti
daviklio grandinés kontrolg, automatinj ir rankinj blisenos atstatymg. Darbiné temperatiira —20° C...+60° C.
Relé turi turéti du persijungiancius kontaktus, kontakty jungiamoji geba 3 A 230 V AC. Temperatiriniai
davikliai integruoti j saugomo elektros variklio korpusus. Termistoriy relés turi biiti montuojamos ant DIN
bégio, pateikiamos kartu su siurbliais.

9.2.2.10. Termo davikliai

Termo daviklio temperatira turi biiti nuo —50° C iki +50° C. Termo daviklis turi turéti tiesing skale su
keitikliu j analoginj i§¢jimg 4...20 mA. Tvirtinamas atskirai prie sienos, apsaugos klasé ne zemesné kaip IP68.
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9.2.2.11. Rezimo iSrinkimo / valdymo perjungikliai

ReZimo i8rinkimo / valdymo perjungikliai turi biiti tvirtos modulinés konstrukcijos su §viesine valdomo
jrenginio darbo indikacija, apimancios panasius jungimo elementus, kad biity patikimas kontakty suveikimas.
Jungiklis turi veikti -45° - 0° +45° kampais.Tinkamai paZymeétas (iSgraviruotas) padéties indikatorius turi
aiskiai rodyti pasirinktg jungiklio padétj. Apsaugos laipsnis ne Zemesnis kaip 1P44.

Indikaciniai diodai LED turi biti apvalis, min. 20 mm skersmens, su linzémis, kuriose iSgraviruotas
tekstas ar Zenklas. Vardiné jtampa turi atitikti maitinimo Saltinio jtampa.

Linziy spalva: zalia — jrenginio veikimas ar atidarymas; raudona — jrenginio stabdymas; geltona —
avarinis stovis, aliarminis pranesSimas.

9.2.2.12. Indikacinés lemputés

Indikacinés LED lemputés turi biti apvalios, min. 20 mm skersmens, su linzémis. Salia lempuéiy turi
biti iSgraviruotas tekstas arba Zenklai, kaip parodyta bréziniuose. Nominali jtampa turi atitikti maitinimo
Saltinj.

Linziy spalva: Zalia jrenginio veikimas ar atidarymas; raudona jrenginio stabdymas; geltona avarinis
stovis, aliarminis prane§imas.

9.2.2.13. Laiko relés

Normaliai relés turi buti jkiSamo tipo (su kiStukiniu lizdu).

Laiko relés gali biiti elektroninio tipo, sukonstruotos taip, kad nurodytame diapazone uztikrinty
jjungimo ar i§jungimo uzdelsima. Maitinimo jtampa 230 V 50 Hz, arba 24 V DC, nepakopinis reguliuojamas
laiko nustatymas, kontaktas INU+1NA (pagal poreikj), tvirtinimas ant DIN bégelio.

Laiko relés turi uztikrinti jjungimo ir/arba i§jungimo uzdelsima nurodytame diapazone.

Pagrindiniai reikalavimai:

- INA+INU kontaktas;

- valdymo ir maitinimo grandiniy jtampa 24 V DC;

- nuosekliai reguliuojamas laiko nustatymas;

- padéties indikacija;

- apsaugos laipsnis ne maziau kaip IP20, montuojant spintoje.

9.2.2.14. Mygtukai

Mygtuky mechaninis atsparumas ne maziau kaip 0,3 mln cikly.

Valdymo mygtukai — naudojami distanciniam jrenginiy valdymui, taip pat automatizavimo ir
signalizacijos grandinése.

Valdymo mygtuky spalva: juoda (Zalia) — paleidimas, atidarymas, bandymas; raudona — stabdymas,
uzdarymas.

Pagrindiniai reikalavimai:

- kontakty skaicius — pagal poreikj;

- jtampa 230 V, 50Hz;

- srové 10 A;

- suveikimas paspaudus;

- impulsiné funkcija;

- uzrasas, nurodantis paskirtj.

Gali biiti naudojami SvieCiantys mygtukai, turintys savyje imontuotg indikacing LED lempute.

9.2.2.15. Terminalai

Terminalai turi biiti pagaminti i§ drégmés nesugerianciy medziagy ir tvirtos konstrukcijos.

Terminalai turi turéti priemones testavimui.

Terminalai srovés grandiniy prijungimui turi turéti priemones uzZtrumpinimui.

9.2.2.16. UZraktai

Uzraktai turi biiti cilindrinio tipo ir su raktu. Kur uzraktas numatytas tam tikrai jrengimy grupei (pvz.
spintai), raktas turi biiti pritaikomas visai grupei.

Antivandalinéje apsauginéje spintoje turi biiti numatytas unikalus uzraktas.

Raktai turi biiti aiSkiai ir nuolatinai suzyméti taip, kad juos lengvai biity galima atpazinti. Visi raktai turi
biiti saugomi vienoje metalinéje rakty dézuteje, pritvirtintoje prie sienos centrinéje dispeceringje.

9.2.2.17. Dury kontaktas

Valdymo skydo dury, el. jégos skydo dury ir nuoteky Sulinio dang¢io atidarymo indikacijai naudojami
pramoniniai elektromagnetiniai dury, dangéiy jungikliai su 24V DC maitinimu. Dury jungikliai prie PLV
jungiami per tarpines reles. Dury jungiklis turi turéti 1 persijungiantj kontaktg. Apsaugos laipsnis ne maZziau
kaip IP65. Darbo aplinkos temperatiira —25°...+40° C.

9.2.2.18. Poliesteriniai valdymo ir paskirstymo skydai (VJS)
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Valdymo ir paskirstymo skydas (orientaciniai iSmatavimai 1250x1250x420 mm) turi biiti antivandalinis,
tinkamas naudojimui 230 — 400 V jtampos, 50 Hz dazZnio elektros energijos tinkluose su jZeminta neutrale,
skirtas lauko instaliacijai, montuojamas ant gamyklos gamintojos pateikto cokolio (cokolio jtvirtinimo gylis j
zeme ne maziau 1,20 metro, su 40 cm iskilimu vir§ Zemés pavirSiaus). Cokolis pagamintas i$ stiklo pluostu
sustiprinto poliesterio, turi biiti pateikiamas su visa reikiama jranga skydo sujungimui su cokoliu. Skydas
pagamintas i§ stiklo pluostu sustiprinto poliesterio, su stogeliu nuo krituliy, antivandalinémis ventiliacijos
grotelémis, pasléptais dury vyriais, durys turi atsidaryti ne maziau kaip 120 laipsniy kampu, su unikalia skydo
uzrakinimo sistema. Skydo spalva suderinama su Pirkéju / Uzsakovu.

Skydas turi bati pilnai izoliuotas, atsparus korozijai, chemiskai agresyviom aplinkom. Darbiné skydo
temperattira —50° C...+150° C. Turi buti sertifikuotas nepriklausomy eksperty pagal LST EN 62208 arba
lygiavert] standarta. Skydas turi buti komplektuojamas su vidinémis aliuminio durimis ant kuriy tvirtinasi
valdymo ir signalizacijos elementai: mygtukai, indikaciné armatiira, matavimo ir valdymo OP panelés, galios
analizatoriai ir t. t.

Skydas pateikiamas su automatine mikroklimato palaikymo jranga kuri apskaiCiuota pagal konkretaus
skydo iSmatavimo dydzius. Valdymo skydas VJS bei jos komponentai turi atlaikyti terminj ir dinaminj poveik],
kylantj dél trumpo jungimo srovés, be zalos personalui arba jrangos sugadinimo. Skydas turi atitikti Siuos
reikalavimus:

Standarto Nr.

Standarto pavadinimas

Pritaikymas

LST
EN 62208:2012
arba lygiavertis

Tus¢iaviduriai zemos jtampos valdymo ir
paskirstymo skydai. Bendrieji reikalavimai

9.2 testas Atitikties Zenklinimas;

9.3 testas Didziausia leistina skydo plokstés
apkrova 250 kgs/m?, didZiausia leistina dury apkrova 30
kgs/m?;

9.5 testas Asiné apkrova M8=500 N;

9.9 testas Skydo izoliacijos varza 5000 V (tarp
vidaus ir i8orés);

9.12 testas Atsparumas korozijai: iSorinis ciklas.

LST
EN 60529:1999
arba lygiavertis

Elektros skydo apsaugos klasé (IP)

Apsaugos klasé, skirta apsaugoti nuo skys¢iy ir
dulkiy: IP65.

LST
EN 62262:2004
arba lygiavertis

Elektros skydy apsauga nuo mechaniniy
poveikiy klasés (IK kodas)

Apsaugos klasé nuo kiety daikty atsitrenkimo |
skydo korpusa: IK10.

LST Gaisrinio pavojaus bandymas. 2 dalis. Bandymo | Ugnies ir kar$¢io prieSinimasis ir saves gesinimas prie
EN 60695-2- | metodai. 1 skyrius. 2 dokumentas. Medziagy +960°C.
12:2011/ uzsiliepsnojimo nuo jkaitintos vielos bandymas
A1:2014 arba
lygiavertis
LST Gaisrinio pavojingumo bandymai. 10-2 dalis. Atsparumas nenormaliam kar§¢iui ir lydymuisi /
EN 60695-10- | Nenormalus karstis. Bandymas spaudziant deformacijos (kamuolinis testas), esant +120° C.
2:2014 arba kamuolj.
lygiavertis

9.2.2.19. Reikalavimai maitinimo $altiniui su NES funkcija
Maitinimo Saltiniams

naudojamiems GPRS / PLC maitinimui) su NES funkcija, keliami Sie
reikalavimai: maitinimo $altiniai turi biiti sertifikuoti pagal i§vardintus standartus EN 60950:1992/AA ir LST
EN IEC 61000-6-2 (IEC/EN61000-6-2) standartus (arba lygiaver¢ius); maitinimo jtampa 120...230 V AC;
i$¢jimo jtampa 24 V DC; i8¢jimo sroveé 3/ 5/ 10 A; i8é¢jimo galingumas 72 / 120 / 240 W; darbo temperatiira
—25°... +60° C; integruotas harmoniky filtras atitinkantis LST EN IEC 61000-3-2 (arba lygiavertj); turi turéti
i$¢jimo apsaugas nuo Siluminés apkrovos, padidintos srovés, trumpo jungimo, virSjtampio; liekamoji pulsacija
ne daugiau 200 mV; dingus maitinimo jtampai 230 V AC i$laikymo laikas, iki i$sijungimo, turi biiti daugiau
arba lygus 40 ms; aliarminio relinio i$é¢jimo suveikimas kai i$¢jimo jtampa maziau negu 21,6 V DC; maitinimo
biisenos indikacija LED jtampos indikacijai, LED i$é¢jimo srovés indikacija.

Maitinimo Saltinio rezervo moduliui keliami §ie reikalavimai: maitinimo Saltinio rezervo moduliai turi
biti sertifikuoti pagal (EN60950) ir LST EN 61000-6-2 (IEC/EN61000-6-2) standartus (arba lygiaver¢ius);
maitinimo jtampa 22...30 V DC; nominali i§¢jimo jtampa 24 V DC; reguliuojama aktyvavimosi riba 22...36
V DC; maksimali krovimo srové 20 A; naudojama galia 7 W; lickamoji pulsacija ne daugiau 200 mV; darbo
temperattira—25° C ... +60° C; turi turéti i§¢jimo apsaugas nuo perkrovos 1,5xIn, nuo trumpo jungimo (avarinj
baterijos maitinimo rezimg, automatinis numetima); relinius i$¢jimus su C/O relés biisenomis suveikianciais
prie avarijos biisenos, baterijos biisena, maitinimo $altinio blisena; turi turéti trijy spalvy tekstinj/grafinj LCD
ekrang, parametry nustatymg valdymo ratuku.
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Akumuliatoriy baterijai arba dvejiems, nuosekliai sujungtiems, akumuliatoriams po 12 V, keliami Sie
reikalavimai: nominali jtampa 24 V DC; talpa 3,2 / 7 / 12 Ah apkrovos srové 0,3 / 0,7 / 1,2 A; maksimali
apkrovos srové 32 /40 /75 A; pasikrovimo laikas 72 h; iSsikrovimo laikas ne maziau 20 h prie 0,16 /0,6 / 0,6
A prie +20° C, daugiau kaip 5 min. prie 8,4 /31,3 /31,3 A prie +20° C; savaiminio i$sikrovimo laikas 1 ménuo
3 %, 3 ménesiai 9 %, 6 ménesiai 15 %; akumuliatoriy tarnavimo laikas ne maZiau nuo 44000 h prie +20° C iki
5000 h prie +50° C; darbiné temperatiira 0°...+40° C.

9.2.2.20. Reikalavimai jégos elektros kabeliams

Pagrindiniai minimalis techniniai reikalavimai jogos jvadiniams kabeliams pateikti lenteléje:
Eil. Nr. Techniniai parametrai ir reikalavimai Dydis, salyga
1. Standartas LST HD 603 S1:1994+A1 arba IEC 60502-1 arba
lygiavertis
2. Tipiniai bandymai turi biiti atlikti Europoje Pateikti:
akredituotoje laboratorijoje - kuri yra akredituota akredituotos sertifikavimo jstaigos gaminio sertifikata;
Europos akreditacijos organizacijos (European co- pilnus atlikty (pagal standarto aktualiaja redakcija)
operation for Accreditation) pripaZjstamoje tipiniy bandymy protokoly kopijas.
akreditacijos jstaigoje bandymuy (testing) srityje.
3. Vardiné jtampa Uo/U >0,6/1 kV
4. Maksimalioji jtampa 1,2kV
5. Vardinis daznis 50 Hz
6. Eksploatavimo salygos zeméje
7. Aplinkos temperatiira -35...435°C
8. Kabelio konstrukcija:
8.1. Laidininky skai¢ius 3,4,5
8.2. Laidininkas Laidininkas turi biti pagamintas i§ atkaitinto vario
8.3. Laidininko tipas 1 arba 2 klasé pagal LST EN 60228 standartg arba
lygiavertj.
8.4. Laidininko skerspjiivio plotas 1,516 mm?
8.5. Laidininky izoliacija XLPE
8.6. ISorinis apvalkalas Juodas, UV spinduliams atsparus PVC arba UV
spinduliams atsparus nepalaikantis degimo PE
8.7. Kabelio gysly spalvinis Zyméjimas Pagal LST 1555 (LST HD 308) arba IEC 60757
9. Zemiausia klojimo temperatiira -15° C kabeliams su varinémis gyslomis
10. Minimalus lenkimo spindulys <12xD
D — iSorinis kabelio skersmuo
11. Tarnavimo laikas > 40 mety
12. Garantinis laikas > 24 ménesiai

9.2.2.21. Reikalavimai gofruotam instaliaciniam poZeminiam vamzdZiui

Lankstus, i§ HDPE pagamintas, skirtas kloti Zeméje ir po vaziuojamaja dalimi, elektrotechninis
gofruotas vamzdis, raudonas arba analogiskas, dviguba sienele, mechaninis atsparumas gniuzdymui ne maziau
450 N/ 5 cm?. Darbiné temperatiira ne maZiau kaip nuo — 30° C iki + 40° C. Skersmuo DN 32 — DN 100.

9.2.3. Montazas

9.2.3.1. Valdymo jégos skydas

Valdymo skyde (toliau VJS) turi biiti montuojami jvadiniai, paskirstymo, komutaciniai, paleidimo,
valdymo, signalizacijos, matavimy ir duomeny perdavimo elektros aparatai. Jégos ir valdymo kabeliy jvedimo
angos turi buti atskiros, apsaugos klasé ne zemesné kai IP65.

VIS turi baiti suprojektuotas prijungimui prie TN-S elektros tinklo. Kabeliy jvadas turi biti i§ apacios.
Skirtingy jtampy kabeliai j valdymo skyda turi patekti i§ skirtingy pusiy. Prijungimo gnybtai skirtingos jtampos
kabeliams valdymo skydo viduje turi biiti atskirti.

VIS turi bliti numatyta oro temperattiros kontrolés sistema. Projektiniuose sprendiniuose laikoma, kad
normali darbo aplinkos temperatiira skydo viduje +5°...+40° C. Oro temperatiirai vir§ijus virSuting riba, turéty
isijungti oro Salinimo ventiliatorius, o nukritus Zemiau apatinés ribos turéty jsijungti elektrinis oro Sildytuvas.
Sildytuvo galia parenkama, jvertinus numatomas skydo termoizoliacines priemones. Tolygiam oro
temperattiros pasiskirstymui skydo viduje uZztikrinti turi bati numatytas cirkuliacinis oro maiSymo
ventiliatorius. Lauko oro paémimo grotelés (su filtru) saltuoju mety laiku turi biiti mechaniskai uzsandarintos.
Parenkant valdymo jégos skydo komponentus, turi buti pakartotinai jvertintos jy kaip komplektinio
elektrotechnikos jrenginio visumos darbo aplinkos temperatiiry ribos. Siekiant sumazinti siurblinés
eksploatacines iSlaidas, prioritetas turéty biti suteikiamas zemose temperatiirose veikian¢iy valdymo
automatikos komponenty jrangos komplektui.

VIS turi turéti vidaus apsvietima ir rozete su jzeminimo kontaktais. Sviestuvas su rozete ir jungikliu
viename komplekte ir tvirtinamas magneto pagalba.
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Elektrinés varikliy maitinimo grandinés turi turéti apsaugos automatinius jungiklius, kontaktorius,
terminés apsaugos reles, minks§to paleidimo jrenginius ar daznio keitiklius ir kitus biitinus priedus.

VIS viduje turi biiti numatyta déklé dokumentams. Kiekviename valdymo skyde turi biiti iSpildomosios
dokumentacijos komplektas su to skydo vidiniy ir iSoriniy sujungimy schemomis, specifikacijomis, jrenginiy
iSdéstymu ir vartotojo instrukcija.

Valdymo skyduose turi btiti maziausiai 20 % laisvos vietos papildomiems prietaisams instaliuoti.

Prietaisai turi biiti sumontuoti taip, kad prie jy biity galima lengvai prieiti. Turi biiti pakankamai laisvos
vietos jy aptarnavimui bei keitimui.

Kontroling lygio jrangg montuoti pagal gamintojo rekomendacijas, taikant Europos Bendrijos geros
inzinerinés praktikos saugos reikalavimus..

9.2.3.2. Irenginiy montavimas

Visi jrenginiai turi biiti sumontuoti taip, kad prie jy buty patogu prieiti, aptarnauti ir reikalui esant
pakeisti.

Montavimo vieta turi biti parinkta taip, kad jrenginiai nebiity pazeisti ar sugadinti drégmés, karscio,
Salcio, vibracijos ir t. t. MontaZzas turi biiti atliktas laikantis jrenginiy gamintojo montavimo instrukcijy.

Irenginiai turi biiti parinkti taip, kad jie galéty dirbti be sutrikimy, esant blogiausioms aplinkos salygoms.

9.2.3.3. Kabeliai ir sujungimai

Visi kabeliai turi biiti instaliuoti pagal tam tikrus reikalavimus ir tvarkg, atkreipiant démesj j galutinio
rezultato vaizda ar iSdéstyma kity aparaty bei jrenginiy atzvilgiu. Kiekvienas kabelis turi biiti paklotas
vertikaliai, horizontaliai arba lygiagreciai sienoms arba kitiems strukttiriniams elementams.

Kabeliai visur turi biiti pritvirtinti pakankamai tvirtai ir taip, kad atlaikyty visus mechanines apkrovas,
atsirandancias dél kabeliy svorio, bet ne reciau nei kas 200 mm.

Kabeliai neturi susipinti ir, kai tvirtinami lygiagreciai, kaip galima ilgiau neturi kirstis. Kabeliai neturi
biti sulenkti mazesniu skersmeniu nei rekomenduota gamintojo.

Kabeliai tarp skirtingy jrenginiy turi biiti iStisiniai, be jokiy sujungimy. Kur sujungimai reikalingi, juos
suderinti su Tiekéju / Vykdytojas.

Kabeliai turi biiti papildomai apsaugoti tokioje aplinkoje, kur jie gali biiti pazeisti mechaniskai. Kabeliy
ekranas turi biiti jzemintas viename gale. Jzeminimas turi bati atliktas taip, kad kabelio Sarvu netekéty srové.
Kiekvienas kabelis ar jrenginys turi turéti savo atskirg jZzeminimo gnybtg valdymo jégos skyde.

Prie jrenginio turi biti palikta pakankamai kabelio, kad reikalui esant biity galima jrenginj patraukti 0,5
m. Atlickamas kabelio ilgis turi biiti susuktas ziedu ir suriStas dirzeliais.

Daugiagysliy laidy galams apspausti, kad uZtikrinti patikima sujungima, turi buiti naudojami tam tikslui
skirti antgaliai.

Skirtingos jtampos kabeliai turi biiti sugrupuoti atskirai ir } valdymo skyda turi pateikti i$ skirtingy pusiy.

9.2.3.4. Zyméjimas

Visi sumontuoti jrenginiai (davikliai, kabeliai ir t. t.) turi bati suzyméti. Zyméjimas turi biiti atliktas ant
balto plastiko su juodomis i§graviruotomis raidémis. Visi uZragai turi biti lietuviy kalba. Zyméjimai turi atitikti
projektinius Zyméjimus ir kitg projekting dokumentacija.

Visi Zyméjimai turi biiti suderinti su Pirkéju / Uzsakovu.

9.2.3.5. Irenginiy Zyméjimas valdymo skyde

Visi jrenginiai valdymo skydo viduje turi buti suzyméti, kad biity galima identifikuoti jrenginj pagal
techning dokumentacijg. Jungiamieji laidai valdymo skydo viduje taip pat turi biiti suzyméti. Kiekvienas
rezimy perjungiklis ir indikaciné lemputé turi turéti Zyméjima, kuriame biity matomi aptarnaujamo jrenginio
pavadinimas ir pasirenkama valdymo ar kontrolés funkcija.

9.2.3.6. Laidy ir kabeliy Zyméjimas

Laidai ir kabeliai turi turéti savo laido arba kabelio numerj, marke, laidininky kiekj ir storj, nurodant
ilgj. Zyméjimas turi biiti laido arba kabelio pradZioje ir pabaigoje.

9.2.3.7. Automatinio valdymo sistemos Zyméjimas

Automatinio valdymo sistemos jrenginiai turi turéti raidinj—skaitmeninj Zyméjima, nurodantj kuriai
sistemai ar vartotojui priklauso jrenginys. Zyméjimai turi atitikti projektinius zyméjimus ir kita projektine
dokumentacija. Visi Zyméjimai turi bati suderinti su Pirkéju / Uzsakovu. Zyméjimai neturi biiti dedami ant
nuimamy jrenginiy daliy.

9.2.3.8. Bandymai

Atlikus visus montazo darbus turi buti atliktas sistemos bandymas.

Bandymai turi biti atlikti dviem etapais:

¢ Vidiniai bandymai;

¢ Bendri bandymai kartu su kitomis sistemomis.
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Automatinio valdymo sistemos Tiekéjas / Vykdytojas turi paruosti visus dokumentus reikalingus
bendriems bandymams. Bendruose bandymuose turi dalyvauti Pirkéjas / UzZsakovas.

Bendry bandymy metu turi buti pildomas protokolas. Bandymy protokolas turi baiti pateiktas Pirkéjui /
Uzsakovui.

Jeigu bendri bandymai buvo atmesti, turi biiti organizuojami nauji bendri bandymai. Tiekéjas /
Vykdytojas savo saskaita organizuoja visus reikalingus bandymus, pristato visus bandymams biitinus
matavimo / jraS§ymo prietaisus su patikros sertifikatais, samdo reikiamus Zmones.

Pirkéjo / Uzsakovo atstovas apie bendry bandymy atlikima turi biiti informuotas dvi savaités prie§
bandymy pradZia.

Bendry bandymy metu turi biti:

e iSbandyti visi jrenginiai prijungti prie automatinio valdymo sistemos;

e iSmatuota visy el. jégos kabeliy izoliacija;

e iSmatuotos visy varikliy srovés ir pagal jas sureguliuotos terminés varikliy apsaugos;

e iSbandytas varikliy terminiy apsaugy suveikimas;

e patikrinta bliseny indikacija;

e atlikti jZeminimo matavimai;

e patikrintas jrenginiy veikimas automatiniame rezime (laiko programos, blokavimai, darbas su kitomis
sistemomis ir t. t.);

e patikrintas jrenginiy veikimas rankiniame rezime (be blokavimy, bet su apsaugomis).

Pranesimy funkcija turi biiti iSbandyta nuo bandomojo objekto iki eksploatuojancios jmonés centrinés
dispederinés (Birutés g. 39A, Siauliai), atspausdinant centrinés AVS aliarmy registravimo spausdintuvo
ataskaitg.

9.2.3.9. Personalo apmokymas

Tiekéjas / Vykdytojas turi apmokyti aptarnaujantj personalg, kaip dirbti, aptarnauti ir esant reikalui
remontuoti automatizuoto valdymo sistemg. Apmokymai turi vykti lietuviy kalba. Tiekéjas (Vykdytojas) turi
paruosti vartotojo instrukcijas ir visg reikalinga apmokymams techning dokumentacija lietuviy kalba.

Apmokymai turi jvykti iki objekto Darby perdavimo—priémimo akto pasirasymo.

10. APLINKOSAUGINIAI REIKALAVIMAI

Pirkimo objektui taikomi aplinkos apsaugos kriterijai pagal Lietuvos Respublikos aplinkos ministro
2022 m. gruodzio 13 d. jsakymu Nr. D1-401 patvirtinto ,,Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant
zaliuosius pirkimus, tvarkos apras$o* 4.3 papunktj, t. y. tickéjas atlickamiems darbams taiko aplinkos apsaugos
vadybos sistemos reikalavimus pagal standarta LST EN ISO 14001 ,,Aplinkos vadybos sistemos. Reikalavimai
ir naudojimo gairés* (toliau — LST EN ISO 14001) arba Europos Sajungos aplinkosaugos vadybos ir audito
sistemg (toliau — EMAS) ar kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus, pagrjstus atitinkamais Europos arba
tarptautiniy standartizacijos organizacijy priimtais standartais.

Atitikties jrodymui, Tiekéjas kartu su pasialymu turi pateikti EMAS arba LST EN ISO 14001
sertifikatg, arba kitg lygiavert] sertifikatg, iSduotg kitose valstybése narése jsteigty nepriklausomy jstaigy.
Tiekéjas gali pateikti lygiavercius jrodymus, tik jeigu tiekéjas dél nuo jo nepriklausanciy objektyviy
priezasciy negali pateikti sertifikaty per nustatyta laika.

11. KITI REIKALAVIMAI
11.1. Jei Sutarties vykdymo metu pasikeicia Sioje Techninéje specifikacijoje nurodyty teisés akty
nuostatos, galioja aktuali teisés akty redakcija.
11.2. Visos 8ioje Techninéje specifikacijoje esancios nuorodos j standarta, techninj liudijima ar
bendrasias technines specifikacijas reiskia, kad Pirkéjas / UZsakovas priima ir kitus lygiaver¢iy priemoniy
jrodymus.

12. PRIEDAI
Priedas. Tinkly i8déstymo schema.
Priedas. VAM jrengimo schema.
Priedas. Pasijungimo vietos ir poZzeminés sklendés montavimo detalizacija (schema).
Priedas. Gaisrinio hidranto pajungimo schema.
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